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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES VI SADALU

PADOMES LEMUMS 2008/615/TI

(2008. gada 23. junijs)

par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 30. panta
1. punkta a) un b) apakspunktu, 31. panta 1. punkta a) apaks-
punktu, 32. pantu un 34. panta 2. punkta c) apak$punktu,

nemot véra Belgijas Karalistes, Bulgarijas Republikas, Vacijas
Federativas Republikas, Spanijas Karalistes, Francijas Republikas,
Luksemburgas Lielhercogistes, Niderlandes Karalistes, Austrijas
Republikas, Slovénijas Republikas, Slovakijas Republikas, Italijas
Republikas, Somijas Republikas, Portugales Republikas, Ruma-
nijas un Zviedrijas Karalistes iniciativu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),
ta ka:

(1) Péc tam, kad stajies speka Ligums starp Belgijas Karalisti,
Vacijas Federativo Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas
Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, Niderlandes Kara-
listi un Austrijas Republiku par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo ipasi apkarojot terorismu, parrobezu
noziedzibu un nelegalu migraciju (“Primes Ligums”),
konsultgjoties ar Eiropas Komisiju, atbilstigi Liguma par
Eiropas Savienibu noteikumiem ir iesniegta § iniciativa,
kuras meérkis ir Primes Liguma noteikumus ieklaut Eiropas
Savienibas tiesiskaja sistéma.

(2) Eiropadome 1999. gada oktobra Tamperes sanaksmes
secinajumos apstiprinaja vajadzibu uzlabot informacijas
apmainu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém nolaka
atklat un izmeklét noziedzigos nodarijumus.

(3) 2004. gada novembra Hagas Programma brivibas, drosibas
un tiesiskuma stiprinasanai Eiropas Savieniba Eiropadome

(") 2007.gada 10. jinija Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

pauda parliecibu, ka 3$aja nolika vajadziga novatoriska
pieeja parrobezu informacijas apmainai tiesibaizsardzibas
joma.

(4)  Eiropadome attiecigi pauda viedokli, ka $adas informacijas
apmainai batu jaatbilst noteikumiem, kadus piemero
piecjamibas principam. Tas nozimé, ka tiesibaizsardzibas
amatpersona viena Savienibas dalibvalsti, kurai vajadziga
informacija, lai veiktu savus pienadkumus, var iegiit $o
informaciju no citas dalibvalsts un ka tiesibaizsardzibas
iestades $aja dalibvalsti, kuru riciba ir attieciga informacija,
padaris to pieejamu deklarétajam merkim, nemot véra
minétas dalibvalsts vajadzibas saistiba ar nepabeigtam
izmeklésanam.

(5) Eiropadome noteica 2008. gada 1. janvari ka terminu, lidz
kuram jaizpilda $is Hagas Programma noteiktais mérkis.

(6) Padomes Pamatlémuma 2006/960/TI (2006. gada
18. decembris) par Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibaiz-
sardzibas iestazu informacijas un izlikdatu apmainas
vienkar§osanu (%) jau izklastiti noteikumi, ar kuru palidzibu
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestades var atri un efektivi
apmainities ar eso$o informaciju un izltkdatiem, lai veiktu
izmekléSanu kriminallietas vai istenotu policijas izlikdatu
vaksanas darbibas.

(7) Hagas Programma brivibas, dro$ibas un tiesiskuma stipri-
nasanai ir ari noteikts, ka pilniba biitu jaizmanto jauna
tehnologija un ka vajadzétu bat ari savstarpéjai piekluvei
valstu datubazém, paredzot ari, ka jaunas centralizétas
Eiropas datubazes butu javeido, tikai pamatojoties uz
pétijumiem, kas apliecina to pievienoto vertibu.

() OV L 386, 29.12.2006., 89. Ipp.
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(12)

(13)

(14)

Efektivai starptautiskai sadarbibai ir batiski, lai apmaina ar
precizu informaciju varétu notikt atri un efektivi. Mérkis ir
ieviest procediras, lai veicinatu atrus, efektivus un létus
datu apmainas lidzeklus. Datu kopigai lietosanai S$ajas
procediiras paredz pienakumu atskaitities un ieklauj
atbilstigas garantijas attieciba uz datu precizitati un dro$ibu
parsitiSanas un glabasanas laika, ka arT procediras datu
apmainas registracijai un ierobeZojumus apmainas cela
ieglitas informacijas izmanto$anai.

Sis prasibas ir izpilditas ar Primes Ligumu. Lai izpilditu abas
bitiskas Hagas Programmas prasibas visas dalibvalstis tam
paredzétaja grafika, Primes Liguma batiskam dalam
vajadzétu bt piemérojamam visas dalibvalstis.

Tade] 3aja lémuma ieklauti noteikumi, kuru pamata ir
Primes Liguma galvenie noteikumi un kuru mérkis ir
uzlabot informacijas apmainu, un saskana ar kuriem
dalibvalstis cita citai pieskir tiesibas pieklit savam automa-
tizétajam DNS analizes datném, automatizétajam pirkstu
nospiedumu identifikacijas sistémam un transportlidzeklu
registracijas datiem. Attieciba uz datiem valsts DNS analizes
datnés un automatizétajas pirkstu nospiedumu identifika-
cijas sistemas “atbilst/neatbilst” sistémai bitu jadod iespéja
informacijas meklétajai dalibvalstij nakamaja posma pie-
prasit konkrétus attiecigos personas datus no tas dalibvalsts,
kura parvalda attiecigo datni, un vajadzibas gadijuma
pieprasit papildu informaciju, izmantojot savstarpéjas
palidzibas procediiras, tostarp tas, kas piepemtas saskana
ar Pamatlemumu 2006/960/TL

Tas ieveérojami padtrindtu eso$ds procediras, dodot
dalibvalstim iesp&u noskaidrot, vai kadai citai dalibvalstij
ir vajadziga informacija un, ja ir, tiesi kurai dalibvalstij.

Parrobezu datu salidzinasanai biitu japaver jaunas iespéjas
noziedzibas apkarosana. Datu salidzinasana iegiitai infor-
macijai blitu dalibvalstim jadod iespgja izmantot jaunus
izmeklesanas panémienus, tadéjadi tai bitu batiska nozime,
palidzot dalibvalstu tiesibaizsardzibas un tiesu iestadém.

Noteikumu pamata ir dalibvalstu datubazu apvienoSana
tikla.

Ar zinamiem nosacfjumiem dalibvalstim vajadzétu bt
iespgjai sniegt personas datus un citus datus, lai, novérsot

(16)

17)

(19)

noziedzigus nodarfjumus un uzturot sabiedrisko kartibu un
drosibu, uzlabotu informacijas apmainu saistiba ar nozi-
migiem parrobezu notikumiem.

Istenojot 12. pantu, dalibvalstis var nolemt prioritari
pievérsties smagu noziedzigu nodarfjjumu apkarosanai,
nemot véra ierobezotas tehniskas iespéjas, kas pieejamas
datu parsitisanai.

Papildus informacijas apmainas uzlaboSanai cita starpa ir
nepiecieSams reglamentét ciesakus policijas iestazu sadarbi-
bas veidus, ipasi — organizéjot kopigas drosibas operacijas
(pieméram, kopigas patrulas).

Ciesakai policijas un tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas
janotiek, pemot véra pamattiesibas, jo ipasi tiesibas uz
privatas dzives neaizskaramibu un personas datu aizsar-
dzibu, ko garanté ar specidlajiem datu aizsardzibas
noteikumiem, kam vajadzétu bit pielagotiem dazada veida
datu apmainas ipasajam raksturam. Sados datu aizsardzibas
noteikumos bitu ipasi janem vera specifika, kada piemit
parrobezu piekluvei datubazém tieSsaisté. Ta ka tieSsaistes
piekluves apstaklos dalibvalstij, kura parvalda $o datni, nav
iespéjas izdarit iepricksgjas parbaudes, ta vieta batu jabit
sistémai, kura péc tam nodrosina parraudzibu.

Tada atbilstibas/neatbilstibas sistéma nodrosina struktiiru
anonimu profilu salidzinasanai, kad papildu personas datus
apmaina tikai péc atbilstigu datu atlases, kuru piegadi vai
sanems3anu nosaka valsts tiesibu aktos, tostarp noteikumos
par juridisku palidzibu. Sada struktiira nodroginas atbilstigu
veidu datu aizsardzibai, ar to saprotot, ka personas datu
piegadei citai dalibvalstij ir vajadzigi pietickami datu
aizsardzibas standarti sanéméjas dalibvalstis.

Apzinoties plaso informacijas un datu apmainu, kas izriet
no policijas un tiesu iestazu cieSakas sadarbibas, ar 3o
lemumu ir veikti centieni nodro$inat atbilstigu datu
aizsardzibas limeni. Lémuma ir ievérots tads aizsardzibas
limenis saistiba ar personas datu apstradi, kads noteikts
1981. gada 28. janvara Eiropas Padomes Konvencija par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu automatisko
apstradi, Konvencijas 2001. gada 8. novembra Papildpro-
tokola un Eiropas Padomes Ieteikuma Nr. R (87) 15 par
personas datu izmantoSanu policijas vajadzibam.
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(20) Saja lémuma ietvertajos datu aizsardzibas noteikumos ari
ieklauti datu aizsardzibas principi, kas vajadzigi, jo tresaja
pilard nav pamatlémuma par datu aizsardzibu. Sis pamat-
lémums batu japieméro visa policijas un tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas ar nosacfjumu, ka ta datu aiz-
sardzibas limenis nav zemaks par aizsardzibu, kas
paredzéta Eiropas Padomes 1981. gada 28. janvara Kon-
vencija par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
automatizétu apstradi un tas 2001. gada 8. novembra
Papildprotokola, un nem véra Eiropas Padomes Ministru
komitejas Ieteikumu Nr. R (87) 15 (1987. gada 17. septem-
bris) par personas datu izmantosanu policija ari tad, ja datu
apstrade nav automatizéta.

(21) Nemot veéra to, ka 33 lemuma mérkus, jo ipasi informacijas
apmainas uzlaboSanu Eiropas Savieniba, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, nemot véra noziedzibas
apkaroSanas un drogibas jautajumu parrobezu raksturu, kas
prasa dalibvalstim $ajos jautajumos palauties citai uz citu,
un to, ka minétos mérkus var labak sasniegt Eiropas
Savienibas [imeni, Padome var piepemt pasakumus saskana
ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu, uz ko attiecas Liguma par Eiropas
Savienibu 2. pants. Saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 5. panta noteikto proporcionalitates principu $aja
lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

(22) Saja lémuma ievéro pamattiesibas un principus, kas jo Tpasi
izklastiti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,

IR NOLEMUSI SADIL

1. NODALA
VISPARIGI ASPEKTI
1. pants
Merkis un darbibas joma

Ar 3o lemumu dalibvalstis paredz pastiprinat parrobezu
sadarbibu jautdgjumos, kas ietverti Liguma VI sadala, Ipasi
jautgjuma par informacijas apmainu starp iestadém, kas
atbildigas par kriminalu nodarfjumu novér§anu un izmeklé$anu.
Saja noliika sis lémums satur noteikumus $adas jomas:

a) noteikumi par nosacfjumiem un procediru automatiskai
DNS profilu, pirkstu nospiedumu datu un konkrétu valsts
pieskirtu transportlidzeklu registracijas datu parsitiSanai
(2. nodala);

b) noteikumi par nosacfjumiem datu piegadei saistiba ar
nozimigiem parrobezu notikumiem (3. nodala);

¢) noteikumi par nosacijumiem informacijas piegadei, lai
novérstu teroristiskus nodarfjumus (4. nodala);

d) noteikumi par nosacijumiem un procediiry, lai pastiprinatu
parrobezu policijas sadarbibu, veicot dazadus pasakumus
(5. nodala).

2. NODALA

TIESSAISTES PIEKLUVE UN LUGUMI PEC PAPILDU
PASAKUMIEM

1. IEDALA
DNS profili
2. pants
Valstu DNS analizes datnu izveide

1. Dalibvalstis izveido un uztur valsts DNS analizes datnes
noziedzigu nodarfjumu izmeklésanas vajadzibam. Sajas datnés
uzglabato datu apstradi saistiba ar $o lémumu veic saskana ar So
lémumu un atbilstigi apstradei piemérojamajiem attiecigas valsts
tiesibu aktiem.

2. Lai istenotu $o lémumu, dalibvalstis nodrosina atsauces datu
pieejamibu no savu valstu DNS analizes datném, ka tas minéts
1. punkta pirmaja teikuma. Atsauces dati ietver vienigi DNS
profilus, ko veido to DNS nekodéta dala un atsauces numurs.
Atsauces dati neietver datus, péc kuriem var tiesi noteikt datu
subjektu. Atsauces dati, kas nav saistiti ar konkrétu personu
(“neidentificéti DNS profili”), ir atpazistami ka tadi.

3. Visas dalibvalstis informé Padomes Generalsekretariatu par
valsts DNS analizes datném, kam pieméro 2. lidz 6. pantu, un
3. panta 1. punktd minétas automatiskas meklésanas nosaciju-
miem saskana ar 36. pantu.

3. pants
Automatiska DNS profilu meklésana

1. Noziedzigu nodarfjumu izmekléSanai dalibvalstis lauj citu
dalibvalstu kontaktpunktiem, kas minéti 6. panta, pieklat
atsauces datiem to DNS analizes datnés, laujot veikt automatisko
meklesanu, salidzinot DNS profilus. Meklésanu var veikt vienigi
atseviskos gadijumos un saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas
dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Ja automatiskaja meklé$ana paradas, ka meklétajam DNS
profilam atrasti atbilstigi dalibvalsts datné esosi DNS profili,
meklétajas dalibvalsts kontaktpunkts automatiski sanem pazino-
jumu par atrastas sakritibas atsauces datiem. Ja sakritibas
neatrod, par to nosiita automatisku pazinojumu.
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4. pants
Automatiska DNS profilu salidzinasana

1. Noziedzigu nodarfjumu izmekléSanas vajadzibam dalibval-
stis, savstarpéji vienojoties, ar valsts kontaktpunktu palidzibu
salidzina savu neidentificeto DNS profilu DNS datus ar visiem
DNS profiliem, kas atrodas citas valsts DNS analizes datnes
atsauces datos. Profilus sniedz un salidzina automatiski.
Neidentificétus DNS profilus salidzina$anai sniedz vienigi
gadijumos, kas paredzéti pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalstis
tiesibu aktos.

2. Ja dalibvalsts 1. punkta minétas salidzinasanas rezultata
konstaté, ka kads no sniegtajiem DNS profiliem atbilst kadam
DNS profilam DNS analizes datng, ta nekavéjoties sniedz otras
dalibvalsts valsts kontaktpunktam atrastas sakritibas atsauces
datus.

5. pants
Papildu personas datu un citas informacijas snieg$ana

Ja 3. un 4. panta minétas procediiras rezultata atrod DNS profilu
sakritibu, personas papildu datu vai citu datu, kas saistiti ar
atsauces datiem, snieg§anu nosaka ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, tostarp tiesiskas palidzibas noteikumiem, kas sapémusi
pieprasijumu.

6. pants
Valsts kontaktpunkts un istenosanas pasakumi

1. Katra dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu, lai varétu
sniegt 3. un 4. panta minétos datus. Valstu kontaktpunktu
pilnvaras reglamenté ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

2. $alemuma 3. un 4. panta minéto procediiru tehnisko norisi
nosaka 33. panta minétajos istenosanas pasakumos.

7. pants
Sinu materiala ieg@sana un DNS profilu snieg§ana

Ja notiekosa izmeklésana vai kriminalprocesa nav pieejams tadas
konkrétas personas DNS profils, kas atrodas tas dalibvalsts
teritorija, kura sanémusi pieprasijumu, tad 31 dalibvalsts
nodroSina tiesisku atbalstu, lai iegiitu un izpétitu minétas
personas $tinu materialu un lai sniegtu iegfito DNS profilu, ja:

a)  dalibvalsts, kas pieprasijusi informaciju, precizé, kadam
nolikam informacija vajadziga;

b) dalibvalsts, kas pieprasijusi informaciju, iesniedz izmekle-
$anas orderi vai kompetentas iestades izsniegtu pazinojumu

atbilstigi $is dalibvalsts tiesibu aktiem, kura noradits, ka
prasibas saistiba ar $Gnu materiala ieguvi un izpéti tiks
izpilditas, ja attieciga persona atrodas tas dalibvalsts
teritorija, kas pieprasijusi informaciju; un

¢) atbilstigi tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas sanémusi
pieprasijumu, izpilditas prasibas attieciba uz $inu materiala
ieguvi un izpéti un iegtita DNS profila sniegSanu.

2. [EDALA
Pirkstu nospiedumu dati
8. pants
Pirkstu nospiedumu dati

Lai istenotu 3o lémumu, dalibvalstis nodrosina, ka wvalsts
automatisko pirkstu nospiedumu identificéSanas sisttémam, kas
izveidotas, lai novérstu un izmeklétu noziedzigus nodarjjumus, ir
piecjami datnes atsauces dati. Atsauces dati ietver vienigi pirkstu
nospiedumu datus un atsauces numuru. Atsauces dati neietver
datus, péc kuriem var tiesi noteikt datu subjektu. Atsauces
datiem, ko nevar saistit ar konkrétu personu (“neidentificéti
pirkstu nospiedumu dati”), jabat atpazistamiem ka tadiem.

9. pants
Automatiska pirkstu nospiedumu datu meklésana

1. Noziedzigu nodarfjumu novérSanai un izmekléSanai
dalibvalstis Jlauj citu dalibvalstu valsts kontaktpunktiem, ka
minéts 11. pantd, pieklat atsauces datiem to automatiskajas
pirkstu nospiedumu identifikacijas sistémas, kas izveidotas $im
mérkim, laujot veikt automatisko meklésanu, salidzinot pirkstu
nospiedumu datus. Meklésanas var veikt tikai atseviskos
gadijumos un saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas
iesniegusi pieprasijumu.

2. Pirkstu nospiedumu datu sakritibas apstiprinajumu ar tas
dalibvalsts atsauces datiem, kas parvalda datni, nosaka tas
dalibvalsts kontaktpunkts, kas iesniegusi pieprasijjumu, izmanto-
jot automatiski sniegtus atsauces datus, kuri vajadzigi precizas
sakritibas noteikSanai.

10. pants
Papildu personas datu un citas informacijas snieg§ana

Ja 9. panta minétas procediiras rezultata atrod pirkstu nospie-
dumu datu sakritibu, personas papildu datu vai citu datu, kas
saistiti ar atsauces datiem, sniegSanai pieméro tas dalibvalsts
tiestbu aktus, tostarp tiesiskdas palidzibas noteikumus, kas
sanémusi pieprasijumu.
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11. pants
Valsts kontaktpunkts un istenoSanas pasakumi

1. Katra dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu, lai varétu
sniegt 9. panta minétos datus. Valsts kontaktpunktu pilnvaras
reglamenté ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

2. $a lemuma 9. panta minétas procediiras tehnisko norisi
nosaka 33. panta minétajos stenosanas pasakumos.

3. IEDALA
Transportlidzeklu registracijas dati
12. pants
Automatiska transportlidzeklu registracijas datu meklésana

1. Lai novérstu un izmeklétu noziedzigus nodarijumus, vérstos
pret citiem nodarjjumiem, kas ir meklétajas dalibvalsts tiesu vai
valsts prokurattiru jurisdikcija, ka ari lai uzturétu sabiedrisko
drosibu, dalibvalstis nodro$ina 2. punkta minéto citu dalibvalstu
valsts kontaktpunktiem piekluvi turpmak noraditajiem trans-
portlidzeklu registracijas datiem, atseviskos gadijumos pilnvaro-
jot veikt automatiskas meklesanas:

a)  Ipasnieku vai turétaju dati; un

b)  transportlidzekla dati.

Meklesanu drikst veikt tikai ar pilnu $asijas numuru vai pilnu
registracijas numuru. MekléSanas var veikt tikai saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kas veic meklésanu.

2. Katra dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu pieprasijumu
sanemsanai, lai varétu sniegt 1. punkta minétos datus. Valsts
kontaktpunktu pilnvaras reglamenté ar piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem. Procediiras tehnisko norisi nosaka 33. panta
minétajos isteno$anas pasakumos.

3. NODALA
LIELI PASAKUMI
13. pants
Ar personu nesaistitu datu snieg§ana

Lai novérstu noziedzigus nodarijumus un lai uzturétu sabiedrisko
kartibu un drosibu lielos parrobezu pasakumos, jo ipasi sporta

pasakumos vai Eiropadomes sanaksmés, dalibvalstis gan péc
pieprasijuma, gan péc pasu iniciativas atbilstigi tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kas sniedz informaciju, viena otrai nodrosina $im
gadijumam vajadzigos ar personu nesaistitos datus.

14. pants
Personas datu sniegSana

1. Lai novérstu noziedzigus nodarfjumus un lai uzturétu
sabiedrisko kartibu un drosibu lielos parrobezu pasakumos, jo
ipasi sporta pasakumos vai Eiropadomes sanaksmeés, dalibvalstis
gan péc pieprasijuma, gan péc paSu iniciativas viena otrai
nodrosina vajadzigos personas datus, ja kads galigais tiesas
nolémums vai citi apstakli liek uzskatit, ka datu subjekts
pasakuma veiks noziedzigus nodarijjumus vai apdraudés sabied-
risko kartibu vai drosibu, ciktal $adu datu snieg§anu atlauj tas
dalibvalsts tiesibu akti, kura sniedz datus.

2. Personas datus drikst apstradat vienigi 1. punkta paredzé-
tajiem noliikiem un konkrétajiem pasakumiem, kam tie bija
sniegti. Dati nekavéjoties jaizdzes, kad 1. punkta minétie mérki
panakti vai tos vairs nevar panakt. Jebkura gadijuma sniegtie dati
jadzes ne velak ka péc gada.

15. pants
Valsts kontaktpunkts

Visas dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu, lai varétu sniegt
13. un 14. panta minétos datus. Valsts kontaktpunktu pilnvaras
reglament€ ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

4. NODALA
PASAKUMI TERORISTISKU NODARIJUMU NOVERSANALI
16. pants
Informacijas sniegSana teroristisku nodarijumu novérsanai

1. Lai novérstu teroristiskus nodarjjumus, dalibvalstis atbilstigi
saviem tiesibu aktiem atseviskos gadijumos var pat bez
pieprasijuma sniegt 3. punkta minétajiem citu dalibvalstu valsts
kontaktpunktiem 2. punkta minétos personas datus un infor-
maciju, ciktal tas nepiecieSams, ja konkréti apstakli liek uzskatit,
ka datu subjekts veiks noziedzigu nodarfjumu, kas minéts 1. lidz
3. pantd Padomes Pamatlémuma 2002/475/TI (2002. gada
13. jnijs) par terorisma apkaroSanu (%).

() OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.
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2. Sniedzamie dati ietver uzvardu, vardu(-us), dzimsanas
datumu un vietu, ka ari to apstaklu aprakstu, kas ir iemesls
1. punkta minétajam viedoklim.

3. Katra dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu informacijas
apmainai ar citu dalibvalstu valsts kontaktpunktiem. Valsts
kontaktpunktu pilnvaras reglamenté ar piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem.

4. Tlevérojot attiecigas valsts tiesibu aktus, informacijas snie-
dzgja dalibvalsts var paredzét nosacijumus, ar kadiem sanéméja
dalibvalsts izmanto sniegto informaciju. Sie nosacijumi ir saistosi
sanéméjai dalibvalstij.

5. NODALA
CITI SADARBIBAS VEIDI
17. pants
Kop&jas operacijas

1. Lai pastiprinatu policijas sadarbibu, dalibvalstu izraudzitas
kompetentas iestades, uzturot sabiedrisko kartibu un drogibu un
novér$ot noziedzigus nodarijumus, var ieviest kopéjas patrulas
un citas kopé€jas operacijas, kuras atbildigas amatpersonas vai
citas amatpersonas (“amatpersonas”’) no citam dalibvalsim
piedalas operacijas dalibvalsts teritorija.

2. Katra dalibvalsts ka uzpéméja dalibvalsts atbilstigi saviem
valsts tiesibu aktiem un ar norikotajas dalibvalsts piekrisanu var
pieskirt izpildes pilnvaras norikotaju dalibvalstu amatpersonam,
kas iesaistitas kop&jas operacijas, vai — ciktal to atlauj uzpémeéjas
dalibvalsts tiesibu akti — Jaut norikotaju dalibvalstu amatperso-
nam izmantot to izpildes pilnvaras saskana ar norikotajas
dalibvalsts tiesibu aktiem. Sadas izpildes pilnvaras drikst
izmantot vienigi uznémeéjas dalibvalsts amatpersonu vadiba un
klatbiitné. Norikotaju dalibvalstu amatpersonam pieméro uzné-
méjas dalibvalsts valsts tiesibu aktus. Uzpéméja dalibvalsts
uzpemas atbildibu par vinu ricibu.

3. Uz norikotaju dalibvalstu amatpersonam kopéjas operacijas
attiecina uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades sniegtas
norades.

4. Dalibvalstis iesniedz deklaracijas, ka minéts 36. panta, kuras
tas paredz sadarbibas praktiskos aspektus.

18. pants

Atbalsts saistiba ar masu pulcésanos, katastrofu un nelaimes
gadijumiem

Dalibvalstu kompetentas iestades sniedz atbalstu cita citai
attieciba uz masu pulcéanos un lidzigiem lieliem pasakumiem,

katastrofam un smagiem nelaimes gadijumiem, méginot noverst
noziedzigus nodarfjumus un uzturot sabiedrisko kartibu un
drogibu ar sadam darbibam:

a)  cik vien iesp&jams atri pazinojot cita citai par to, ka radusies
§ada situacija ar parrobezu ietekmi, un apmainoties ar
attiecigo informaciju;

b)  situdcijas ar parrobezu ietekmi veicot un saskanojot
vajadzigos policijas pasakumus sava teritorija;

¢) péc tas dalibvalsts liguma, kura radusies minéta situacija,
ciktal tas iesp&jams norikojot amatpersonas, specialistus un
konsultantus un piegadajot ekip&umu.

19. pants

Iero¢u, municijas un ekip&juma izmanto$ana

1. Norikotajas dalibvalsts amatpersonas, kas iesaistitas kopéja
operacija citas dalibvalsts teritorija saskana ar 17. un 18. pantu,
drikst valkat savas valsts formas térpus. Tas drikst nésat tadus
iero¢us, municiju un ekipg§umu, ki to atlauj norikotajas
dalibvalsts tiesibu akti. Uznéméja dalibvalsts var aizliegt
norikotdjas dalibvalsts amatpersonam nésat konkrétu ieroci,
municiju vai ekip&umu.

2. Dalibvalstis iesniedz 36. panta minétas deklaracijas, kuras tas
min iero¢us, municijas un ekip&umu, ko drikst izmantot, tikai
likumigi aizsargdjot sevi un citus. Uzpéméjas dalibvalsts
amatpersonas, vadot operaciju, atseviskos gadijumos saskana ar
valsts tiesibu aktiem var atlaut izmantot ieroCus, municiju un
ekipgjumu citiem nolikiem, kas nav minéti pirmaja teikuma.
lero¢u, municijas un ekipéjuma izmanto$anu reglamenté ar
uznéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem. Kompetentas iestades
informé cita citu par atlautajiem ierofiem, municiju un
ekipéjumu un to izmantoanas nosacjjumiem.

3. Ja dalibvalsts amatpersonas saskana ar $o lémumu izmanto
transportlidzeklus citas dalibvalsts teritorija, uz tam attiecas tadi
pasi celu satiksmes noteikumi ki uz uzpéméjas dalibvalsts
amatpersonam, tostarp attieciba uz brauksanas prieksrocibam un
citam Ipasam privilégijam.

4. Dalibvalstis iesniedz 36. panta minétas deklaracijas, kuras tas
paredz ierofu, municiju un ekipguma lietosanas praktiskos
aspektus.
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20. pants
Aizsardziba un atbalsts

Dalibvalstim citu dalibvalstu amatpersonam, kas skérso robezas,
janodrosina tada aizsardziba un atbalsts vinu piendkumu
pildisanas laika, kas lidzvértigi pasu amatpersonam nodrosina-
tajai aizsardzibai un atbalstam.

21. pants
Visparéji civiltiesiskas atbildibas noteikumi

1. Ja dalibvalsts amatpersonas darbojas cita dalibvalsti atbilstigi
17. pantam, pirma dalibvalsts atbild par visiem kait&jumiem, ko
§is amatpersonas nodarfjusas savas darbibas laika, saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras teritorija tas darbojas.

2. Dalibvalsts, kuras teritorija ir nodariti 1. punkta minétie
kaitéjumi, novers Sos kaitéjumus saskana ar nosacjjumiem, kurus
pieméro $is valsts amatpersonu nodaritiem kaitgjumiem.

3. $a panta 1. punktd minétaja gadijuma dalibvalsts, kuras
amatpersonas ir nodarjjusas kaitéjumu kadai personai citas
dalibvalsts teritorija, pilniba atlidzina 3ai dalibvalstij visas
summas, ko ta izmaksajusi cietuSajiem vai vinu pilnvarotajam
personam.

4. Ja dalibvalsts amatpersonas rikojas cita dalibvalsti saskana ar
18. pantu, minéta dalibvalsts saskana ar tas tiesibu aktiem ir
atbildiga par visiem kaitgjumiem, kuri radusies vinu veikto

darbibu laika.

5. Ja 4. punkta minétais kaitéums radies rupjas nolaidibas vai
tida noteikumu parkapuma rezultata, tad uzpémeéja dalibvalsts
var griezties pie norikotajas dalibvalsts, lai sanemtu summu, kas
maksajama upuriem vai personam, kuras to varda tiesigas
sanemt no attiecigas dalibvalsts atlidzinajumu.

6. Neskarot dalibvalstu tiesibu IstenoSanu attieciba uz tresam
personam un izpemot 3. punktu, ikviena dalibvalsts 1. punkta
paredzétaja gadijuma atturas pieprasit atlidzibu par citas
dalibvalsts nodaritajiem kaitgjumiem.

22. pants
Kriminalatbildiba

Pret amatpersonam, kas saskana ar $o lémumu darbojas citas
dalibvalsts teritorija, izturas tapat ka pret uznéméjas dalibvalsts
amatpersonam saistiba ar jebkadiem noziedzigiem nodariju-
miem, kas varétu bat veikti pret tam vai ko tas varétu bat
veikusas, iznemot gadijumus, kas noteikti jebkura cita noliguma,
kas ir saistoss attiecigajam dalibvalstim.

23. pants
Darba attiecibas

Uz amatpersonam, kas saskana ar $o lémumu darbojas citas
dalibvalsts teritorija, joprojam attiecinami vinu dalibvalsts

nodarbinatibas tiesibu aktu noteikumi, jo ipasi attieciba uz
disciplinarajiem noteikumiem.

6. NODALA
VISPAREJI DATU AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI
24. pants
Definicijas un pieméro$anas joma

1. Saja lemuma:

a)  “personas datu apstrade” ir jebkura ar personas datiem
veikta darbiba vai darbibu kopums, ko veic ar vai bez
automatizétiem lidzekliem, pieméram, datu vaksana, regis-
tréSana, organizéSana, uzglabasana, pieméro$ana vai par-
veidosana, SkiroSana, atgiisana, apskatiSana, izmantoSana,
atklasana, izmantojot piegadi, izplatiSana vai to atklagana
citada veida, saskanosana, savienosana, piekluves noslég-
$ana, dzeSana vai iznicinasana. Apstrade $a lémuma nozimé
ietver ar informéSanu par to, vai ir atrasta atbilstiba;

b)  “automatiska mekléSanas procedira” ir tieSa piekluve citas
iestades automatizétam datném, ja atbilde uz meklésanas
procediru ir pilnigi automatiska;

¢) “atsauCu atzimé$ana” ir atzimju veik§ana uz uzglabatiem
personas datiem bez nolika ierobezot to apstradi nakotné;

d) “piekluves noslégsana” ir uzglabato personas datu iezimé-
$ana, lai ierobezotu to apstradi nakotné.

2. Uz datiem, ko sniedz vai kas ir sniegti atbilstigi $im
lémumam - ja vien ieprieksgjas nodalas nav paredzets citadi —,
attiecas turpmakie noteikumi.

25. pants
Datu aizsardzibas Iimenis

1. Attieciba uz tadu personas datu apstradi, ko sniedz vai kas ir
sniegti atbilstigi §im lémumam, katra dalibvalsts savos tiesibu
aktos nodrosina vismaz lidzvértigu personas datu aizsardzibu tai,
kas paredzéta Eiropas Padomes 1981. gada 28. janvara Konven-
cija par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
automatizétu apstradi un tas 2001. gada 8. novembra Papild-
protokola, un tadgadi nem veéra Eiropas Padomes Ministru
komitejas 1987. gada 17. septembra leteikumu Nr. R (87) 15
dalibvalstim par personas datu izmantosanu policija ari tad, ja
dati nav apstradati automatiski.

2. Saja lemuma paredzéta personas datu sniegsana nevar notikt
tikmér, kamér §is nodalas noteikumi nav istenoti to dalibvalstu
teritorija, kuras skar $1 snieg§ana. Padome pienems vienpratigu
lémumu par to, vai is nosacjjums ir ievérots.
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3. $3 lemuma 2. punkts neattiecas uz tam dalibvalstim, kuras
§a lemuma paredzéta personas datu sniegdana jau ir sakusies
saskana ar 2005. gada 27. maija Ligumu starp Belgijas Karalisti,
Vacijas Federativo Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas Repub-
liku, Luksemburgas Lielhercogisti, Niderlandes Karalisti un
Austrijas Republiku par tadas parrobezu sadarbibas pastiprina-
Sanu, kas saistita ar cinu pret terorismu, parrobezu noziedzibu
un nelegalo migraciju (“Primes Ligums”).

26. pants

Merkis

1. Personas datu apstradi, ko veic dalibvalsts, kura datus sanem,
atlauj tikai tadiem mérkiem, kadiem S$ie dati ir sniegti atbilstigi
§im lémumam. Tos var apstradat citiem mérkiem vienigi tad, ja
pirms tam sanemta atlauja no dalibvalsts, kas parvalda datni, un
vienigi saskana ar sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem. Tadu
atlauju var sniegt vienigi tad, ja datu apstrade tadiem citiem
mérkiem ir atlauta tas dalibvalsts tiesibu aktos, kas parvalda
attiecigo datni.

2. Saskanad ar 3. 4. un 9. pantu dalibvalstij, kas meklé un
salidzina, ir atlauts sniegtos datus apstradat vienigi tapéc, lai:

a)  konstatetu, vai salidzinatie DNS profili vai pirkstu nospie-
dumu dati sakrit;

b)  sagatavotu un iesniegtu policijas vai tiesu iestades ligumu
péc juridiskas palidzibas atbilstigi attiecigas valsts tiesibu
aktiem, ja dati sakrit;

¢)  veiktu registréSanu 30. panta nozimé.

Dalibvalsts, kas parvalda datni, var apstradat tai sniegtos datus
saskana ar 3., 4. un 9. pantu vienigi tad, ja tas vajadzigs, lai veiktu
salidzinajumu, sniegtu atbildes uz automatisku mekléSanu vai
veiktu registréSanu atbilstigi 30. pantam. Sniegtos datus dzés
uzreiz péc datu salidzinasanas vai automatiskam atbildem uz
mekleSanu, ja vien nav vajadziga turpmaka datu apstrade
atbilstigi mérkiem, kas minéti $3 punkta pirmas dalas b) un
¢) apakspunkta.

3. Dalibvalsts, kas parvalda datni, var izmantot datus, kas
sniegti atbilstigi 12. pantam, vienigi tad, ja tas vajadzigs, lai
sniegtu automatiskas atbildes mekléSanas procediiras vai lai
veiktu datu registréSanu, ka paredzéts 30. panta. Sniegtos datus
dz&$ uzreiz péc tam, kad sniegtas automatiskas atbildes uz
mekléSanu, ja vien nav vajadziga turpmaka datu apstrade
atbilstigi 30. pantam. Sniedzot atbildi, dalibvalsts, kas meklé,

sapemtos datus var izmantot tikai proceddra, kuras dél
mekl&Sanu veica.

27. pants

Kompetentas iestades

Sniegtos personas datus var apstradat tikai iestades, struktiiras un
tiesas, kas atbild par 26. panta minéto mérku sasniegsanu. Datus
var sniegt citam iestadem tikai ar ieprieksgju atlauju, ko
izsniegusi dalibvalsts, kas sniedz datus, un atbilstigi sanémeéjas
dalibvalsts tiesibu aktiem.

28. pants

Datu precizitate, aktualitite un uzglabasanas laiks

1. Dalibvalstis nodro$ina personas datu precizitati un aktuali-
tati. Ja izriet ex officio vai no datu subjekta iesniegta pazinojuma,
ka ir sniegti nepareizi dati vai ir sniegti dati, kam nevajadzétu bat
sniegtiem, par to nekavéjoties pazino sanéméjai dalibvalstij vai
dalibvalstim. Attiecigajai dalibvalstij vai dalibvalstim dati jalabo
vai jaizdzes. Turklat, ja atklaj, ka sniegtie personas dati ir
nepareizi, tie jalabo. Ja sanéméjai struktarai ir iemesls uzskatit, ka
sniegtie dati nav pareizi vai biitu jadzes, talit jainformé sniedzéja
struktdra.

2. Datus, kuru precizitati datu subjekts apstrid, un tadus datus,
kuru precizitati vai neprecizitati nevar noteikt, péc datu subjekta
liguma atzimé ar karodzinu atbilstigi attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktiem. Ja karodzin$ jau ir, to var nopemt, pamatojoties
uz attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem un tikai ar datu subjekta
atlauju vai balstoties uz kompetentas tiesas vai neatkarigas datu
aizsardzibas iestades lemumu.

3. Sniegtos personas datus, kam nevajadzgja tikt sniegtiem vai
sapemtiem, izdze&s. Likumigi sniegtos un sanemtos datus izdzes:

a) ja tie vairs nav vajadzigi mérkim, kadam tie sniegti; ja
personas dati ir sniegti bez pieprasijuma, sanémgéja iestade
talit parbauda, vai tie ir vajadzigi snieg§anas mérkim;

b) péc iesniedzgas dalibvalsts tiesibu aktos minéta datu
maksimali pielaujama uzglabasanas termina, ja iesniedzéja
iestade informé sanéméju iestadi par o maksimalo terminu
datu snieg8anas laika.

Ja ir iemesls uzskatit, ka dzé$ana kaitétu datu subjektam, atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem datiem noslédz piekluvi, nevis tos
dz&s. Datus, kam noslégta piekluve, var sniegt vai izmantot tikai
meérkim, kura dé| tos nedzés.
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29. pants

Tehniski un organizatoriski pasakumi, lai nodrosinatu datu
aizsardzibu un datu drosibu

1. lesniedzgjas un sanémgjas iestades veic pasakumus, lai
nodrosinatu, ka personas datus efektivi aizsarga no nejausas vai
neatlautas iznicinaanas, nejausas zaudé$anas, neatlautas pieklu-
ves, neatlautas vai nejauas parveidoSanas un neatlautas
izpauSanas.

2. Automatiskas mekléSanas procediiras raksturlielumu tehnis-
ko specifikaciju regulé IstenoSanas pasakumos, kas minéti
33. panta un kas garanté, ka:

a)  ir veikti moderni tehniski pasakumi, lai nodrosinatu datu
aizsardzibu un datu drosibu, jo Ipasi — datu konfidencialitati
un integritati;

b) izmantojot vispargji pieejamus tiklus, lieto kompetentu
iestazu atzitas SifréSanas un atsifréSanas procediiras; un

¢)  var parbaudit atlauju veikt meklésanu atbilstigi 30. panta 2.,
4. un 5. punktam.

30. pants

Dokumentésana un registrésana; ipasi noteikumi, ar ko
reglamenté datu automatisku un neautomatisku sniegSanu

1. Katra dalibvalsts garanté, ka katra neautomatiska personas
datu sniegSana un katra neautomatiska sanemsana struktaira, kas
parvalda datni, un struktira, kas meklé, ir dokumentéta, lai
parbauditu sniegSanas pielaujamibu. Dokumentacija ietver $adu
informaciju:

a)  sniegSanas iemesls;

b)  sniegtie dati;

¢) sniegSanas datums; un

d)  struktiiras, kas mekl¢, un struktiiras, kura parvalda attiecigo
datni, nosaukums vai atsauces kods.

2. Automatiskai datu mekléSanai, pamatojoties uz 3., 9. un
12. pantu, un automatiskai salidzina$anai, pamatojoties uz
4. pantu, pieméro $adus noteikumus:

a)  tikai pasi pilnvarotas valsts kontaktpunktu amatpersonas
var veikt automatisku mekléSanu vai salidzinasanu. To
amatpersonu saraksts, kas ir pilnvarotas veikt automatisku
mekléSanu vai salidzinasanu, péc pieprasijuma ir pieejams
uzraudzibas iestadém, kas minétas 5. punktd, un pargjam
dalibvalstim;

b)  katra dalibvalsts nodrosina, lai struktiira, kas parvalda datni,
un struktiira, kura meklg, registrétu katru personas datu
sniegSanu un sapemsanu, tostarp pazinojumu par to, vai
pastav atbilstiba. Registracijas ieraksta ieklauj $adu infor-
maciju:

i)  sniegtie dati;

ii) sniegSanas datums un precizs laiks; un

i) struktiras, kas mekle, un struktfiras, kura parvalda
attiecigo datni, nosaukums vai atsauces kods.

lestade, kas mekle, registré ari iemeslu, kadé] wveic
mekléSanu vai sniegSanu, ka arl tas amatpersonas, kura
veica mekléSanu, un tas amatpersonas, kura lika datus
meklet vai sniegt, identifikatoru.

3. Registracijas struktlira péc pieprasijuma tilit sniedz regis-
trétos datus atbilstigas dalibvalsts kompetentajam datu aizsar-
dzibas iestadem - vélakais Cetras nedélas péc liguma
sanemsanas. Registrétos datus drikst izmantot tikai $adiem
meérkiem:

a)  datu aizsardzibas uzraudzibai;

b) datu droSibas nodrosinasanai.

4. Izmantojot piemérotus pasakumus, registrétos datus sarga
no neatbilstigas izmanto$anas un citadi nepareizas izmantosanas
un glaba divus gadus. Péc glabasanas laikposma registrétos datus
talit izdzes.

5. Attiecigo dalibvalstu neatkarigas datu aizsardzibas iestades
vai attieciga gadijuma tiesu iestades ir atbildigas par juridiskam
parbaudém attieciba uz personas datu sniegsanu vai sanemsanu.
Tkviens var lagt $im iestadem parbaudit datu apstrades likumibu
attieciba uz savu personu atbilstigi attiecigas valsts tiesibu
aktiem. Neatkarigi no $adiem ligumiem minétas iestades un
struktiras, kas atbild par registraciju, pamatojoties uz iesaistita-
jam lietam, izlases karta veic parbaudes par sniegSanas
likumigumu.

Neatkarigas datu aizsardzibas iestades tadus parbauzu rezultatus
glaba 18 ménesus, lai varétu veikt parbaudes. Péc 3a laikposma
tos thlit izdz€s. Neatkariga datu aizsardzibas iestade katrai datu
aizsardzibas struktfirai var lagt istenot tas pilnvaras atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem. Dalibvalstu neatkarigas datu
aizsardzibas iestades veic parbaudes, kas vajadzigas, lai nodro-
§inatu savstarpéju sadarbibu, jo Ipasi — apmainoties ar atbilstigu
informaciju.
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31. pants

Datu subjektu tiesibas uz informaciju un kompensaciju par
nodaritu kaitéjumu

1. Péc attiecigas valsts tiesibu aktos noteikta datu subjekta
liguma atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem bez nepamatotas
kavéSanas un neradot nevajadzigas izmaksas datu subjektam
sniedz visparéji saprotamu informaciju par apstradatajiem vina
personas datiem, datu izcelsmi, par sanéméju vai sanéméju
grupam, par paredzéto apstrades mérki un, ja tas noteikts valsts
tiestbu aktos, arT apstrades juridisko pamatu. Turklat datu
subjektam ir tiesibas liigt neprecizu datu labo$anu un nelikumigi
apstradatu datu dzéSanu. Dalibvalsts ari nodrosina, lai datu
aizsardzibas tiesibu parkapumu gadijuma datu subjekts varétu
iesniegt stidzibu neatkarigai tiesai Eiropas Cilvéktiesibu konven-
cijas 6. panta 1. punkta nozimé vai neatkarigai uzraudzibas
iestadei Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (') 28. panta
nozimé un lai vinpam biitu dota iespéja prasit kompensaciju par
nodaritu  kait§jumu vai citu likumigu kompensaciju. Siki
izstradati noteikumi par procediru, kas paredzéta, lai tadas
tiesibas aizstavétu, un piekluves tiesibu ierobezosanas iemesli ir
reglamentéti ar attiecigiem tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
datu subjekts aizstav savas tiesibas.

2. Ja vienas dalibvalsts struktfira ir sniegusi personas datus
saskana ar $o lemumu, citas dalibvalsts sanéméja iestade nevar
izmantot sniegto datu neprecizitati par iemeslu, lai saskana ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem izvairitos no atbildibas pret
cietu$o pusi. Ja sanéméjai iestadei ir piespriesta kompensacija par
nodaritu kaitéjumu sakara ar neprecizi sniegtu datu izmanto-
anu, iestade, kas datus sniegusi, pilniba atmaksa sanémgjai
iestadei summu, kas izmaksata ki kompensacija par nodaritu
kaitgjumu.

32. pants
Dalibvalstu pieprasita informacija

Sanéméja dalibvalsts péc pieprasijuma informé sniedz&u dalib-
valsti par sniegto datu apstradi un gatajiem rezultatiem.

7. NODALA
ISTENOSANAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
33. pants
IstenoSanas pasakumi

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu un péc apsprieSanas ar
Eiropas Parlamentu pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai istenotu
$o lemumu Savienibas limeni.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp).

34. pants
Izmaksas

Katra dalibvalsts sedz operativos izdevumus, kas to iestadém
radusas saistiba ar $a lémuma pieméroSanu. Ipasos gadijumos
attiecigas dalibvalstis var vienoties par citu kartibu.

35. pants
Attiecibas ar citiem instrumentiem

1. Attiecigam dalibvalstim pieméro atbilstigus $a lémuma
noteikumus, nevis attiecigos noteikumus Primes Liguma. Jebkur§
cits Primes Liguma noteikums palick speka ari attieciba uz
Primes Liguma Ligumslédzéjam pusém.

2. Neskarot citos tiesibu aktos piepemtas saistibas, kas ir
saskana ar Liguma VI sadalu:

a)  dalibvalstis joprojam var piemérot divpusgjus vai daudz-
puséjus noligumus vai reZimus par parrobezu sadarbibu,
kas ir spéka $a lémuma pienemsanas diena, ciktal tadu
noligumu vai rezimu mérki nav pretruna 33 lémuma
mérkiem;

b) dalibvalstis péc 33 lémuma stasanas spéka var noslégt vai
nodrodinat, ka stajas spéka divpusgji vai daudzpusgji
noligumi vai rezimi par parrobezu sadarbibu, ciktal tados
noligumos vai rezimos paredzéts paplasinat $a lemuma
mérkus vai pagarinat to isteno$anas terminus.

3. $a panta 1. un 2. punktd minétie noligumi un reZimi
nedrikst ietekmét attiecibas ar dalibvalstim, kuras nav to puses.

4. Dalibvalstis Cetras nedélas péc 33 lémuma stasanas speka
informé Padomi un Komisiju par tiem spéka esoSiem noligu-
miem vai rezimiem 2. punkta a) apak$punkta nozimg, kurus tas
joprojam grib piemérot.

5. Dalibvalstis Padomi un Komisiju ari informé par visiem
jauniem noligumiem vai reZimiem 2. punkta b) apaks$punkta
nozimé trijos ménesos péc to parakstiSanas vai — attieciba uz
tadiem instrumentiem, kas parakstiti pirms $a lémuma paraksti-
Sanas, — trijos ménesos péc to stasanas spéka.

6. Nekas $aja lemuma neietekmé dalibvalstu un treSo valstu
noligumus vai reZimus.

7. Sis lemums neskar speka esosus noligumus par juridisku
palidzibu vai savstarp&ju tiesas spriedumu atzi§anu.
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36. pants
Istenosana un deklaracijas

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, kas vajadzigi $a
lémuma ievérosanai, gada laika péc $a lémuma stasanas speka,
iznemot 2. nodalas noteikumus, attieciba uz kuriem vajadzigos
pasakumus veic trijos gados péc tam, kad stajies spéka sis
lémums un Padomes lémums, ar ko Isteno $o lémumu.

2. Dalibvalstis zino Padomes Generalsekretariatam un Komisi-
jai, ka tas ir izpildijusas saistibas, kuras tam uzliek $is lémums, un
iesniedz 3aja lémuma paredzétas deklaracijas. Nosatot noteiku-
mus, katra dalibvalsts var noradit, ka ta tdlit pieméros So
lemumu attiecibas ar dalibvalstim, kas ir nakusas klaja ar tadu
pasu pazinojumu.

3. Deklaracijas, ko iesniedz saskana ar 2. punktu, jebkura laika
var grozit ar Padomes Generalsekretariatam iesniegtu deklaraciju.
Padomes Generalsekretariats sanemtas deklaracijas parsata
dalibvalstim un Komisijai.

4. Nemot véra $o un jebkadu citu informaciju, ko dalibvalstis
péc pieprasjuma dara pieejamu, Komisija lidz 2012. gada
28. julijam iesniedz Padomei zinojumu par $a lémuma
istenoSanu, pievienojot priekslikumus, ko uzskata par atbilsti-
giem turpmakai izvérsanai.

37. pants
PieméroSana

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Luksemburga, 2008. gada 23. jinija

Padomes varda —
priekSsedetajs

I JARC
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PADOMES LEMUMS 2008/616/TI

(2008. gada 23. jiinijs)

par to, ka istenot Lemumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi — apkarojot
terorismu un parrobezu noziedzibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Lémuma 2008/615/TI 33. pantu (1),

nemot véra Vacijas Federativas Republikas ierosmi,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),

ta ka:

(1) Padome 2008. gada 23. junija pienéma Lémumu 2008/
615|TI par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi —
apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu.

(2) Ar Lemumu 2008/615/TI galvenie elementi, kas ietverti
2005. gada 27. maija Liguma, ko noslégusi Belgijas
Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Spanijas Karaliste,
Francijas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste, Nider-
landes Karaliste un Austrijas Republika, kura ir paredzéts
pastiprinati izvérst parrobezu sadarbibu, jo Ipasi tadu
sadarbibu, kas saistita ar terorisma, parrobezu noziedzibas
un nelegalas migracijas apkarosanu (turpmak “Primes
Ligums”), ir transponéti Eiropas Savienibas tiesiskaja
sistéma.

(3) Lemuma 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastipri-
nasanu, jo ipasi — apkarojot terorismu un parrobezu
noziedzibu, 33. panta ir noteikts, ka Padomei japaredz
vajadzigie pasakumi, lai Eiropas Savienibas méroga istenotu
Lémumu 2008/615/TI, ievérojot Liguma par Eiropas
Savienibu 34. panta 2. punkta c) apakSpunkta otraja
teikuma paredzéto procedru. Minéto pasakumu pamata
ir 2006. gada 5. decembri pienemtais Istenosanas noligums,
lai administrativi un tehniski istenotu un piemérotu Primes
Ligumu.

(4 Lemuma ir ietvertas vienotas normas, kas ir obligatas, lai
administrativi un tehniski Istenotu sadarbibu Padomes
Lemuma 2008/615/TI izklastitajas formas. Sa lémuma
pielikuma ir ietvertas tehniskas Isteno$anas normas. Turklat
Padomes Generalsekretariats izstradas un regulari atjauni-
nas ipaSu rokasgramatu, kura biis noradits, kadi fakti
dalibvalstim ir jadara zinami.

(") Skatit 33 Oficiala Véstnesa 1. lpp.
(%) 2008. gada 21. aprila Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

(5) Atkariba no tehniskam jaudam jaunus DNS profilus
parbaudis, izmantojot vienotas mekléSanas funkciju, un
attiecigus risinajumus radis tehniska liment,

IR NOLEMUSI SADIL

I NODALA
VISPAREJI JAUTAJUMI
1. pants
Merkis

Sa lemuma meérkis ir noteikt administrativas un tehniskas
normas, kas ir vajadzigas Padomes Lémuma 2008/615/TI
Isteno$anai, jo Ipasi par automatizétu apmainu ar DNS datiem,
daktiloskopijas datiem un transportlidzeklu registracijas datiem,
ka izklastits minéta lemuma 2. nodala, ka ari citadu sadarbibu, ka
izklastits minéta lemuma 5. nodala.

2. pants
Definicijas

Saja lemuma:

a) Lémuma 2008/615/TI 3., 4. un 9. pantd minéta “mekle-
$ana” un “salidzinaSana” ir procediras, lai attiecigi noskai-
drotu, vai DNS dati vai daktiloskopijas dati, ko viena
dalibvalsts ir darfjusi zinamus, attiecigi saskan ar DNS
datiem wvai daktiloskopijas datiem, kas glabajas kadas
dalibvalsts, vairaku dalibvalstu vai visu dalibvalstu datuba-
z8s;

b) Lémuma 2008/615/TI 12. pantd minétd “automatizéta
mekléSana” ir tieSsaistes piekluves procedira, kura datus
mekle kadas dalibvalsts, vairaku dalibvalstu vai visu
dalibvalstu datubazeés;

¢)  “DNS profils” ir burtu vai ciparu kods, ar ko ir atveidots
analizéta cilvéka DNS parauga nekodétas dalas identifika-
cijas parametru komplekss, t. i., konkréta dazadu DNS vietu
(loci) molekulu struktiira;

d)  “DNS nekodéta dala” ir tas hromosomu dalas, kuras nav
genétiskas informacijas, t. i, par ko nav zinams, ka tajas
bitu informacija par funkcionalam organisma ipasibam;
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e)  “DNS atsauces dati” ir DNS profils un atsauces numurs;

f)  “atsauces DNS profils” ir identificétas personas DNS profils;

g) “neidentificéts DNS profils” ir DNS profils, ko iegtist no
lietiskiem pieradijumiem, kuri ir iegaiti, izmeklgjot kriminal-
noziegumus, un kas ir raksturigs kadai vél neidentificétai
personai;

h)  “atzime” ir dalibvalsts izdarits markéjums kada DNS profila,
kas atrodas tas datubazg, tapéc, ka ir atrasta konkréta DNS
profila atbilsme kadas citas dalibvalsts meklétos vai
salidzinatos datos;

i)  “daktiloskopijas dati” ir pirkstu nospiedumu attéli, latentu
pirkstu nospiedumu attéli, plaukstu nospiedumi, latentu
plaukstu nospiedumu attéli, ka ari tadu attelu 3abloni
(kodeti), kas glabajas automatizétas datubazeés un ar ko tajas
darbojas;

j)  “transportlidzeklu registracijas dati” ir datu kopums, kas
aprakstits 32 lémuma pielikuma 3. nodala;

k)  “konkrétas lietas”, kas minétas Lémuma 2008/615/TI
3. panta 1. punkta otraja teikuma, 9. panta 1. punkta
otraja teikuma un 12. panta 1. punkta otraja teikuma, ir
konkrétas, saistiba ar izmekléSanu vai kriminalvajasanu
izmeklgjamas lietas. Ja lieta ir vairak neka viens DNS profils,
vairak neka viena daktiloskopijas datu vieniba vai vairak
neka viena transportlidzekla registracijas datu vieniba, tos
var parsiitit kopa ka vienu pieprasijumu.

2. NODALA
VIENOTI DATU APMAINAS NOTEIKUMI
3. pants
Tehniski parametri

Visos pieprasijumos un atbildés, meklgjot un salidzinot DNS
profilus, daktiloskopijas datus un transportlidzeklu registracijas
datus, dalibvalstis ievéro vienotus tehniskus parametrus. Tehnis-
kie parametri ir doti §a lémuma pielikuma.

4. pants
Sazinas tikls

Dalibvalstu savstarpéja clektroniska apmaina ar DNS datiem,
daktiloskopijas datiem un transportlidzeklu registracijas datiem
notiek, izmantojot parvaldes iestazu sazinas tikla (Trans European
Services for Telematics between Administrations — TESTA 1I)
apvienotos Eiropas telematikas dienestus, ka ari turpmakus 3a
sazinas tikla uzlabojumus.

5. pants
Automatizétas datu apmainas pieejamiba

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
automatizéta DNS datu, daktiloskopijas datu un transportlidzek-
lu registracijas datu mekléSana un salidzinasana biitu iesp&jama
24 stundas diena un septinas dienas nedéla. Tehnisku klamju
gadijuma dalibvalstu kontaktpunkti talit informé cits citu un
vienojas par alternativiem pagaidu informacijas apmainas
mehanismiem, ievérojot spéka esosos tiesibu aktus. Automati-
z€&tu datu apmainu atjauno, cik driz vien iesp&ams.

6. pants
DNS datu un daktiloskopijas datu atsauces numeracija

Lémuma 2008/615/TI 2. un 8. pantd minétajos atsauces
numuros ir ietverts:

a)  kods, kas datu sakritibas gadijumos lauj dalibvalstim iegiit
personas datus un citu informaciju no datubazém, lai
saskand ar Lémuma 2008/615/TI 5. vai 10. pantu to
piegadatu vienai, vairakam vai visam dalibvalstim;

b) kods, kas rada, kura valsti ir iegiits DNS profils vai
daktiloskopijas dati; un

¢) DNS datu sakara — kods, kas rada DNS profila tipu.

3. NODALA
DNS DATI
7. pants
DNS datu apmainas principi

1. Dalibvalstis izmanto spéka eso$os DNS datu apmainas
standartus, pieméram, Eiropas standartu kompleksu (European
Standard Set — ESS) vai Interpola standartu kompleksu (Interpol
Standard Set of Loci — ISSOL).

2. Ja DNS profilus meklé un salidzina automatizéti, parstitisana
notiek, izmantojot decentralizétu struktiiru.

3. Lai nodrosinatu citam dalibvalstim parsttamu datu konfi-
dencialitati un integritati, veic attiecigus pasakumus, ari SifréSanu.

4. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai garantétu tadu
DNS profilu integritati, kurus dara pieejamus vai sfita citam
dalibvalstim salidzina$anai, un lai nodrosinatu, ka minétie
pasakumi atbilst starptautiskiem standartiem, pieméram, ISO
17025.
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5. Dalibvalstis izmanto savus kodus saskana ar ISO 3166-1
alfa-2 standartu.

8. pants

Noteikumi par pieprasijumiem un atbildém saistiba ar DNS
datiem

1. Pieprasijuma veikt automatizétu datu mekléSanu vai salidzi-
nasanu, ka minéts Lémuma 2008/615/TI 3. vai 4. panta, ieklauj
tikai $adu informaciju:

a)  pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kodu;

b) pieprasijuma iesniegsanas datumu, laiku un datu mekle-
juma kartas numury;

¢)  DNS profilus un to atsauces numurus;

d) to, kada tipa DNS profilus parstis (neidentificétus DNS
profilus vai atsauces DNS profilus); un

e) informaciju, kas vajadziga datubazu sistému kontrolei, ka
ari automatisko meklésanas procesu kvalitates kontrolei.

2. Atbilde uz 1. punktd minéto pieprasijumu (zinojuma par
atbilsmém) ir tikai $ada informacija:

a) norade, vai ir konstatéta viena vai vairakas sakritibas
(atbilsmes) vai arT sakritibas nav konstatétas (atbilsmju nav);

b)  pieprasjjuma iesniegSanas datums, laiks, un datu mekléjuma
kartas numurs;

¢) atbildes datums, laiks, un datu mekléjuma kartas numurs;

d) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts un pieprasijuma
sanémgjas dalibvalsts kods;

e) pieprasijuma iesniedzgas dalibvalsts un pieprasijuma
sanéméjas dalibvalsts atsauces numurs;

f)  kada tipa DNS profili ir parsatiti (neidentificéti DNS profili
vai atsauces DNS profili);

g)  DNS profili, par ko ir iesniegts pieprasijums un sapemta
pozitiva atbilde par atbilsmi; ka ari

h) informacija, kas vajadziga datubazu sistému kontrolei, ka
arT automatisko mekléanas procesu kvalitates kontrolei.

3. Automatizétu atbilsmes pazinosanu nodrosina tikai ar
noteikumu, ka, automatizéti meklgjot vai salidzinot, ir iegtitas
atbilsmes pietickama skaita loci. Pietickamais skaits ir dots $a
lémuma pielikuma 1. nodala.

4. Dalibvalstis nodrosina pieprasjumu atbilsmi saskana ar
Lémuma 2008/615/TI 2. panta 3. punktu izdotam deklaracijam.
Deklaracijas parpublicé $a lemuma 18. panta 2. punkta minétaja
rokasgramata.

9. pants

ParsiitiSanas procediira, automatizéti mekléjot
neidentificétus DNS profilus saskana ar Lémuma 2008/615/
TI 3. pantu

1. Ja kadas valsts datubaze, veicot meklgjumus ar kadu
neidentificétu DNS profilu, atbilsme nav atrasta vai ir atrasta
atbilsme neidentificétam DNS profilam, neidentificéto DNS
profilu var parsitit uz visu citu dalibvalstu datubazém, un, ja,
veicot mekléjumus ar tadu neidentificetu DNS profilu, citu
dalibvalstu datubazes atrodas atbilsmes atsauces DNS profiliem
un/vai neidentificétiem DNS profiliem, pieprasijuma iesniedzgjai
dalibvalstij automatiski dara zinamas atbilsmes un parsiita DNS
atsauces datus; ja citu dalibvalstu datubazés atbilsmes atrast
nevar, to automatiski dara zinamu pieprasijuma iesniedzgjai
dalibvalstij.

2. Ja citu dalibvalstu datubazés, veicot meklgjumus ar kadu
neidentificétu DNS profilu, atrodas atbilsme, katra attieciga
iesaistita dalibvalsts sava datubaze par to var pievienot atzimi.

10. pants

ParsiitiSanas procediira, automatizéti meklé&jot atsauces
DNS profilus saskana ar Lemuma 2008/615/TI 3. pantu

Ja kadas valsts datubazg, veicot meklgjumus ar atsauces DNS
profilu, nav atrasta atbilsme atsauces DNS profilam vai ir atrasta
atbilsme neidentificétam DNS profilam, attiecigo atsauces DNS
profilu var parsatit visu citu dalibvalstu datubazém, un, ja, veicot
meklgjumus ar attiecigo atsauces DNS profilu, citu dalibvalstu
datubazes atrodas atbilsmes atsauces DNS profiliem un/vai
neidentificétiem DNS profiliem, pieprasijuma iesniedzéjai dalib-
valstij automatiski dara zinamas atbilsmes un parsita DNS
atsauces datus; ja citu dalibvalstu datubazés atbilsmes atrast
nevar, to automatiski dara zinamu pieprasijuma iesniedzgjai
dalibvalstij.

11. pants

ParsiitiSanas procediira, automatizéti salidzinot
neidentificétus DNS profilus saskana ar Lémuma 2008/615/
TI 4. pantu

1. Ja, veicot salidzinajumus ar neidentificétiem DNS profiliem,
citas dalibvalsts datubazés atrodas atbilsme kadam atsauces DNS
profilam unjvai neidentificétam DNS profilam, pieprasijuma
iesniedzgjai dalibvalstij automatiski dara zinamas atbilsmes un
parsiita DNS atsauces datus.
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2. Ja, veicot salidzindjumus ar neidentificétiem DNS profiliem,
citu dalibvalstu datubazes atrodas atbilsme kadam neidentificé-
tam DNS profilam vai atsauces DNS profilam, katra attieciga
dalibvalsts var sava datubazé tam pievienot atzimi.

4. NODALA
DAKTILOSKOPIJAS DATI
12. pants
Daktiloskopijas datu apmainas principi

1. Daktiloskopijas datus digitalizé un parsata citam dalibval-
stim, izmantojot vienotu datu formatu, ka noradits $a lémuma
pielikuma 2. nodala.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, lai tas parsatitie daktiloskopijas
dati batu pietieckami kvalitativi, ka tos varétu salidzinat
automatizeétas pirkstu nospiedumu identifikacijas sistémas (auto-
mated fingerprint identification systems — AFIS).

3. ParsatiSanas procediira, automatizéti apmainoties ar dakti-
loskopijas datiem, notiek, izmantojot decentralizétu struktiiru.

4. Lai daktiloskopijas datiem, ko parsiita citam dalibvalstim,
nodrosinatu konfidencialitati un integritati, veic attiecigus
pasakumus, ari SifréSanu.

5. Dalibvalstis izmanto dalibvalstu kodus saskapa ar
ISO 3166-1 alfa-2 standartu.

13. pants
Daktiloskopijas datu mekléSanas jaudas

1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai tas mekléjamo datu apjoms
nebiitu lielaks par pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts uzraditam
datu meklésanas jaudam. Dalibvalstis Padomes Generalsekreta-
riatam iesniedz 33 lémuma 18. panta 2. punktd minétas
deklaracijas, uzradot viena diena maksimali iesp&jamas identifi-
cétu personu un vel neidentificétu personu daktiloskopijas datu
mekléSanas jaudas.

2. S lémuma pielikuma 2. nodald noradits maksimali
iesp&jamais personu skaits, ko var pienemt parbaudei viena
parsitiSanas reize.

14. pants

Noteikumi par pieprasjjumiem un atbildém saistiba ar
daktiloskopijas datiem

1. Pieprasjuma sanéméja dalibvalsts talit parbauda parsitito
daktiloskopijas datu kvalitati, izmantojot pilniba automatizetu
procedaru. Ja izradas, ka dati nav izmantojami automatizétai
salidzinasanai, pieprasjjuma sanéméja dalibvalsts talit informé
pieprasijuma iesniedzgju dalibvalsti.

2. Pieprasijuma sanémgja dalibvalsts veic meklgjumus tada
kartiba, kada ir sanemti pieprasjjumi. Pieprasjjumus apstrada
24 stundas, izmantojot pilniba automatizétu procediiru. Piepra-
sijuma iesniedzgja dalibvalsts, ja tas ir paredzéts tas tiesibas, var
lagt paatrinati apstradat pieprasjjumus, un pieprasijuma sané-
méja dalibvalsts tilit veic minétos meklgjumus. Ja terminus nevar

noversti.

5. NODALA
TRANSPORTLIDZEKLU REGISTRACIJAS DATI
15. pants

Automatizétas transportlidzeklu registracijas datu
meklésanas principi

1. Lai automatizéti mekletu transportlidzeklu registracijas
datus, dalibvalstis izmanto Ipasi Lémuma 2008/615/TI 12. panta
vajadzibam izstradatu Eiropas transportlidzeklu un vaditaja
apliecibu informacijas sistémas (European Vehicle and Driving
Licence Information System — Eucaris) programmatiiru un grozitas
§is programmatiiras versijas.

2. Automatizéta transportlidzeklu registracijas datu meklésana
notiek, izmantojot decentralizétu struktiiru.

3. Informaciju, ar ko apmainas, izmantojot Eucaris sistému,
pirms parsitiSanas Sifré.

4. Tie transportlidzeklu registracijas datu elementi, ar ko ir
paredzets apmainities, ir uzskaititi 33 lémuma pielikuma
3. nodala.

5. Istenojot Lémuma 2008/615/TI 12. pantu, dalibvalstis var
pieskirt prioritati meklgjumiem, kas ir saistiti ar smagu
noziegumu apkarosanu.

16. pants
Izmaksas

Katra dalibvalsts sedz izmaksas, ko rada 15. panta 1. punkta
minétas Eucaris programmatiras apsaimniekosana, lietojums un

profilakse.

6. NODALA
POLICIJAS SADARBIBA
17. pants
Kopéjas patrulas un citas kopéjas operacijas

1. Saskapa ar Lémuma 2008/615/TI 5. nodalu un jo ipasi — ar
deklaracijam, ko iesniedz saskana ar minéta lémuma 17. panta
4. punktu, 19. panta 2. un 4. punktu, katra dalibvalsts noriko
vienu vai vairakus kontaktpunktus, lai citas dalibvalstis varétu
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griezties pie kompetentam iestadém un katra dalibvalsts varétu
konkretizét procediiras, ko ta izmanto, lai izveidotu kopgjas
patrulas un citas kop@jas operacijas, procediiras, ko izmanto citu
dalibvalstu ierosmém saistiba ar minétajam operacijam, ka arl
citus praktiskus aspektus un ar tadam operacijam saistitus
mehanismus.

2. Padomes Generalsekretariats apkopo un atjaunina kontakt-
punktu sarakstu un informé kompetentas iestades par visiem
grozjjumiem minétaja saraksta.

3. Jebkuras dalibvalsts kompetentas iestades var nakt klaja ar
ierosmi sakt kop@ju operaciju. Pirms sakt konkrétu operaciju,
2. punkta minétds kompetentas iestades rakstiski vai mutiski
vienojas par daziem elementiem, kas var attiekties uz vairakiem
konkrétiem aspektiem, pieméram:

a)  kuras kompetentas iestades dalibvalstis ir atbildigas par
operaciju;

b)  kads ir konkréts operacijas mérkis;

¢)  kas ir uznémgja dalibvalsts, kura janotiek operacijai;

d) kada ir tas uznéméjas dalibvalsts geografiska teritorija, kura
janotiek operacijai;

e) cik ilga blis operacija;

f) kada bus konkréta palidziba, ko sniegs dalibvalsts(-is),
kura(-as) norikos savus parstavjus uz uzpéméju dalibvalsti,
ka arf — kas biis norikotie ierédni vai citas amatpersonas,
materiali un finansu elementi;

g) kadi ierédni piedalisies operacija;

h)  kur$ ierédnis biis atbildigs par operaciju;

i)  kadas pilnvaras uznéméja dalibvalsti var biit dotas parstavju
satitaju dalibvalstu ierédniem vai citam amatpersonam
operacijas laika;

j)  kadus ierocus, municiju un ekip&umu nosititas amatper-
sonas konkréti var izmantot operacija saskana ar Lémumu
2008/615/TE;

k)  kadi bis materialas un tehniskas apgades mehanismi no
transporta, izmitinasanas un drosibas viedokla;

)  ka tiks segti kopgjie operacijas izdevumi, ja ta bis citada
neka Lémuma 2008/615/TI 34. panta pirmaja teikuma
paredzéta operacija;

m) kadi bas visi citi elementi, kas, iesp&ams, varétu biit
vajadzigi.

4. Saja panta paredzétas deklaracijas, procediiras un norikoju-
mus publicé 18. panta 2. punkta minétaja rokasgramata.

7. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
18. pants
Pielikums un rokasgramata

1. Papildu informacija par Lémuma 2008/615/TI tehnisku un
administrativu Istenosanu ir dota §a 1émuma pielikuma.

2. Padomes Generalsekretariats sagatavo un atjaunina ro-
kasgramatu, kura ir tikai fakti, ko dalibvalstis darfjusas zinamus
deklaracijas, ar ko tas nak klaja saskana ar Lemumu 2008/615/TI
vai §o lémumu vai ari kas ir iesniegtas ki pazinojumi Padomes
Generalsekretariatam. Rokasgramata ir Padomes dokuments.

19. pants
Neatkarigas datu aizsardzibas iestades

Dalibvalstis saskana ar 32 [emuma 18. panta 2. punktu informé
Padomes Generalsekretariatu par neatkarigam datu aizsardzibas
iestadem wvai tiesu iestadém, ka minéts Lémuma 2008/615/TI
30. panta 5. punkta.

20. pants

Lemumu sagatavosana, ki minéts Lémuma 2008/615/TI
25. panta 2. punkta

1. Padome piepem lémumus, ka minéts Lémuma 2008/615/TI
25. panta 2. punkta, pamatojoties uz izvért€juma zinojumiem,
ko izstrada ar anketas palidzibu.

2. Izvért§juma zinojumiem par automatizétu datu apmainu
saskana ar Lemuma 2008/615/TI 2. nodalu pamata var bit arl
izvértéjuma inspekcijas un izméginajuma darbibas, ko veic, kad
attieciga dalibvalsts ir informéjusi Generalsekretariatu saskana ar
Lémuma 2008/615/TI 36. panta 2. punkta pirmo teikumu.

3. Sikaki $is procediiras nosacijumi ir izklastiti 2 lémuma
pielikuma 4. nodala.

21. pants
Datu apmainas izveért&jums

1. Saskana ar Lémuma 2008/615/TI 2. nodalu regulari izvérté
datu apmainas administrativos, tehniskos un finansu aspektus,
un jo Ipasi — 15. panta 5. punktd paredzéto mehanismu.
[zvertéjumi attiecas uz dalibvalstim, kas izvértéjuma laika jau
pieméro Lémumu 2008/615/TIL, un tos veic par to kategoriju
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datiem, ar ko attiecigas dalibvalstis ir sakuSas apmainities.
[zvértejumu pamata ir attiecigo dalibvalstu zinojumi.

2. Sikaki $is procediiras nosacijumi ir izklastiti $a lemuma
pielikuma 4. nodala.

22. pants

Saistiba ar Primes Liguma isteno$anas noligumu

Dalibvalstis, kam saistibas uzlick Primes Ligums, pieméro
attiecigus 33 lémuma un pielikuma noteikumus, kad tie bis
pilniba istenoti, nevis attiecigos Primes Liguma istenoSanas
noliguma ietvertos noteikumus. Primes Liguma ligumslédz&jam
pusém joprojam pieméro visus pargjos IstenoSanas noliguma
noteikumus.

23. pants
Istenosana
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu $a lemuma

prasibas Lémuma 2008/615/TI 36. panta 1. punkta minétajos
terminos.

24. pants
Piemérosana
Sis lemums stajas speka divdesmitaja diend péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
Luksemburga, 2008. gada 23. junija

Padomes varda —
priekssedetajs

I JARC
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PIELIKUMS

SATURS

1. NODALA. DNS datu apmaina

1.

1.1.
1.2

1.3.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.

5.7.
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9.1.
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Kriminalistikas jautajumi, sakritibas noteikumi un algoritmi saistiba ar DNS
DNS profilu pazimes

Sakritibas noteikumi

Zinojumu sastadisanas noteikumi

Dalibvalstu kodu tabula

Funkcionala analize

Sistemas pieejamiba

Nakamais solis

DNS saskarnu kontroles dokuments

Tevads

XML struktiiras defingjums

Programmatiiras, drosibas un sakaru arhitektiira
Parskats

Augstaka limena arhitektiira (Upper Level Architecture)

Drosibas standarti un datu aizsardziba

Sifrésanas mehanisma izmantotie protokoli un standarti: s/MIME un saistitas pakotnes (packages)

Lietojumprogrammas arhitektiira
Lietojumprogrammas arhitektiird izmantotie protokoli un standarti

Sakaru sistemas

Datyu satura parskats

Ierakstu forma

1. tipa logiski dati — datnes galvene

2. tipa logiski dati — ieraksts

4. tipa logiski dati — melnbalti tonali atteli ar lielu izSkirtspeju
9. tipa logiski dati — papilarliniju detalu ieraksts

13. tips — latentu attelu ieraksti ar mainamu izskirtspeju
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2. nodalas papildinajumi (daktiloskopijas datu apmaina)

ASCII noskireji kodi

Burtu vai ciparu parbaudes zimju aprekini
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9.4.

9.5.
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9.8.

Zimju kodi

Darbibu kopsavilkums

1. tipa ierakstu definicijas
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Parskats

Sutijumu apmainas drosibas iezimes

Ar siifijumu apmainu nesaistitas drosibas iezimes

Datu apmainas tehniskie nosacijumi
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Funkcionalas prasibas un nefunkcionalas prasibas

4. NODALA. Izvért&jums
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

Izvertejuma procediira saskana ar 20. pantu (Lemumu gatavosana saskana ar Lemuma 2008/615/TI 25. panta

2. punktu)
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Izvertejuma inspekcija

Zinojums Padomei

Izvertejuma procediira saskana ar 21. pantu
Statistika un zinojumi

Parskatisana

Ekspertu sanaksmes
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1. NODALA. DNS datu apmaina

1.1.

0

Kriminalistikas jautajumi, sakritibas noteikumi un algoritmi saistiba ar DNS
DNS profilu pazimes

DNS profila var bit 24 ciparu pari, kas atbilst 24 lokusu alélém, ko izmanto ari Interpola DNS procediiras.
Lokusu (loci) nosaukumi ir doti $aja tabula:

VWA THO1 D21S11 FGA D8S1179 | D3S1358 | D18S51 Amelogenin
TPOX CSF1PO D13S317 | D78820 D558818 D16S539 | D2S1338 | D19S433
Penta D Penta E FES F13A1 F13B SE33 CD4 GABA

Septini peleki iekrasotie lokusi augséja rinda ir ieklauti gan Eiropas lokusu standartkompleksa (European Standard
Set — ESS), gan ari Interpola lokusu standartkompleksa (Interpol Standard Set of Loci — ISSOL).

LietoSanas noteikumi:

DNS profilos, ko dalibvalstis dara pieejamus mekléSanai un salidzinasanai, ka ari DNS profilos, ko nosiita
mekléSanas un salidzina$anas vajadzibam, ir jabat vismaz sesiem pilnigiem (') lokusiem, turklat tajos — atkariba
no pieejamibas — var biit ari papildu lokusi vai atstatas tuksas vietas. Atsauces DNS profilos ir jabiit vismaz sesiem
no septiniem Eiropas standartu kompleksa (ESS) lokusiem. Lai celtu mekleéSanas rezultatu sakritibu precizitati,
visas pieejamas aléles glaba indekséta DNS profilu datubazé un izmanto meklgumos un salidzindjumos. Katrai
dalibvalstij tik driz, cik vien tas praktiski iesp&jams, biitu jaisteno jebkurs jauns Eiropas Savieniba pienemts ESS.

Jaukti profili (mixed profiles) nav atlauti, jo tad katra lokusa aléles vértiba biis tikai divi cipari, kas var bt tadi pasi,
ja attiecigais lokuss ir homozigots.

izmantojot visus meklésanas kritérijus,

— profila ieklautas skaitliskas vertibas “0”, “1” vai “99” ir automatiski jakonverté, lai tas lietotu ar aiz-

vertibas permutacijas (pieméram, 12, * varétu sakrist ar 12,14 vai 9,12),
— pentanukleotidu (Penta D, Penta E & CD4) mikrovariantu sakritibu nosaka saskana ar sadu formulu:
x.1 = x, x1, x.2
x2 =x1,x2, x3
x.3 =x.2, x.3, x4
x4 =x3x4,x+1

— tetranukleotidu (pargjie lokusi datubazé ir tetranukleotidi) mikrovariantu sakritibu nosaka saskana ar sadu
formulu:

x1 =x,x1, x.2
x.2 = x1,x2,x3

x3=x2,x3x+1

“Pilnigs” nozimé to, ka izmanto ari reti sastopamu alélu vértibas.
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1.2

1.3.

Sakritibas noteikumi (Matching rules)

Divu DNS profilu salidzinasanu veiks, pamatojoties uz lokusiem, kuriem abos DNS profilos ir pieejams aléles
vértibu paris. Abos DNS profilos ir jasakrit vismaz seSiem pilnigiem lokusiem (iznemot amelogeninu), pirms dot
atbildi par konstatétu sakritibu.

Pilniga sakritiba (1. ticamibas pakape) ir sakritiba, kurd ir vienadas visas salidzinato to lokusu alélu vértibas, kas
atrodas abos salidzinatajos DNS profila paraugos. Daléja sakritiba ir sakritiba, kura divos DNS profilos atskiras
tikai viena no visu salidzinato lokusu alelu vértibam (2., 3. un 4. ticamibas pakape). Dalgju sakritibu akcepté tikai
tad, ja ir registréta sakritiba vismaz sesas pilnigos abu salidzinato DNS profilu lokusos.

Dalgjas sakritibas iemesls var bat:

— ir pielauta parrakstisanas klda, ievadot vienu DNS profilu meklésanas funkcija vai DNS datubazg,

— izstradajot DNS profilu, ir pielauta aléles noteik3anas (allele-determination) vai alélés identifikacijas (allele-
calling) klada.

Zinojumu sastadisanas noteikumi

Zinojumus sastada gan par pilnigam sakritibam, gan daléjam sakritibam, gan par to, ka sakritibas nav konstatétas.

Sakritibas zinojumu nosita valsts kontaktpunktam, kas iesniedzis pieprasijumu, ka ari to dara pieejamu tas valsts
kontaktpunktam, kura pieprasijums ir iesniegts (lai dotu iesp&u tam novértét iesp&amus turpmakus
pieprasfjumus par citiem pieejamiem personas datiem vai citu informaciju saistiba ar DNS profilu, kura saistita
ar atbilsmi saskana ar Lémuma 2008/615/TI 5. un 10. pantu).

Dalibvalstu kodu tabula

Saskana ar Lémumu 2008/615/TI, lai izveidotu doménu nosaukumus un citus Primes Liguma paredzétus
konfiguracijas parametrus, ko slégta tikla lietot DNS datu apmainas programmatiiras, izmanto ISO kodu 3166-1
alpha-2.

I1SO 3166-1 alpha-2 kodi ir $adi dalibvalstu kodi, kas sastav no diviem burtiem.

Dalibvalsts nosaukums Kods Dalibvalsts nosaukums Kods
Belgija BE Luksemburga LU
Bulgarija BG Ungarija HU
Cehija Ccz Malta MT
Danija DK Niderlande NL
Vacija DE Austrija AT
Igaunija EE Polija PL
Griekija EL Portugale PT
Spanija ES Rumanija RO
Francija FR Slovakija SK
Trija IE Slovénija SI
Italija IT Somija Fl
Kipra Y Zviedrija SE
Latvija LV Apvienota Karaliste UK
Lietuva LT
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3.1.

3.2.

Funkcionala analize
Sistemas pieejamiba

Pieprasijumiem saskana ar Lémuma 2008/615/TI 3. pantu bitu attieciga datubazé janonak hronologiska
pieprasijumu izstti§anas seciba, savukart atbildém pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti batu janonak 15 mindtés
péc pieprasijumu pienaksanas.

Nakamais solis

Ja dalibvalsts sanem zinojumu par sakritibu, tas kontaktpunkts ir atbildigs par attieciga iesniegta profila vértibas
un atbildé sanemta profila(-u) vértibas salidzinasanu, lai apstiprinatu un parbauditu profila iesp&jamo vértibu.
Valstu kontaktpunkti apstiprinasanas sakara var tiesi sazinaties cits ar citu.

Péc divu profilu sakritibas apstiprindjuma sakas tiesiskas palidzibas procediiras, pamatojoties uz “pilnigu
sakritibu” (full match) vai “dal&ju sakritibu” (near match), kas ir iegfita automatizéto konsultaciju faze.

DNS saskarnu kontroles dokuments
Tevads
Meérki

Saja nodala ir definétas prasibas, lai veiktu DNS profilu informaciju apmainu starp visu dalibvalstu datubazu
sistémam. Galvenes laukumi ir definéti ipasi Primes DNS datu apmainas vajadzibam, savukart datu dalas
pamatojuma ir izmantota XML shémas DNS profila datu dala, kas noteikta Interpola DNS datu apmainas vartejas
(Interpol DNA exchange gateway) vajadzibam.

Datu apmaina notiek ar SMTP protokolu (Simple Mail Transfer Protocol — vienkarsais pasta parsitisanas protokols)
un citu modernu tehnologiju starpniecibu, izmantojot centrala releja pasta serveri (central relay mail server), ko
nodrosina tikla pakalpojumu sniedzgjs. XML valoda izstradatu datni parsiita ka e-pasta pamattekstu.

Darbibas joma

Saskarnu kontroles dokumenta (ICD) ir definéts tikai stitijuma (e-pasta) saturs. Visi ar tikla darbibu un e-pastiem
saistitie jautajumi ir definéti vienota formata, lai varétu izveidot vienotu DNS datu apmainas tehnisko bazi.

Tas ietver:
— sitjjuma temata formatu, lai dotu iesp&ju veikt stitijuma automatizétu apstradi,
— vai ir vajadziga satura $ifréSana un, ja ja, kada metode biitu jaizvélas,

— shtjjuma maksimalais garums.

XML struktira un principi
XML siitijums ir strukturéts $adi:
— galvenes dala, kura ir icklauta informacija par parsitjjumu, un

— datu dala, kura ir ieklauta konkréta profila informacija, ka ari pats profils.

Tadu pasu XML shému izmanto pieprasijumos un atbildés.

Lai veiktu pilnigas parbaudes par neidentificétiem DNS profiliem (Lémuma 2008/615/TI 4. pants), japaredz
iespéja, ka viena sttijuma ieklauj vairakus profilus. Janosaka maksimalais viena stitijuma icklaujamo profilu skaits.
Skaits ir atkarigs no maksimali pielaujama e-pasta lieluma, un tas biitu janosaka péc tam, kad ir notikusi pasta
servera izvéle.
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XML piemers:

<?version="1.0" standalone="yes"?>

<PRUEMDNAx xmlns:msxsl=“urn:schemas-microsoft-com:xslt”
xmlns:xsi=“http:/[www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance”>
<header>

()

<[header>

<datas>

(o)

<|datas>

[<datas> datu struktira ir atkartota, ja viena SMTP shtjjuma

(-...) ir nosatiti vairaki profili; tas atlauts tikai lietas, uz ko attiecas 4. pants

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.2.2.

<[datas>]

<[PRUEMDNA>

XML struktiiras defingjums

Sis defingjums ir paredzéts dokumentacijas un labakas salasimibas noliikos, savukart informacija, kas uzliek
saistibas, ir paredzéta XML shémas datné (PRUEM DNA.xsd).

PRUEMDNAx shéma

Ta ietver $adus laukus:

Fields Type Description
header PRUEM_header Occurs: 1
datas PRUEM_datas Occurs: 1 ... 500

Galvenes struktiiras saturs
PRUEM galvene

Saja struktiird ir aprakstita XML galvene. Ta ietver $adus laukus:

Fields Type Description
direction PRUEM_header_dir Direction of message flow
ref String Reference of the XML file
generator String Generator of XML file
schema_version String Version number of schema to use
requesting PRUEM_header_info Requesting Member State info
requested PRUEM_header_info Requested Member State info

PRUEM_header dir

Satjjuma ieklauto datu tips, kuru vértiba var bat:

Value Description

R Request
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4.2.2.3.

4.23.1.

4.23.2.

Value

Description

A Answer

PRUEM galvenes informacija

Struktiira, lai aprakstitu dalibvalsti, ka arl satfjuma datumujlaiku. Ta ietver $adus laukus:

Fields Type Description
source_isocode String ISO 3166-2 code of the requesting Member State
destination_isocode String ISO 3166-2 code of the requested Member State
request_id String unique Identifier for a request
date Date Date of creation of message
time Time Time of creation of message

PRUEM profilu datu saturs

PRUEM_datas

Saja struktiira ir aprakstita XML profila datu dala. Ta ietver $adus laukus:

Fields Type Description

reqtype PRUEM request type Type of request (Article 3 or 4)

date Date Date profile stored

type PRUEM_datas_type Type of profile

result PRUEM_datas_result Result of request

agency String Name of corresponding unit responsible for the profile

profile_ident String Unique Member State profile ID

message String Error Message, if result = E

profile IPSG_DNA_profile If direction = A (Answer) AND result = H (Hit) empty

match_id String In case of a HIT PROFILE_ID of the requesting profile

quality PRUEM_hitquality_type | Quality of Hit

hitcount Integer Count of matched Alleles

rescount Integer Count of matched profiles. If direction = R (Request),
then empty. If quality! = 0 (the original requested
profile), then empty.

PRUEM _request_type

Satjuma ieklauto datu tips, kuru vértiba var bat:

Value

Description

3 Requests pursuant to Article 3 of Decision 2008/615/JHA

4 Requests pursuant to Article 4 of Decision 2008/615/JHA
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4.2.3.3.

4.2.3.4.

4.2.2.5.

4.2.3.6.

4.23.7.

PRUEM _hitquality_type

Value Description
0 Referring original requesting profile:
Case “No Hit": original requesting profile sent back only;
Case “Hit”™: original requesting profile and matched profiles sent back.
1 Equal in all available alleles without wildcards
2 Equal in all available alleles with wildcards
3 Hit with Deviation (Microvariant)
4 Hit with mismatch

PRUEM_data_type

Satijuma ieklauto datu tips, kuru vértiba var bat:

Value Description
P Person profile
S Stain
PRUEM_data_result
Satijuma ieklauto datu tips, kuru vértiba var bat:
Value Description
U Undefined, If direction = R (request)
H Hit
N No Hit
E Error

IPSG_DNA_profile

DNS profila apraksta struktiira. Ta ietver $adus laukus:

Fields

Type

Description

ess_issol

IPSG_DNA_ISSOL

Group of loci corresponding to the ISSOL
(standard group of Loci of Interpol)

additional_loci

IPSG_DNA _additional_loci

Other loci

marker

String

Method used to generate of DNA

profile_id

String

Unique identifier for DNA profile

IPSG_DNA_ISSOL

Struktaira, kura ieklauti ISSOL lokusi (Interpola lokusu standarta komplekss). Ta ietver $adus laukus:

Fields

Type

Description

IPSG_DNA _locus

Locus vwa

tho1

IPSG_DNA_locus

Locus thO1
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4.2.3.8.

4.2.3.9.

5.1.

Fields Type Description
d21s11 IPSG_DNA locus Locus d21s11
fga IPSG_DNA_locus Locus fga
d8s1179 IPSG_DNA _locus Locus d8s1179
d3s1358 IPSG_DNA _locus Locus d3s1358
d18s51 IPSG_DNA _locus Locus d18s51
amelogenin IPSG_DNA_locus Locus amelogin

IPSG_DNA _additional_loci
Struktiira, kurd ieklauti citi lokusi. Ta ietver sadus laukus:

Fields Type Description
tpox IPSG_DNA locus Locus tpox
csflpo IPSG_DNA_locus Locus csf1po
d13s317 IPSG_DNA_locus Locus d13s317
d7s820 IPSG_DNA_locus Locus d7s820
d5s818 IPSG_DNA locus Locus d5s818
d16s539 IPSG_DNA _locus Locus d16s539
d2s1338 IPSG_DNA_locus Locus d2s1338
d19s433 IPSG_DNA _locus Locus d19s433
penta_d IPSG_DNA locus Locus penta_d
penta_e IPSG_DNA _locus Locus penta_e
fes IPSG_DNA_locus Locus fes
f13al IPSG_DNA _locus Locus f13al
f13b IPSG_DNA_locus Locus f13b
se33 IPSG_DNA _locus Locus se33
cd4 IPSG_DNA _locus Locus cd4
gaba IPSG_DNA_locus Locus gaba
IPSG_DNA_locus
Lokusa apraksta struktara. Ta ietver $adus laukus:

Fields Type Description
low_allele String Lowest value of an allele
high_allele String Highest value of an allele

Programmatiiras, drosibas un sakaru arhitektiira

Parskats

Istenojot lietojumprogrammu, lai veiktu DNS datu apmainu saistiba ar Lemumu 2008/615/TI, izmanto kop&ju
sazinas tiklu, ko logiski saslégs dalibvalstu starpa. Lai kopgjo sazipas infrastruktiru efektivak izmantotu
pieprasijumu nosiitiSanai un atbilzu sanemsanai, ir izstradats asinhrons mehanisms, ar ko DNS un daktiloskopijas
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5.2.

5.3.

datu pieprasijumus konverté par SMTP e-pasta sitijumiem. Nemot véra drosibas apsvérumus, ka SMTP protokola
paplasinajumu izmantos s/MIME mehanismu, lai tikla nodro$inatu drosu datu parraidi visa sakaru tunela garuma
(true end-to-end secure tunnel).

Operativo TESTA (Trans European Services for Telematics between Administrations — Eiropas parvaldes iestazu sazinas
tikls) dalibvalstis izmanto ka sakaru tiklu, lai apmainitos ar datiem. Par TESTA darbibu ir atbildiga Eiropas
Komisija. Nemot véra valstu DNS datubazes un to, ka pasreizéjie valstu piekluves punkti TESTA var atrasties
dazadas dalibvalstu vietas, piekluvi TESTA var izstradat:

1)  izmantojot pasreizéjo valsts piekluves punktu vai izveidojot jaunu valsts TESTA piekluves punktu, vai

2)  izveidojot drodu viet§ju saiti no vietnes, kura atrodas kompetentas valsts agentiiras parvaldita DNS
datubaze, lidz pastavosajam valsts TESTA piekluves punktam.

Protokoli un standarti, ko izmanto, lai istenotu Lémumu 2008/615/TI, ir saskana ar atvértiem standartiem (open
standards) un prasibam, ko paredzgjusi dalibvalstu valsts drosibas politikas veidotaji.

Augstaka limena arhitektiira (Upper Level Architecture)

Lémuma 2008/615/TI darbibas joma paredzéts, ka katra dalibvalsts daris pieejamus DNS datus, lai veiktu to
apmainu ar citam dalibvalstim un/vai lai citas dalibvalstis varétu datus izmantot mekléSana saskana ar
standartizétu un kop&u datu formatu. Arhitekttra ir veidota ta, lai blitu iesp&jama jebkura tikla dalibnieka
komunikacija ar jebkuru citu tikla dalibnieku. Tadéjadi nav nedz centrila datora servera, nedz centralizétas
datubazes, kura uzglaba DNS profilus.

1.attels. DNS datu apmainas topologija

Closed Network

(VPN upon Open Standards)

Papildus tam, ka dalibvalstu vietnés ievéro valstu juridiskos ierobezojumus, katra dalibvalsts var nolemt, kada tipa
aparatiira un programmatiira biitu jaizmanto, lai tas vietné veiktu konfiguraciju saskana ar Lémuma 2008/615/TI
paredzétajam prasibam.

Drogibas standarti un datu aizsardziba

Ir apsvérti un ieviesti tris drosibas limeni.
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5.3.1.

5.4.

Datu limenis

DNS profilu datus, ko iesniegusi katra dalibvalsts, paredzéts sagatavot saskana ar kopéjiem datu aizsardzibas
standartiem, lai pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalstis sanemtu atbildi, kura galvenokart biitu noradits vai IR vai
NAV konstatéta ATBILSME, ka ari — ja ir konstatéta ATBILSME — norada identifikacijas numuru, kura nav ieklauti
nekadi personas dati. Péc tam, kad sapemts pazinojums par ATBILSMI, turpmaku izmekléSanu veiks divpusgji
saskana ar spéka esoSiem juridiskiem un organizatoriskiem noteikumiem par attiecigo dalibvalstu piekluves
punktu izmantosanu.

Sakaru limenis

DNS profila informacijas stitijumus (pieprasijumus un atbildes) pirms parsitisanas citam dalibvalstim Sifrés,
izmantojot modernu mehanismu, kas ir saskana ar atvértiem standartiem, pieméram, s/MIME.

ParsiitiSanas limenis

Visus ifrétos DNS profila informacijas stitjlumus parsitis citam dalibvalstim, starptautiska méroga izmantojot
virtualu privatu tuneléSanas sistému (tunneling system), ko apsaimnieko uzticams tikla pakalpojumu sniedzgjs,
valstu méroga savukart nodrosinot drosas saites ar tuneléanas sistému, par kuram ir atbildigas attiecigas valstis.
Tadai virtualai privatai tuneléSanas sistémai nav savienojuma punktu ar atklatiba pieejamo internetu.

SifrzSanas mehanisma protokoli un standarti: s/MIME un saistitas pakotnes (packages)

Lai $ifrétu DNS profila informacijas sttfjumus, izmantos atvérta standarta protokola s/MIME paplasinajumu, ko
pievienos e-pasta standartam SMTP. Protokols s/MIME (V3) lauj izmantot parakstitus siitfjumus, droibas iezimes
(security labels) un droSus e-pastu sarakstus, turklat tas ir papildu slanis (layer) CMS sintaksei (Cryptographic Message
Syntax — CMS), kas ir Interneta tehniskas uzdevumgrupas (IETF) specifikacija, lai nodrosinatu sitjjumu
kriptografisku aizsardzibu. To var izmantot, lai digitali parakstitu, apstradatu (digest), autentificétu vai Sifrétu
jebkuru digitalu datu formu.

s/MIME mehanisma pamata esoajam un taja izmantotajam sertifikatam (certificate) ir jaatbilst X.509 standartam.
Lai nodro$inatu ar citam Primes lietojumprogrammam kopgjus standartus un procediras, s/MIME sifrésanas
darbibam vai darbibam, ko paredzéts veikt dazadas komercializétas, publiski piecjamas sistémas (COTS —
Commercial Product of the Shelves) pieméro $adus noteikumus:

— darbibu seciba ir $ada: no sakuma Sifré, péc tam paraksta,

— sifrésanas algoritmu AES (Advanced Encryption Standard) ar 256 bitu atslégas garumu (key length) un RSA ar
1 024 bitu atslégas garumu attiecigi pieméro simetriskai un asimetriskai sifrésanai,

— pieméro jaucgjfunkcijas algoritmu (“hash algorithm”) SHA-1.

s/MIME funkcionalitate ir integréta loti daudzas modernas e-pasta programmatiiras pakotnés, tostarp Outlook,
Mozilla Mail, ka arT Netscape Communicator 4.x, turklat to izmanto savstarp&ja komunikacija visas galvenas e-pastu
programmatiiru pakotnés.

Ta ka s/MIME standartu ir vienkarsi integrét visu valstu vietnu IT infrastrukttira, tas ir izveléts ka lietderigs
mehanisms, lai nodro$inatu sazinas drosibas limeni. Lai efektivak sasniegtu mérki “Koncepcijas pieradjjums”
(“Proof of Concept”) un lai mazinatu izmaksas, DNS datu apmainas prototipa pamata savukart ir izvéléts atvértais
standarts JavaMail API. JavaMail API nodrosina vienkarsas e-pastu SifréSanas un atsifrésanas funkcijas, izmantojot
$/MIME un/vai OpenPGP. lecere ir sniegt vienu viegli izmantojamu API saskarni tiem e-pasta klientiem, kas vélas
sitit un sanemt $ifrétus e-pastus, izmantojot vienu no abiem popularakajiem e-pastu Sifrésanas formatiem. Tapéc
jebkads moderns JavaMail API istenojums biis pietiekams, lai izpilditu Lémuma 2008/615/TI izvirzitas prasibas,
pieméram, Bouncy Castle JCE (Java Cryptographic Extension) izstradajums, ko izmantos, lai Istenotu s/MIME
standartu, kas biitu visu dalibvalstu starpa veidotas DNS datu apmainas sistémas prototipa pamata.
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5.5.

5.6.

5.6.1.

5.6.2.

Lietojumprogrammu. arhitektiira

Katra dalibvalsts citam dalibvalstim iesniedz standartizétus DNS profilu datus, kas saskan ar pasreizéjo kopéjo
ICD. To var izdarit, sniedzot logisku parskatu par konkrétu valstu datubazém vai nodrosinot fiziski eksportétu
datubazi (indeksétu datubazi).

Lietojumprogrammas darbibas logiku neatkarigi no izmantota izstradajuma isteno Cetri $adi galvenie komponenti:
e-pasta serveris/s/MIME, lietojumprogrammas serveris, datu struktiras protokols (Data Structure Area), lai veiktu
datu ienesi (fetching) un ievadianu (feeding) un registrétu sapemtos un nosiititos sttijumus, ka ari sakritibu
apstrades sistéma (Match Engine).

Lai visam dalibvalstim atvieglotu komponentu integraciju to attiecigajas valstu vietn@s, ir Istenota ipasa kopéja
funkcionalitate, izmantojot atvérto avotu komponentus, ko katra dalibvalsts var izvéleties saskana ar savu IT
politiku un noteikumiem. Ta ka ir paredzéts istenot neatkarigas iezimes, lai gitu piekluvi indeksétam datubazém,
kuras ieklauti ar Lémumu 2008/615/TI reglamentétic DNS profili, katra dalibvalsts var brivi izraudzities
aparatiiras un programmatiiras platformu, tostarp datubazi un operétajsistémas.

Ir izstradats un pastavosaja kopéja tikla sekmigi parbaudits DNS datu apmainas prototips. Versija 1.0 jau darbojas
reala darba apstaklos, un to izmanto, veicot ikdienas darbibas. Dalibvalstis var izmantot kopigi izstradatus IT
izstradajumus, tomér tas var ari attistit savus izstradajumus. Kopgja izstradajuma komponentus uzturés, pieméros
un turpinas attistit saskana ar izmainam IT tehnologijas, kriminalistika un/vai saskana ar funkcionalam policijas
vajadzibam.

2.attéls. Lietojumprogrammas topologijas parskats

Case 1 promneesnsenneenoeeaos prenseeenseennsens e : E asie fDB
alogical view | National env. ! Nationalenv. | 2PWsica
e — é | [ Index
i|_ Index Profil : : w
Sl Application D
server/ ¢ > psperver » Structure [« Match engine
sMIME (protocol)

; TESTAI

Lietojumprogrammas arhitektiira izmantotie protokoli un standarti:
XML

DNS datu apmaina ka pielikumu SMTP e-pasta sitfjumiem pilniba izmantos XML shému. Papladinamas
ieziméSanas valoda (eXtensible Markup Language — XML) ir Pasaules timekla konsorcija (W3() ieteikta visparéja
ieziméSanas valoda (markup language), lai izstradatu ipasas ieziméSanas valodas, kas lautu aprakstit daudzus
dazadu tipu datus. DNS profila apraksts, kas ir piemérots, lai visas dalibvalstis apmainitos ar datiem, ir izstradats,
ICD dokumentos izmantojot XML valodu un XML shému.

ODBC

Atvérto datubazu savienojamiba (Open DataBase Connectivity) dod iesp&ju izmantot standarta programmatiiras API
saskarnes metodi, lai pieklitu datubazu parvaldibas sisttmam (database management systems), turklat ta darbojas
neatkarigi no programmeésanas valodam, datubazes un operétajsistémam. Tomér ODBC ir ar savi trikumi. Liela
skaita klientu aparatiiras administré$ana var biit saistita ar daudziem draiveriem un DLLs. ST sarezgitiba var
palielinat sistémas administré$anas izmaksas.
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5.7.

JDBC

Java datubazes savienojamiba (Java DataBase Connectivity — JDBC) ir API saskarne ar Java programmé3anas valodu,
ar ko nosaka, ka klients pieklast datubazei. Pretstata ODBC, lietojot JDBC, darbvirsma (desktop) nav vajadzigs lietot
konkrétu lokalu DLLs kopumu.

Saja diagramma ir paradita katras daltbvalsts vietné veiktas DNS profilu pieprasijumu un atbilzu apstrades darbibu
logika. Gan pieprasijumu, gan atbilzu datu plisma ir mijiedarbiba ar neitraliem datiem (neutral data), kas aptver
dazadu datu kopumus ar kopgju struktaru.

3. attels. Parskats par katra dalibvalsts vietne notiekoSo lietojumprogrammu datu pliismu

Request flow at each Member State site
Encrypted
message

fetch

send

LN
—_ Communication cend
w , centre
fetch send
Result
(HIT/NO-HIT) TESTAll
Encrypted
-—eem mm Em Em o Em Em Em Em Em Em Em = e
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Protocol message
d ..
P 1 ; Iﬂhy Profile - Communication send
A \/‘
ndexed| | send | Result | fich centre
N (HITINO-HIT)| "¢
~_ @~

Sazinas sistemas

Kopéjais sazinas tikls: TESTA un ar to saistita infrastruktdara

Lai dalibvalstis savstarpéji nosititu pieprasjjumus un sapemtu atbildes, lietojumprogrammas DNS datu apmainai
izmantos e-pastu, kas ir asinhrons mehanisms. Ta ka katrai dalibvalstij ir vismaz viens valsts piekluves punkts
TESTA tiklam, DNS datu apmainu veiks, izmantojot TESTA tiklu. TESTA tikla e-pasta releja serveris dod iespéju
izmantot vairakus papildu pakalpojumus. Papildus tam, ka TESTA tikla uztur ipadas e-pasta sistémas, tas
infrastruktiira var istenot e-pasta sarakstu izstitiSanu un marsrutéSanas principus. Tas lauj TESTA tiklu izmantot
par datu sadales sistému (clearing house) tam iestadém adresétiem siitijumiem, kuras ir savienotas ar ES doméniem.
Var uzstadit arT virusu apkaroSanas mehanismus.

TESTA e-pasta releja pamatd ir augstas pieejamibas aparatiiras platforma (high availability hardware platform), kura ir
izvietota centralaja TESTA lietojumprogrammas objekta un kuru aizsarga ar ugunssienu. TESTA tikla doména
vardu sistéma (Domain Name Services — DNS) parveidos resursu norades IP adresés un sléps adreséto informaciju
no lietotaja un no lietojumprogrammas.

Drosibas apsvérumi

TESTA sistéma ir istenota saskana ar virtudla privata tikla (Virtual Private Network — VPN) koncepciju. VPN tiklu
izveidé izmantoto mark&umu komutacijas tehnologiju (Tag Switching Technology) attistis, lai ta stradatu ar
vairakprotokolu iezimju komutaciju (Multi-Protocol Label Switching — MPLS) standartu, ko ir izstradajusi Interneta
tehniska uzdevumgrupa (IETF).
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5.7.3.

5.7.3.1.

5.7.3.2.

Provider edge router/switch

D identify T P PKT

destination

MPLS ir IETF standarta tehnologija, ar ko
paatrina tikla notiekosas datu plusmas
atrumu, izvairoties no starpnieku marsruté-
FIB Table taju (intermediate routers (hops)) veiktas pakesu
® apply tag analizes. To dara, ?amatojoties uz ta saukta-
and select jam iezimém (labels), ko paketei pievieno
egress port pamatsistémas malas marsrutétaji (edge routers
of the backbone), pamatojoties uz parsiitiSanas
informacijas bazé (forwarding information base
— FIB) ieklauto informaciju. lezimes izmanto
ari, lai istenotu virtudlus privatus tiklus

(VPN).

VPN-IP route ' tag info

(2 make routing decision

MPLS lauj git labumu gan no 3. slana marSrutéanas (layer 3 routing), gan izmantot 2. slana komutaciju (layer 2
switching) prieksrocibas. Ta ka IP adresém parsiitot caur pamatsistému (backbone), nenotiek to izvértéjums, MPLS
neuzliek nekadus ierobezojumus IP adresésanai.

Turklat e-pastu sttijumiem TESTA tikla pieméro s/MIME sifréSanas mehanismu. Nezinot atslégu un bez pareiza
sertifikata, $aja tikla nav iesp&jams atsifrét stitijumus.

Sazinas tikla izmantotie protokoli un standarti

SMTP

Vienkar§o pasta parsiitiSanas protokolu (Simple Mail Transfer Protocol) faktiski interneta izmanto ka e-pasta
parsiitiSanas standartu. SMTP standarts ir saméra vienkarss teksta protokols, kura ir precizéts viens vai vairaki
stitfjuma sanéméji un péc tam notiek sitijuma teksta parsitisana. SMTP standarts saskapa ar IETF noradém
izmanto TCP protokola 25. pieslégvietu (port). Lai attiecigam domeéna vardam noteiktu SMTP serveri, izmanto MX
(Mail eXchange) DNS (Domain Name Systems) sistémas ierakstu.

Ta ka 3is protokols sakotnéji bija teksta formata ASCII standartkods, pastavéja binaru datnu apstrade sproblémas.
Tadus standartus ka MIME izstradaja, lai varétu kodét binaras datnes to parsitiSanai, izmantojot SMTP. Paslaik
vairums SMTP serveru darbojas ar 8BITMIME un s/MIME paplasinajumu, kas lauj binaras datnes parsitit gandriz
tikpat viegli ka parastu tekstu. s/MIME apstrades noteikumi ir aprakstiti iedala s/MIME (skatit 5.4. nodalu).

SMTP ir stiméjtehnologijas protokols (“push” protocol), kas nedod iespéju no attalas piekluves servera izmantot
vilcgjtehnologijas un péc pieprasijuma lejupieladét (‘pull”’) sttijumus. Lai to daritu, pasta klientam ir jaizmanto
POP3 vai IMAP. Lai veiktu DNS datu apmainu, ir piepemts lémums izmantot POP3 protokolu.

POP

Vietéji e-pasta klienti izmanto pasta nodalas protokola 3. versiju (Post Office Protocol version 3 — POP3), kas ir
lietojumslana (application-layer) interneta standarta protokols, lai e-pastam pieklatu no attala servera, izmantojot
TCP/IP savienojumu. Ar SMTP protokola SMTP Submit profilu, e-pasta klienti siita siitijumus interneta vai privata
tikla (corporate network). MIME izmanto ka standartu pielikumiem un e-pastu tekstam, kas nav ASCII standartkoda.
Kaut gan, izmantojot gan POP3, gan SMTP protokolu nav vajadzigs, lai e-pasti bitu MIME standarta, tomér
MIME parasti izmanto interneta e-pastos, tapéc POP klientiem ari ir jasaprot un jaiizmanto MIME standarts. Tapéc
Lémuma 2008/615/TI paredzétajas sazinas darbibas ieklaus POP komponentus.
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Tikla adresu pieskire
Darbibas vide

Eiropas IP registracijas iestade (European IP registration authority — RIPE) paslaik TESTA vajadzibam ir atvéljusi
ipasu C klases apakstikla adresu kopumu (C class subnet). Vajadzibas gadijuma TESTA tiklam turpmak var pieskirt
papildu adresu kopumus. IP adreses dalibvalstim pieskir, pamatojoties uz geografisku Eiropas shému. Datu
apmaina dalibvalstu starpa saistiba ar Lémumu 2008/615/TI notiek Eiropas méroga logiski slégta IP tikla.

TestéSanas vide

Lai ikdiena visam dalibvalstim, kas pieslegusas tiklam, nodroSinatu efektivus darbibas apstaklus, slégta tikla
jaizveido testéSanas sistéma, kurai pieslégtos dalibvalstis, kas gatavojas pievienoties tiklam. Attiecigo dalibvalstu
vietnés bitu jadara pieejams precizétu parametru saraksts, tostarp IP adreses, tikla iestatfjumi, e-pasta doméni, ka
arT lietojuma lietotaja konti. Turklat testéSanas noliikos ir izveidots DNS pseidoprofilu kopums.

Konfiguracijas parametri

Ir izveidota drosa e-pastu sistéma, izmantojot doménu eu-admin.net. Sis doméns un ta adreses nebiis pieejamas
no adresém, kas neatrodas ES TESTA tikla doména, jo vardus atpazitu tikai TESTA centralais DNS serveris, kas
nav pieslégts internetam.

TESTA vietnu adresu (resursdatora vardu) kartésanu (mapping) attieciba uz to IP adresém veic TESTA DNS sistéma.
Attieciba uz katru lokalo doménu $im TESTA centralam DNS serverim pievienos e-pasta ierakstu, kas visus
TESTA lokaliem doméniem satitos e-pasta siitijumus parsitis TESTA centralajam pasta relejam. Sis TESTA
centralais pasta relejs péc tam tos parsitis konkrétiem lokala doména e-pasta serveriem, izmantojot lokala
doména e-pasta adreses. Sadi parsitot e-pastu, tajos ieklauta nozimiga informacija biis nositita, izmantojot tikai
Eiropas méroga slégto tikla infrastruktiiru un apejot nedroso internetu.

Visu dalibvalstu vietnés jaizveido apak$doméni (kursiva treknraksta) saskana ar $adu sintaksi:
“application-type.pruem.Member State-code.cu-admin.net”, kur

“Member State-code’(dalibvalsts kods) ir dalibvalstu divu burtu kods (t. i., AT, BE u. c.);

savukart “application-type” (lietojuma tips) ir viena no vienibam — DNA un FP.

Minétas sintakses piemérosanai vajadzigie dalibvalstu apaksdoméni ir paraditi $aja tabula:

MS Sub Domains Comments

BE dna.pruem.be.eu-admin.net Setting up a secure local link to the existing TESTA I access
point

fp-pruem.be.eu-admin.net

BG dna.pruem.bg.eu-admin.net

fp-pruem.bg.cu-admin.net

CZ dna.pruem.cz.eu-admin.net

fp-pruem.cz.eu-admin.net

DK dna.pruem.dk.cu-admin.net

fp-pruem.dk.eu-admin.net

DE dna.pruem.de.eu-admin.net Using the existing TESTA I national access points

fp-pruem.de.cu-admin.net

EE dna.pruem.ee.cu-admin.net

fp-pruem.ee.cu-admin.net
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MS Sub Domains Comments

IE dna.pruem.ie.cu-admin.net
fppruem.ie.cu-admin.net

EL dna.pruem.el.eu-admin.net
fppruem.el.eu-admin.net

ES dna.pruem.es.cu-admin.net Using the existing TESTA 1I national access point
fppruem.es.cu-admin.net

FR dna.pruem.fr.cu-admin.net Using the existing TESTA 1I national access point
fppruem.freu-admin.net

IT dna.pruem.it.eu-admin.net
fppruem.it.eu-admin.net

CcY dna.pruem.cy.cu-admin.net
fp-pruem.cy.cu-admin.net

LV dna.pruem.v.cu-admin.net
fp-pruem.lv.eu-admin.net

LT dna.pruem.It.eu-admin.net
fppruem.lt.eu-admin.net

LU dna.pruem.lu.cu-admin.net Using the existing TESTA 1I national access point
fp-pruem.u.eu-admin.net

HU dna.pruem.hu.cu-admin.net
fp-pruem.hu.eu-admin.net

MT dna.pruem.mt.eu-admin.net
fp.pruem.mt.cu-admin.net

NL dna.pruem.nl.eu-admin.net Intending to establish a new TESTA II access point at the

NFI

fp.pruem.nl.eu-admin.net

AT dna.pruem.at.cu-admin.net Using the existing TESTA 1I national access point
fppruem.at.cu-admin.net

PL dna.pruem.pl.eu-admin.net
fp-pruem.pl.ev-admin.net

PT dnapruem.pteu-adminnet | ..
fppruemptev-adminnet | ..

RO dna.pruem.ro.cu-admin.net

fp-pruem.ro.eu-admin.net
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MS Sub Domains Comments

SI dnapruemsiev-adminnet | ..

fp.pruemsiev-adminnet | ...

SK dna.pruem.sk.eu-admin.net

fp-pruem.sk.cu-admin.net

FI dna.pruem.fi.cu-admin.net [To be inserted]

fp-pruem.fieu-admin.net

SE dna.pruem.se.eu-admin.net

fp-pruem.se.cu-admin.net

UK dna.pruem.uk.cu-admin.net

fp-pruem.uk.eu-admin.net

2. NODALA. Daktiloskopijas datu apmaina (saskarnu kontroles dokuments — interface control document)

Dokumentu saskarne “Control Document (dokumentu kontrole)” ir izstradata, lai noteiktu prasibas, ka jaievéro, dalibvalstim
savstarpgji veicot daktiloskopijas informacijas apmainu, izmantojot automatizétas pirkstu nospiedumu identifikacijas
sistémas (Automated Fingerprint Identification Systems — AFIS). Taja ir izmantots Interpola Istenotais ANSI/NIST-ITL 1-2000
(INT-I, Version 4.22b).

S1 versija attiecas uz visam 1. tipa, 2. tipa, 4. tipa, 9. tipa, 13. tipa un 15. tipa logisku ierakstu pamatdefinicijam, kuras ir
vajadzigas daktiloskopijas apstradei, kura izmanto attélus un papilarliniju detalas.

1.1.

1.2.

1.3.

Datnu satura parskats

Viena daktiloskopijas datné ir vairaki logiski elementi. Originalaja ANSI/NIST-ITL 1-2000 standarta ir se§padsmit
dazadu tipu elementu. Attiecigas ASCII noskiréjzimes lieto, nodalot katru ierakstu, un ierakstos — laukus un
pakartotus laukus.

Tikai sesu tipu ierakstus lieto, lai datu izcelsmes agentiira dalitos informacija ar datu sanémeéju agentiru:

1.tips — informacija par darbibu

2. tips — burtu un skaitlu dati par personam un attiecigam lietam

4. tips  — melnbalti tonali daktiloskopiski attéli ar lielu izskirtsp&ju

9. tips — papilarliniju detalu uzskaitijums

13.tips  — ierakstiti latenti attéli ar mainamu izskirtspé&ju

15.tips  — ierakstiti plaukstu nospiedumu attéli ar mainamu iz3kirtsp&ju

1. tips — datnes galvene

Sajos ierakstos ir mar$rut&Sanas informacija un informacija par pargjo datnes struktiiru. Sajos ierakstos ir noteikti
arT darbibu tipi, kas atbilst $adam plasam kategorijam.

2. tips — apraksts

Sajos ierakstos ir tekstudla informacija, kas attiecas gan uz sfitit3ju, gan uz sanéméju agentiiru.

4. tips — ierakstiti melnbalti tonali atteli ar lielu izskirtspeju

Tadus ierakstus izmanto, lai dalitos ar melnbaltiem tonaliem daktiloskopijas attéliem, kas ir nolasiti ar liclu
(astonu bitu) iz3kirtsp&ju, 500 pikseliem colla. Daktiloskopijas attélus saspiez, izmantojot WSQ algoritmu, ar
koeficientu lidz 15:1. Nedrikst lietot citus saspiesanas algoritmus vai nesaspiestus attélus.
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1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

9. tips — ierakstitas papilarliniju detalas

9. tipa ierakstus izmanto, lai veiktu apmainu ar papilarliniju parametriem vai papilarliniju detalu datiem. Viens
iemesls to izmantojumam ir izvairities no nevajadzigas AFIS kodésanas procesu atkartoanas un dalgji — lai varétu
parraidit AFIS kodus, kuros ir mazak datu neka atbilstosos attélos.

13. tips — ierakstiti latenti atteli ar mainamu izskirtspéju

Tadus ierakstus izmanto, lai apmainitos ar ierakstitiem latentiem attéliem ar mainamu izskirtsp&ju un latentiem
plaukstu nospieduma attéliem, ka ari ar tekstualu burtu un skaitlu informaciju. Attélu skenéjuma izskirtspégjai ir
jabat 500 pikseliem colla ar 256 tonu pelekumu. Ja latenta attéla kvalitate ir pietiekama, to saspiez, izmantojot
WSQ algoritmu. Vajadzibas gadijuma attélu izskirtspé&ju var atspiest vairak neka lidz 500 pikseliem colla un vairak
neka lidz 256 tonu pelekumam saskana ar divpuséju vienoganos. Sados gadijumos loti ieteicams lietot JPEG 2000
(sk. 7. papildinajumu).

lerakstiti plaukstu nospiedumu atteli ar mainamu izskirtspeju

15. tipa markétus lauka attélu ierakstus izmanto, lai veiktu apmainu ar plaukstu nospiedumu attéliem ar
mainamu iz3kirtspéju, ka ari ar tekstualu burtu un skaitlu informaciju. Skenéto attélu izskirtspéjai ir jabait 500
pikseliem colla ar 256 tonu pelekumu. Lai mazinatu visu plaukstu nospiedumu attélu datu apjomu, tie jasaspiez,
izmantojot WSQ algoritmu. Vajadzibas gadijuma attélu izskirtsp&ju var atspiest vairak neka lidz 500 pikseliem
colld un vairak neka lidz 256 tonu pelékumam saskana ar divpuséju vienosanos. Sados gadijumos loti ieteicams ir
lietot JPEG 2000 (sk. 7. papildinajumu).

Ierakstu forma

Viena darbibu datné ir viens vai vairaki logiski ieraksti. Katram logiskam ierakstam datng ir vairaki informacijas
lauki, kas ir pieméroti attieciga tipa ierakstiem. Katra informacijas laukd var bat viens vai vairaki elementari
vienveértigi informacijas elementi. Kopuma minétos elementus izmanto, lai atklatu dazadus attieciga lauka datu
aspektus. Informacijas lauka var bt ari viens vai vairaki sagrupéti informacijas elementi, kas lauka atkartojas
vairakkart. Tadas informacijas elementu grupas dévé par pakartotiem laukiem. Tadéjadi informacijas lauka var biit
viens vai vairaki pakartoti informacijas elementu lauki.

Informacijas noskireji

Markétu lauku logiskos ierakstos liek lieta informacijas norobezosanas mehanismus, izmantojot Cetrus ASCII
informacijas noskiréjus. NorobeZota informacija var bit elementi kada lauka vai pakartota lauka, laukos, kas
atrodas logiskos ierakstos, vai arT daudzkart&jos pakartotos laukos. Informacijas noskiréjus nosaka péc standarta
ANSI X3.4. Tadas zimes izmanto, lai noskirtu un klasificétu informaciju logiska nozimé. Hierarhiski datnes
noskirgja (File Separator — “FS”) zime aptver visvairak informacijas, nakama ir grupu noskiréja (Group Separator —
“GS"), ierakstu noskiréja (Record Separator — “RS”) un visbeidzot vienibu noskiréja (Unit Separator — “US”) zime. 1.
tabula ir uzskaititi minétie ASCII noskirgji un aprakstits to lietojums saskana ar minéto standartu.

Informacijas noskirgji no funkciju viedokla biitu jauzskata par noradém, kada tipa dati tam seko. Zime “US”
noskir atseviskus informacijas elementus kada lauka vai pakartota lauka. Tas nozimé, ka nakamais informacijas
elements ir attieciga lauka vai pakartota lauka datu fragments. Vairaki pakartoti lauki viena lauka, kas ir noskirts ar
“RS” zimi, liecina, ka sakas nakama atkartota(-u) informacijas elementa(-u) grupa. Noskirgjzime “GS”, ko lieto
starp informacijas laukiem, liecina, ka sakas jauns lauks — pirms lauka identifikacijas numura, kas tai tida] seko.
Lidzigi — par jauna logiska ieraksta sakumu liecina “FS” zime.

Sim Cetram zimém ir nozime tikai tad, ja tas ASCII teksta ierakstu laukos lieto ka datu elementu noskirgjas. Sim
zimém, kas ir sastopamas binaros attélu ierakstos un binaros laukos, nav patstavigas nozimes — tas tikai pieder pie
datiem, ar kuriem veic apmainu.

Parastos apstaklos nevajadzétu biit tuksiem laukiem vai informacijas elementiem, tapéc starp katriem diviem datu
elementiem biitu jabiit tikai vienai nogkirgjzimei. Sim likumam iznémums ir gadfjumos, ja kada darbiba dati
laukos vai informacijas elementos nav pieejami, to nav vai tie nav obligati, un darbibas apstrade nav atkariga no ta,
vai attiecigie dati ir pieejami. Tados gadijumos vairakas un blakus esosas noskiréjzimes paradisies kopa, un
noskirgjzimju starpa nevajadzes iespraust butaforiskus datus.
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2.2,

3.1.

3.1.1.

Uz tadu lauku definiciju, kuri sastav no trijiem informacijas elementiem, attiecas $adi noteikumi. Ja otraja
informacijas elementa nav informacijas, tad divas blakus esosas “US” informacijas noskiréjzimes atradisies starp
pirmo un treso informacijas elementu. Ja nav informacijas nedz otraja, nedz tresaja informacijas elementa, bitu
jalieto tris noskiréjzimes — divas “US” zimes, kas papildina beigu lauka vai pakartota lauka noskirgjzimi. Isuma — ja
viens vai vairaki obligati vai fakultativi lauka vai pakartota lauka informacijas elementi nav pieejami, bitu
jaiesprauZ attiecigs skaits noskirgjzimju.

Ir iesp&jams, ka blakus atrodas divas vai vairakas no ¢etram izmantojamam no$kiréjzimem. Ja trikst datu vai tadu
nav informacijas elementos, pakartotos laukos vai laukos, ir jabat par vienu noskirgjzimi mazak neka ir datu
elementu, pakartotu lauku vai prasitu lauku.

1. tabula. Izmantotie noskireji

Code Type Description Hex\e}gleuc ;mal Decimal Value
us Unit Separator Separates information items 1F 31
RS Record Separator Separates subfields 1E 30
GS Group Separator Separates fields 1D 29
FS File Separator Separates logical records 1C 28

lerakstu izkartojums

Logiskos ierakstos ar markétiem laukiem katru izmantoto informacijas lauku numuré saskana ar $o standartu.
Katra lauka forma ir logiska ieraksta tipa numurs, kam seko punkts “”, lauka numurs, kam seko kols “”, kam
savukart seko informacija, kas piederas attieciga lauka. Markétu lauku numurs var biit jebkurs skaitlis no viens lidz

devini, ko raksta starp punktu “” un kolu “”. To interpreté ka lauka numuru nenegativos skaitlos. Tas nozimé, ka
lauks numur “2.123:" ir lidzvértigs laukam numur “2.000000123:", un tas ir jainterpreté tapat.

Visa $aja dokumenta skaidrojumam trisciparu skaitli ir lietoti tadu lauku numurésanai, kas atrodas katra 3eit
aprakstita markétu lauku logiska ieraksta. Lauku numuri bas doti $ada forma — “TT.xxx:”, un “TT” apzimé
vienzimes vai divzimju tipa ierakstus, kam seko punkts. Nakamas tris zimes ir attieciga lauka numurs, kam seko
kols. Kolam seko informativs ASCII apraksts vai attéla dati.

1. tipa un 2. tipa logiskos ierakstos ir tikai ASCII teksta datu lauki. Katra §a tipa ieraksta ka pirmo ASCII lauku
ieraksta visu ierakstu pilniba (ari lauku numurus, kolus un noskiréjzimes). ASCII datnu noskiréja “ASCII File
Separator — FS” zime (ar ko apzimé logisku ierakstu vai darbibu beigas) seko pédéam ASCII informacijas baitam,
un to ieklauj ieraksta.

Pretstata markétu lauku jédzienam 4. tipa ierakstos ir tikai binari dati, ko ieraksta ka sakartotus fikséta garuma
binarus laukus. lerakstu visa garuma ieraksta pirmaja katra ieraksta Cetru baitu binara lauka. Tadiem binariem
ierakstiem nepieraksta ne ieraksta numuru lidz ar punktu, ne lauka identifikacijas numuru lidz ar sekojosu kolu.
Turklat, ta ka tadu ierakstu lauku garumi ir vai nu fikséti, vai konkréti noteikti, nevienu no ¢etram noskirgjzimém
(‘US”, “RS”, “GS” vai “FS”) neinterpreté citadi ka vien binarus datus. Binaros ierakstos “FS” zimi nelieto ka ierakstu
noskiréju vai darbibas beigu zimi.

1. tipa logiski dati — datnes galvene

Saja ieraksta ir aprakstita datnes struktiira, datnes tips un dota cita svariga informacija. Zimju kompleksa, ko
izmanto 1. tipa laukos, ir tikai 7 bitu ANSI kods savstarpéjai informacijas apmainai.

1. tipa logisku datu lauki

1.001. lauks — logiska ieraksta garums (Logical Record Length — LEN)

Saja lauka ir visa 1. tipa logiska ieraksta baitu kopskaits. Lauks sakas ar “1.001:”, kam seko ieraksta kopgarums,
kura ietverta katra zime, kas atrodas katra lauka, un informacijas noskiréji.
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3.1.2.

3.1.4.

1.002. lauks - versijas numurs (Version Number — VER)

Lai lietotaji zinatu, kadu ANSI/NIST standarta versiju lieto programmatiira vai sistéma, kas izstrada datni, $aja
cetru baitu lauka ir konkréti noradits Istenota standarta versijas numurs. Pirmie divi baiti norada uz pamatversijas
atsauces numuru, nakamie divi — uz mazak batisku uzlabojumu numuru. Pieméram, originalais 1986. gada
standarts biitu uzskatdms par pirmo versiju, un to apzimétu ar “0100”, bet pasreiz&jais ANSI/NIST-ITL 1-2000
standarts ir “0300".

1.003. lauks - datnes saturs (File Content — CNT)

Saja lauka ir uzskaitits katrs datnes ieraksts péc ieraksta tipa un seciba, kada ieraksti ir fikséti logiska datné. Taja ir
viens vai vairaki pakartoti lauki, un katra no tiem savukart ir divi informacijas elementi, kuros ir aprakstits
vienigais logiskais ieraksts, kas atrodas aplitkojama datné. Pakartotos laukus aizpilda tada pasa seciba, ka ieraksta
un parraida ierakstus.

Pirmais informacijas elements pirmaja pakartotaja lauka ir “1”, lai dotu atsauci uz 1. tipa ierakstu. Tam seko otrs
informacijas elements, kura ir parjo datnes ierakstu skaits. Turklat skaits ir vienads ar 1.003. lauka atlikuso
pakartoto lauku skaitu.

Katrs no atlikusajiem pakartotajiem laukiem ir saistits ar vienu ierakstu datng, un pakartoto lauku seciba atbilst
ierakstu secibai. Katra pakartotd lauka ir divi informacijas elementi. Ar pirmo identificé ieraksta tipu. Otrais ir
ieraksta IDC. “US” zimi lieto, lai noskirtu abus informacijas elementus.

1.004. lauks - darbibu tips (Type of Transaction — TOT)

Saja lauka ir mnemonisks kods (piekluves atsléga) no trijiem burtiem, kur§ apzimé darbibas tipu. Kodi var
atskirties no tiem kodiem, ko lieto citos ANSI/NIST standartu Istenojumos.

CPS (Criminal Print-to-Print Search) — meklgjumi, salidzinot kriminalnoziedznieku atstatos nospiedumus. St darbiba
ir pieprasijums nospiedumu datubazé meklét ierakstus, kas attiecas uz kadu kriminalnoziegumu. Attiecigas
personas atstatie nospiedumi ir jaieklauj datné ka ar WSQ saspiesti attéli.

Ja dati nebis atrasti (No-HIT), atbildé biis $adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa jeraksts,

— 1 2. tipa ieraksts.

Ja dati bas atrasti (HIT), atbildé bas 3adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa ieraksts,
— 1 2. tipa ieraksts,

— 1-14 4. tipa ieraksti.
CPS TOT ir apkopoti A.6.1. tabula (6. papildinajums).

PMS (Print-to-Latent Search) — datu meklgjumi neidentificétu latentu nospiedumu datubazé. Sadu darbibu izmanto,
ja kadu nospiedumu kompleksa atbilsme ir jameklé neidentificétu latentu nospiedumu datubazé (Unidentified
Latent database). Atbildé bis AFIS meklgjuma iegiits lémums “dati ir atrasti/dati nav atrasti” (Hit/No-Hit). Ja ir
vairaki neidentificéti latenti nospiedumi, bas vairakas atbildes par SRE darbibam un katra darbiba bis apstradats
viens latentais nospiedums. Attiecigas personas atstatie nospiedumi ir jaieklauj datné ka ar WSQ saspiesti attéli.

Ja dati nebis atrasti (No-HIT), atbildé biis $adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa jeraksts,

— 1 2. tipa ieraksts.

Ja dati bas atrasti (HIT), atbildé bas sadi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa ieraksts,
— 1 2. tipa ieraksts,

— 1 13. tipa ieraksts.
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PMS TOT ir apkopoti A.6.1. tabula (6. papildinajums).

MPS (Latent-to-Print Search) — latentu nospiedumu datu meklgjumi nospiedumu datubazé. Sadu darbibu izmanto,
ja latenti nospiedumi ir jameklé nospiedumu datubazé. Datné ir jaieklauj informacija par latentam papilarliniju
detalam un attéls (saspiests ar WSQ).

Ja dati nebas atrasti (No-HIT), atbildé bis $adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa ieraksts,

— 1 2. tipa ieraksts.

Ja dati bas atrasti (HIT), atbildé biis $adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa ieraksts,
— 1 2. tipa ieraksts,

— 1 4. tipa vai 15. tipa ieraksts.
MPS TOT ir apkopoti A.6.4. tabula (6. papildinajums).

MMS (Latent-to-Latent Search) — latentu nospiedumu salidzinajums sava starpa. Veicot So darbibu, datné ir latents
nospiedums, kas jasalidzina ar neidentificétu latentu nospiedumu datubazé (Unidentified Latent database) glabatiem
datiem, lai noskaidrotu dazadu noziegumu vietu savstarpgjo saistibu. Datné ir jaieklauj informacija par latentam
papilarliniju detalam un attéls (saspiests ar WSQ).

Ja dati nebis atrasti (No-HIT), atbildé bis $adi logiski ieraksti:
— 1 1. tipa ieraksts,

— 1 2. tipa ieraksts.

Ja dati biis atrasti (HIT), atbildé bis 3adi logiski ieraksti:

— 1 1. tipa ieraksts,

— 1 2. tipa ieraksts,

— 1 13. tipa ieraksts.
MMS TOT ir apkopoti A.6.4. tabula (6. papildindjums).

SRE - 30 darbibu datu sanémgéja agentiira siita atpakal ka atbildi uz iesatitiem daktiloskopijas datiem. Atbildé biis
AFIS meklgjuma iegiits lémums “dati ir atrasti/dati nav atrasti” (Hit/No-Hit). Ja kandidatu ir vairaki, atpakal satis
vairdkas SRE darbibas un katram kandidatam biis veltita viena darbiba.

SRE TOT ir apkopoti A.6.2. tabula (6. papildinajums).

ERR - 30 darbibu datu sanéméja AFIS siita atpakal ka atbildi, lai noraditu uz kladu darbiba. Taja ir véstijuma lauks
(message field — ERM), kura ir noradita konstatéta klida. Atbildé bis adi logiski ieraksti:

— 1 1. tipa ieraksts,

— 1 2. tipa ieraksts.
ERR TOT ir apkopoti A.6.3. tabula (6. papildinajums).

2. tabula. Pielaujami darbibu kodi

Logical Record Type

Transaction Type

1 2 4 9 13 15
CPS M M M — — —
SRE M M C — C C

(C in case of latent hits)

MPS M M — M (1% M —
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Logical Record Type

Transaction Type

1 2 4 9 13 15
MMS M M — M (1%) M —
PMS M M M* — — M*
ERR M M — — — —
Aifréjums:
M = obligats (Mandatory)
M* = var ieklaut tikai vienu no abu tipu ierakstiem
(0] = fakultativs (Optional)
C = ar nosacijumu, ka dati ir pieejami (Conditional)
— = nav piekluves
1* = ar nosacijumu — atkariba no ta, kadas uzstaditas sistémas izmanto darba

1.005. lauks — darbibas datums (Date of Transaction — DAT)

Saja lauka ir noradits datums, kad darbiba ir sakta, un tam ir jaatbilst ISO standartapziméjumam —YYYYMMDD,

kur YYYY ir gads, MM ir ménesis un DD ir méne$a diena. Viencipara skaitlu prieksa liek nulles. Pieméram,
“19931004” nozime 1993. gada 4. oktobri.

1.006. lauks — prioritate (Priority — PRY)

Saja fakultativaja lauka ir uzradita pieprasijuma prioritate pakapés no 1 lidz 9. “1” ir lielaka prioritate, un “9” -
mazaka. “1. prioritates” darbibas apstrada uzreiz.

1.007. lauks — pieprasijuma sanéméjas agentiiras identifikators (Destination Agency
Identifie — DAI)

Saja lauka ir konkréti noradita darbibas veicgja agentiira.
Taja ir divi informacijas elementi $ada forma — valsts kods un agenttira (CClagency).

Pirmaja informacijas elementa ir valsts kods (Country Code), ko defing, izmantojot ISO 3166 — taja ir divas burtu
vai ciparu zimes. Otrs elements, agentiira (agency), ir lidz 32 burtu vai ciparu zimes gar3 brivs teksts, un ar to
identificé agentiiru.

1.008. lauks - pieprasijuma iesniedz&jas agentaras identifikators (Originating
Agency Identifier — ORI)

Saja lauka ir konkréti noradita datnes izcelsmes agentiira, un ta forma ir tada pati ki DAI (1.007. lauks).

1.009. lauks — darbibas kontrolnumurs (Transaction Control Number TCN)
Kontrolnumurs ir domats atsaucém. Tam biitu jabiit datora generétam un $ada forma —YYSSSSSSSSA,

kur YY ir darbibas gads, SSSSSSSS ir astonciparu sérijas numurs un A ir parbaudes zime, kas generéta, ievérojot 2.
papildindjuma paredzéto procediiru.

Ja TCN nav pieejams, lauku YYSSSSSSSS aizpilda ar nullém un parbaudes zimi generé, ka ieprieks noradits.

1.010. lauks — darbibas atbildes kontrolnumurs (Transaction Control Response —
TCR)

Ja ir izsttits pieprasijums, uz ko sanemta $ada atbilde, 3aja fakultativaja lauka biis pieprasijuma atbildes darbibas
kontrolnumurs. Talab tam ir tada pati forma ka TCN (1.009. lauks).

1.011. lauks — originala skenéjuma iz3kirtspéja (Native Scanning Resolution — NSR)

Saja lauka ir uzradita normala skengjuma izskirtspéja sistémai, ko izmanto darbibas veicgjs. Izskirtspéju raksturo
ar diviem cipariem, kam seko decimaldalas punkts un péc ta — vél divi skaitli.
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4.1.

Visam darbibam saskana ar Lémumu 2008/615/TI nolasijumu koeficients ir 500 pikseli colla jeb 19,68 pikseli
milimetra.

1.012. lauks — nominala parraides iz3kirtspéja (Nominal Transmitting Resolution —
NTR)

Saja piecu baitu lauka ir konkréti noradita nominala parraides izskirtspgja attéliem, ko parraida. Izskirtsp&ju izsaka
pikselos milimetra — tada pasa forma ka NSR (1.011. lauks).

1.013. lauks — doména nosaukums (Domain name — DOM)

Saja obligataja lauka ir identificéts doména nosaukums lietotdja noteiktai 2. tipa logiska ieraksta istenosanai. Taja
ir divi informacijas elementi, un tie ir “INT-I{US}4.22{GS}".

1.014. lauks — Grinicas laiks (Greenwich mean time — GMT)

Sis obligatais lauks nodrosina mehanismu, ka izteikt datumu un pulkstena laiku Grinicas laika (Greenwich Mean
Time — GMT) vienibas. GMT lauka, ja to lieto, ir vispargjs datums, kas papildinas vietgjo datumu, kas ir dots
1.005. lauka (DAT). GMT lauka lietojums likvidé vietéja laika nekonsekvences, kas izpauzas, ja darbibu un atbildi
parraida starp divam vietam, ko $kir vairakas laika zonas. GMT lauka ir visparpiemérojams datums un 24 stundu
pulkstenis, kas nav atkarigs no laika zonam. To atveido “CCYYMMDDHHMMSSZ” — ka 15 zimju virkni, kura
datums ir sasaistits ar GMT un kas beidzas ar “Z”. Zimes “CCYY” rada darbibas gadu, zimes “MM” rada ménesus,
un zimes “DD” rada ménesa dienas, zimes “HH” rada stundas, “MM” rada miniites, un “SS” — sekundes. Pilnais
datums nav lielaks par attiecigas dienas datumu.

2. tipa logiski dati — ieraksts

Tadu ierakstu struktiiras lielako dalu nedefiné ar originalo ANSI/NIST standartu. Sajos ierakstos ir informacija, kas
rada Ipasu ieinteresétibu agentiiram, kas siita vai sanem attiecigo datni. Lai nodro$inatu to, ka daktiloskopijas
sistémas, kas sava starpa sazinas, batu saderigas, ieraksta ir jabat tikai Seit turpmak uzskaititiem laukiem. Saja
dokumenta ir konkréti noradits, kuri lauki ir obligati, kuri fakultativi, un ari definéta atsevisku lauku struktiira.
2. tipa logisku datu lauki

2.001. lauks — logiska ieraksta garums (Logical Record Length — LEN)

Saja obligataja lauka ir fikséts attieciga 2. tipa ieraksta garums un konkréti noradits baitu kopskaits, ietverot katru
ieraksta lauka zimi un informacijas noskirjus.

2.002. lauks — attéla raksturotaja zime (Image Designation Character — IDC)

IDC, kas atrodas $aja obligataja lauka, ASCII izteiksmé parstav IDC, kas ir definéta 1. tipa ieraksta datnu satura
lauka (File Content field — CNT) (1.003. lauks).

2.003. lauks — sistémas informacija (System Information — SYS)

Sis lauks ir obligats, un taja ir Cetri baiti, kas rada, kurai INT-I versijai atbilst konkrétais 2. tipa ieraksts.

Pirmie divi baiti norada uz pamatversijas numuru, nakamie divi — uz mazak bitisku uzlabojumu numuru.
Pieméram, $aja istenojuma ir izmantota INT-I 4. versija 22. parskatijuma, un to atveido “0422".

2.007. lauks — lietas numurs (Case Number — CNO)

Sis ir numurs, ko vietgjais daktiloskopijas birojs ir pieskiris nozieguma vietd savaktajiem latentajiem
nospiedumiem. Izmanto $adu formu — CClnumurs (CC/number),

kur “CC” ir interpola valsts kods (Interpol Country Code) no divam burtu vai ciparu zimém, bet numurs atbilst
attiecigam vietéjam pamatnoradém, un taja var bat lidz 32 burtu vai ciparu zimes.

Sis lauks lauj sistémai identificét latentos nospiedumus, kas ir saistiti ar konkrétu noziegumu.
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4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

2.008. lauks — secibas numurs (Sequence Number — SQN)
Taja ir noradita visu lietas latento nospiedumu seciba. Taja var bt lidz Cetras ciparu zimes. Seciba ir latentu

nospiedumu attéls vai latentu nospiedumu attélu sérija, kas sagrupéta uzskaites un/vai meklésanas vajadzibam. St
definicija paredz, ka pat atseviskiem latentiem nospiedumu attéliem bis japieskir secibas numurs.

So lauku lidz ar MID (2.009. lauks) var ieklaut, lai identificétu konkrétu latentu attélu kadas seciga virkné.

2.009. lauks — latento nospiedumu identifikators (Latent Identifier — MID)
Ar 3o ir konkréti noradits konkréts latents nospiedums kada seciga virkné. Vértiba ir viens vai divi burti, un ar

burtu “A” apzimé pirmo latento attélu, ar “B” — otro, un ta talak — lidz robezlielumam “ZZ”. Lauku izmanto
analogi latento attélu secibas numuram, par ko ir runats, aprakstot SQN (2.008. lauks).

2.010. lauks — noziedznieka atsauces numurs (Criminal Reference Number — CRN)
Sis ir unikals atsauces numurs, ko attiecigas valsts agentiira pieskir individam, kas pirmo reizi ir notiesats par
izdaritu noziegumu. Viena valsti nevienam individam nekad nav vairak par vienu CRN, un tas vinam nav kopigs

ne ar vienu citu cilvéku. Vienam un tam pasam cilvékam gan var bit noziedznieka atsauces numurs vairakas
valsts, un to varés atskirt péc valsts koda.

CRN laukam ir izstradata $ada forma — CC[numurs (CC[number),

kur “CC” ir valsts kods (Country Code), kas noteikts saskana ar ISO 3166, kura ir divas burtu vai ciparu zimes, un
numurs atbilst attiecigas valsts pieprasijuma izdevéjas agentiiras pamatnoradém, un taja var bat lidz 32 burtu vai
ciparu zimes.

Darbibam saskana ar Lémumu 2008/615/TI 3o lauku izmantos attiecigas valsts pieprasijuma izdevéjas agentiras
nozieguma atsauces numuram, kas ir saistits ar 4. tipa vai 15. tipa ierakstu attéliem.

2.012. lauks - identifikacijas numurs dazadam vajadzibam (Miscellaneous Identi-
fication Number — MNTI)

Saji lauka ir CRN (2.010. lauks), ko parraida, izmantojot CPS vai PMS darbibas — bez ieprieks uzradita valsts koda.

2.013. lauks - identifikacijas numurs dazadam vajadzibam (Miscellaneous Identi-
fication Number — MN2)

Saja lauka ir CNO (2.007. lauks), ko parraida, izmantojot MPS vai MMS darbibas — bez iepriek uzradita valsts
koda.

2.014. lauks - identifikacijas numurs dazadam vajadzibam (Miscellaneous Identi-
fication Number — MN3)

Saja lauka ir SQN (2.008. lauks), ko parraida, izmantojot MPS vai MMS darbibas.

2.015. lauks - identifikacijas numurs dazadam vajadzibam (Miscellaneous Identi-
fication Number — MN4)

Saja lauka ir MID (2.009. lauks), ko parraida, izmantojot MPS vai MMS darbibas.

2.063. lauks — papildu informacija (Additional Information — INF)

Ja notiek SRE darbiba, atbildot uz PMS pieprasijumu, $aja lauka dod informaciju par pirkstu, kura parametri
devusi iespgjamu pozitivu dokumentu atradanas rezultatu (HIT). Lauka forma ir:

NN, kur NN ir 5. tabuld dotais pirksta novietojuma kods no diviem cipariem.

Citos gadijumos lauku izmantot nav obligati. Taja ir lidz 32 burtu vai ciparu zimes, un tas var dot papildu
informaciju par pieprasijumu.

2.064. lauks — atbildétaju saraksts (Respondents List — RLS)

Saja lauka ir vismaz divi pakartoti lauki. Pirmaja pakartotaja lauka ir aprakstits veikta meklgjuma tips, izmantojot
mnemonisku kodu no trijiem burtiem, kurs norada uz darbibas tipu TOT lauka (1.004. lauks). Otraja pakartotaja
lauka ir viena zime. Zimi “I” lieto, lai noraditu, ka dati ir atrasti (HIT), un zimi “N” lieto, lai noraditu, ka sakritigi
dati nav atrasti (NOHIT). TreSaja pakartotaja lauka ir secibas identifikators, kas attiecas uz kandidata rezultatu un
kandidatu kopskaitu, ko vienu no otra atdala slipsvitra. Ja kandidati ir vairaki, ari atbildes bis vairakas.
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lespéjama datu atraSanas gadijuma (HIT) ceturta pakartota lauka biis rezultats — lidz sesiem cipariem. Ja datu
atraSana (HIT) ir apstiprinata, 33 pakartota lauka vértiba ir definéta ka “999999".

Piemérs — “CPS{RS}I{RS}001/001{RS}999999{GS}".

Ja attalinata AFIS nedod datus par rezultatiem, attieciga punkta biitu jadod rezultats nulle.

2.074. lauks — statusa lauks/lauks ar pazinojumu par kladu (Status/Error Message —

ERM)

Saja lauka ir pazinojumi par klidam, kas radusds darbibas un ko siitls atpaka] pieprasijuma iesniedz&jam ka

piederigu pie kliidainas darbibas (Error Transaction).

3. tabula. Pazinojumi par kliidam

Numeric Code

Meaning (5-128)

(1-3)

003 ERROR: UNAUTHORISED ACCESS

101 Mandatory field missing

102 Invalid record type

103 Undefined field

104 Exceed the maximum occurrence

105 Invalid number of subfields

106 Field length too short

107 Field length too long

108 Field is not a number as expected

109 Field number value too small

110 Field number value too big

111 Invalid character

112 Invalid date

115 Invalid item value

116 Invalid type of transaction

117 Invalid record data

201 ERROR: INVALID TCN

501 ERROR: INSUFFICIENT FINGERPRINT QUALITY
502 ERROR: MISSING FINGERPRINTS

503 ERROR: FINGERPRINT SEQUENCE CHECK FAILED
999 ERROR: ANY OTHER ERROR. FOR FURTHER DETAILS CALL DESTINATION AGENCY

Pazinojumi par kladam diapazona no 100 lidz 199:

Pazinojumi par kladam ir saistiti ar ANSI/NIST ierakstu apstiprinasanu, un tos definé sadi:
<error_code 1>: IDC <idc_number 1> FIELD <field_id 1> <dynamic text 1> LF

<error_code 2>: IDC <idc_number 2> FIELD <field_id 2> <dynamic text 2>...
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5.1.

5.1.2.

kur:
— “error_code” ir kods, kas ir saistits tikai ar konkrétu iemeslu (sk. 3. tabulu),

— “field_id” ir nepareiza ANSI/NIST lauka numurs (piem., 1.001, 2.001, ..) 3ada forma — “<record_type>.
<field_id>.<sub_field_id>",

— dinamisks teksts (dynamic text) ir sikaks, dinamisks klidas apraksts,
— LF (Line Feed) ir rindas parnesums, kas atdala kladas, ja ir sastapta vairak neka viena klada,

— 1. tipa ierakstiem ICD ir definéts ka “-1".

Piemeérs:

201: IDC - 1 FIELD 1009 WRONG CONTROL CHARACTER {LF} 115: IDC 0 FIELD 2003 INVALID SYSTEM
INFORMATION

Sis lauks ir obligats kliidainu darbibu gadijuma.

2.320. lauks — paredzamais kandidatu skaits (Expected Number of Candidates — ENC)

Saja lauka ir dots lielakais iesp&jamais kandidatu skaits parbaudei, ko pieprasijuma iesniedzéja agentiira var
paredzét. ENC vertiba nevar bt lielaka par 11. tabula noteiktajam vértibam.

4. tipa logiski dati — melnbalti tonali atteli ar lielu izSkirtspeju

Biitu janem veéra, ka 4. tipa ieraksti bitiba ir binari, nevis ASCIL. Talab katram laukam ieraksta atvél ipasu vietu, un
tas nozimé, ka visi lauki ir obligati.

Standarts lauj ieraksta konkréti uzradit gan attéla lielumu, gan izskirtspéju. Ir vajadzigi 4. tipa logiski ieraksti, lai
varétu glabat daktiloskopijas attélu datus, ko parraida ar nominalu pikselu blivumu — 500 lidz 520 pikselu colla.
leteicamais jaunu izstradnu koeficients ir paredzét pikselu blivumu — 500 pikselu colla jeb 19,68 pikselu
milimetra. 500 pikselu colla ir blivums, kas ir paredzéts ar INT-1, iznemot to, ka lidzigas sistémas var sava starpa
sazinaties, neizmantojot ieteicamo koeficientu un izmantojot ieteicamo robezlielumu — 500 lidz 520 pikseliem
colla.

4. tipa logisku datu lauki

4.001. lauks - logisku ierakstu garums (Logical Record Length — LEN)

Saja cetru baitu lauka ir fikséts minéta 4. tipa ieraksta garums un konkréti noradits baitu kopskaits, aptverot katru
baitu katra ieraksta lauka.

4.002. lauks — attela zime (Image Designation Character — IDC)

Sis ir datnes galvené dota IDC numura binars atveidojums viena baita.

4.003. lauks - nospieduma tips (Impression Type — IMP)

Nospieduma tips ir viena baita lauks, kas aiznem ieraksta sesto baitu.

4. tabula. Pirkstu nospiedumu tipi

Code Description
0 Live-scan of plain fingerprint
1 Live-scan of rolled fingerprint
2 Non-live scan impression of plain fingerprint captured from paper
3 Non-live scan impression of rolled fingerprint captured from paper
4 Latent impression captured directly
5 Latent tracing
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Code Description
6 Latent photo
7 Latent lift
8 Swipe
9 Unknown

4.004. lauks - pirksta novietojums (Finger Position — FGP)

Sis fikséta garuma 6 baitu lauks aiznem no septita lidz divpadsmitajam baitam 4. tipa ieraksta. Taja ir uzraditi
iesp&jamie pirkstu novietojumi, sakot no baita, kas atrodas vistalak pa kreisi (ieraksta 7. baits). Zinams vai
visticamakais pirksta novietojums ir nemts no 5. tabulas. Var dot atsauces vél lidz pat pieciem citiem pirkstiem,
ierakstot citu pirkstu novietojumus atlikusos piecos baitos — tada pasa forma. Ja ir paredzams izmantot mazak
neka piecu pirkstu novietojumu atsauces, neizmantotos baitus aizpilda ar binariem “255”. Lai dotu atsauci uz
visiem pirkstu novietojumiem, lieto kodu “0” — “nav zinams”.

5. tabula. Pirkstu novietojuma kodi un maksimali iespgjamie lielumi

Finger position Finger code Width Length

(mm) (mm)

Unknown 0 40,0 40,0
Right thumb 1 45,0 40,0
Right index finger 2 40,0 40,0
Right middle finger 3 40,0 40,0
Right ring finger 4 40,0 40,0
Right little finger 5 33,0 40,0
Left thumb 6 45,0 40,0
Left index finger 7 40,0 40,0
Left middle finger 8 40,0 40,0
Left ring finger 9 40,0 40,0
Left little finger 10 33,0 40,0
Plain right thumb 11 30,0 55,0
Plain left thumb 12 30,0 55,0
Plain right four fingers 13 70,0 65,0
Plain left four fingers 14 70,0 65,0

Apziméjot noziegumu vietds atrastus latentus nospiedumus, batu jaizmanto tikai kodi no “0” lidz “10”.

4.005. lauks — attéla skenéjuma izskirtspéja (Image Scanning Resolution — ISR)

Sis viena baita lauks 4. tipa ieraksta aiznem 13. baitu. Ja taja ir “0”, tad attéls ir nolasits ar ieteicamo sken&juma
koeficientu — 19,68 pikseli milimetra (500 pikselu colld). Ja taja ir “1”, tad attéls ir nolasits ar citu skenéjuma
koeficientu, kas ir konkréti noradits 1. tipa ieraksta.

4.006. lauks — horizontalu liniju garums (Horizontal Line Length — HLL)

Sis lauks 4. tipa ierakstd atrodas pie 14. un 15. baita. Taja ir noradits katras skeng&uma linijas pikselu skaits.
Pirmais baits biis pats svarigakais.
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4.007. lauks — vertikalu liniju garums (Vertical Line Length — VLL)

Sa lauka 16. un 17. baita ir fikséts attéla skenéjuma liniju skaits. Pirmais baits ir pats svarigakais.

4.008. lauks — melnbaltu tonalu attélu saspieSanas algoritms (Gray-scale Compres-
sion Algorithm — GCA)

Saja viena baita lauka norada melnbaltu tonalu attélu saspiesanas algoritmu, ko izmanto, lai kodétu attéla datus.
Sada istenojuma binars kods “1” norada, ka ir lietota WSQ saspiesana (7. papildinajums).

4.009. lauks — attéls

Saja lauka ir attéla atveidotdju baitu straume. Tas struktiira acimredzot biis atkariga no izmantota saspiesanas
algoritma.

9. tipa logiski dati — papilarliniju detalu ieraksts

9. tipa ierakstos ir ASCII teksts, kura ir aprakstitas papilarliniju detalas un saistita informacija, kas ir kodéta no
latenta nospieduma. Latentu nospiedumu mekl&Sanas darbibas tadiem 9. tipa ierakstiem datné nav nekadu
ierobezojumu, jo katrs no tiem bis cita lenki — vai cits latents nospiedums.

Papilarliniju detalu konstatacija

Papilarliniju detalu tipa identifikacija

Saja standarta ir definéti tris identifikacijas numuri, ko lieto, lai raksturotu papilarliniju detalu tipu. Tie ir uzskaititi
6. tabula. Papilarliniju nobeigumu dévé par 1. tipu. Bifurkaciju dévé par 2. tipu. Ja papilarliniju detalas nevar
skaidri Klasificét ka vienu no abiem ieprieks minétajiem tipiem, to dévé par “citu (other)”, 0. tipu.

6. tabula. Papilarliniju detalu tipi

Type Description
0 Other
1 Ridge ending
2 Bifurcation

Papilarliniju detalu atraanas vieta un tips

Lai paraugi biitu saderigi ar ANSI INCITS 378-2004 standarta 5. iedalu, atsevisku papilarliniju detalu atra3anas
vietas (vietas un novietojuma lenka) noteik3anai izmanto $adu metodi, kas papildina paslaik spéka esoso INCITS
378-2004 standartu.

Papilarliniju detalu, t. i, papilarlinijas gals ir viduspunkts, kura tiesi pirms papilarlinijas gala sazarojas starpliniju
iedobes. Ja trs starpliniju iedobju atzarlinijas sasaurina lidz viena piksela platai linjai, krustpunkts ir papilarliniju
detalu atrasanas vieta. Lidzigi bifurkaciju papilarliniju detalu atraganas vieta ir punkts, kur sazarojas papilarliniju
viduslinija. Ja papilarliniju tris atzarlinijas sasaurina lidz viena piksela platai linijai, punkts, kur tris atzarlinijas
skerso cita citu, ir papilarliniju detalu atrasanas vieta.

Kad visi papilarliniju gali ir parvérsti bifurkacijas, visas daktiloskopijas attéla papilarliniju detalas paradas ka
bifurkacijas. Pikselu X un Y koordinasu linijas katru papilarliniju detalu triju atzarliniju krustpunkta var formatét
tiesi. Papilarliniju detalu virzienu var atvasinat péc katras linijas bifurkacijas. Katras linijas bifurkacijas tris
atzarlinijas ir jaanalizé, un janosaka katras atzarlinijas gals. 6.1.2. attéla ir raditas tris metodes, ko izmanto, lai
noteiktu atzarliniju galu, izmantojot skengjuma iz3kirtsp&u 500. punkti colla.

Atzarliniju galu nosaka atkariba no ta, kas ir pirmais. Pikselu skaitu nosaka péc sken&juma ar izskirtsp&u 500.
punkti colla. Dazadu sken&jumu izskirtspéja nozimétu dazadu pikselu skaitu.

— Attalums — .064” (32. pikselis),

— gala linjju atzarlinijas, kas sakas attaluma no .02” lidz .064” (no 10. lidz 32. pikselim ieskaitot); isakas
atzarlinijas nenem véra,

— konstatéta otra bifurkacija .064” attaluma (pirms 32. piksela).
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Papilarliniju detalu lenki nosaka, konstrugjot tris iedomatas linijas no bifurkacijas punkta un velkot tas lidz katras
atzarlinijas galam. Mazako no trijiem liniju veidotajiem lenkiem sadala uz pusém, lai raditu papilarliniju detalu
virzienu.

Koordinatu sistéma

Koordinatu sistéma, ko izmanto, lai raksturotu pirkstu nospiedumu papilarliniju detalas, ir Dekarta koordinatu
sistéma. Papilarliniju detalu atrasanas vietu raksturo to x un y koordinates. Koordinatu sistémas sakumpunkts ir
originala attéla kreisais augsgjais stiiris, no ka x virzas pa labi un y virzas lejup. Gan papilarliniju detalu x, gan y
koordinates atveido pikseJu vienibas, sakot no sakumpunkta. Batu janem véra, ka sakumpunkta vieta un
mérvienibas neatbilst parastajam, ko izmanto 9. tipa definicijas, kas dotas standarta ANSI/NIST-ITL 1-2000.

Papilarliniju detalu virziens

Lenkus izsaka parasta matematiska forma, ar nulli gradu labaja pusé un lenkiem, kas palielinas pretéji pulkstena
raditaja virzienam. Papilarliniju galu lenkus fiksé atpakalvirziena gar papilarlinjjam un bifurkaciju lenkus —
virziena uz iedobes vidu. Tas ir 180 gradus preti 9. tipa standarta ANSI/NIST-ITL 1-2000 aprakstitajiem lenkiem.

Lauki 9. tipa logiskiem ierakstiem INCITS-378 forma

Visos 9. tipa ierakstu laukos tekstu raksta ASCII forma. Sajos markétu lauku ierakstos nav pielaujami binari lauki.

9.001. lauks - logisku ierakstu garums (Logical record length — LEN)

Saja obligataja ASCII lauka ir logisku ierakstu garums, konkréti noradot baitu kopskaitu, ietverot katru ieraksta
lauka zimi.

9.002. lauks — attéla raksturotaja zime (Image designation character — IDC)

So obligito divu baitu lauku izmanto papilarliniju detalu datu identifikacijai un atraanis vietas noradei. Saja lauka
dotais IDC saskan ar IDC, kas atrodas 1. tipa ieraksta datnes satura lauka.

9.003. lauks — nospieduma tips (Impression type — IMP)

Saja obligataja viena baita lauka ir aprakstits, ka iegiita daktiloskopijas attéla informicija. Atbilstoa 4. tabula
izveleta koda ASCII vertibu ieraksta $aja lauka, lai raksturotu nospieduma tipu.

9.004. lauks — papilarliniju detalu forma (Minutie format — FMT)

Saja lauka ir “U”, kas norada, ka papilarliniju detalas ir formatétas saskana ar M1-378. Kaut ari informicija var biit
kodéta saskana ar standartu M1-378, visiem 9. tipa ieraksta datu laukiem ir japalick ASCII teksta laukiem.

9.126. lauks — CBEFF informacija

Saja lauka ir tiis informacijas elementi. Pirmaja informacijas elementa ir vértiba “27” (0x1B). T4 identificé CBEFF
formu (CBEFF Format Owner), ko Starptautiska Biometrijas nozares apvieniba (International Biometric Industry
Association — IBIA) pieskirusi INCITS tehniskai komitejai M1 (INCITS Technical Committee M1). Zime <US>
norobezo $o elementu no CBEFF formas tipa (CBEFF Format Type), kam ir pieskirta vértiba“513” (0x0201), lai
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noraditu, ka 3aja ieraksta ir tikai atraSanas vietas un virziena lepka dati bez kadas paplasinatas datu bloku
informacijas (Extended Data Block information). Zime <US> norobezo 3o elementu no CBEFF razojuma
identifikatora (Product Identifier — PID), kas identificé kod&sanas iekartas nosacito ipasnieku. So vértibu nosaka
iekartas pardevéjs. To var sanemt IBIA tikla lapa (www.ibia.org), ja ta ir paredzéts.

9.127. lauks - fiksacijas iekartu identifikacija

Saja lauka ir divi informacijas elementi, ko noskir <US> zime. Pirmaja ir “APPF’, ja attéla ieguvei lietota iekarta ir
sertificéta ka atbilstosa Federala izmekléSanas biroja elektroniskas pirkstu nospiedumu parsitisanas parametru
CJIS-RS-0010 (Federal Bureau of Investigation’s Electronic Fingerprint Transmission Specification) F papildinajumam
(LAFIS Image Quality Specification, January 29, 1999). Ja iekarta tam neatbilst, lauka bis vértiba “NONE". Otra
informacijas elementa ir fiksacijas iekartas identifikacija (Capture Equipment ID), fiksacijas iekartas pardevéja
pieskirts razojuma numurs. Vértiba “0” rada, ka fiksacijas iekartas identifikacija (ID) nav darita zinama.

9.128. lauks — horizontalu liniju garums (Horizontal line length — HLL)

Saja obligataja ASCII lauka ir viena horizontdla parraidita attéla linija esoSo pikselu skaits. Maksimalais
pielaujamais horizontalais lielums ir 65 534 pikseli.

9.129. lauks — vertikalo Iiniju garums (Vertical line length — VLL)

Saja obligitaja ASCII lauka ir parraidita attéla horizontalo [iniju skaits. Maksimalais pielaujamais vertikalais
lielums ir 65 534 pikseli.

9.130. lauks — mérogi (Scale units — SLC)

Saja obligataja ASCII lauka ir noraditas vienibas, ko izmanto, lai aprakstitu attéla nolasisanas frekvenci (pikselu
blivumuy). Cipars “1” $aja lauka rada pikselus colla, savukart “2” rada pikselus centimetra. Cipars “0” Saja lauka
rada, ka mérogs nav uzradits. Tados gadijumos HPS/VPS dalijums dod pikse]u attiecibas koeficientu.

9.131. lauks — horizontals pikselu mérogs (Horizontal pixel scale — HPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norida horizontala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja
SLC ir ar “1” vai “2”. Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta horizontilo komponentu.

9.132. lauks — vertikals pikselu mérogs (Vertical pixel scale — VPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada vertikala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja SLC ir
ar “1” vai “2”. Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta vertikalo komponentu.

9.133. lauks — pirksta attéls

Sajé obligataja lauka ir ar jeraksta datiem saistita pirksta attéls. Attelu kartas skaitlis sakas ar “0”, un mainas pa
vienam lidz “15”.

9.134. lauks - pirksta novietojums (Finger position — FGP)

Saja lauka ir kods, kas apzimé pirksta novietojumu, kada ir iegiita $3 9. tipa ieraksta informacija. Kodu no 1
lidz 10, pemtu no 5. tabulas vai attiecigi 10. plaukstu koda tabulas, izmanto, lai noraditu pirksta vai plaukstas
novietojumu.

9.135. lauks — pirksta kvalitate

Lauka ir visu pirksta papilarliniju detalu datu kvalitate, un to raksturo skaitlis no 0 lidz 100. Sis skaitlis kopuma
raksturo pirksta att€la ieraksta kvalitati, ka ari rada ieguta attela kvalitati, iesp&ju noskirt papilarliniju detalas un
veikt visas papildu darbibas, kas var iespaidot papilarliniju detalu ierakstus.

9.136. lauks - papilarliniju detalu skaits

Saja obligataja lauka ir attiecigaja logiskaja ieraksta fikséts papilarliniju detalu skaits.
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9.137. lauks - pirkstu papilarliniju detalu dati

Saja obligataja lauka ir sesi informacijas elementi, nogkirti ar <US> zimi. Taja ir vairaki pakartoti lauki, un katra no
tiem ir kadas papilarlinijas sikakas detalas. Papilarliniju detalu pakartoto lauku kopskaitam jasaskan ar 136. lauka
doto skaitu. Pirmais informacijas elements ir papilarliniju detalu kartas numurs, ko raksta ka pirmo “1” un
palielina par “1” katrai papildu papilarliniju detalai pirksta nospieduma. Otrais un tresais informacijas elements ir
papilarliniju detalu “x” un “y” koordinates pikselu vienibas. Ceturtais informacijas elements ir papilarliniju detalu
lenkis, fikséts divu gradu vienibas. Ta vértiba ir nenegativa, no 0 lidz 179. Piektais informacijas elements ir
papilarliniju deta]u tips. Vértibu “0” lieto, lai raksturotu “OTHER” tipa papilarliniju detalas, vértiba “1” papilarliniju
galiem un vértiba “2” — papilarliniju bifurkacijam. Sestais informacijas elements raksturo katras papilarliniju
detalas kvalitati. Ta vertiba sakas no 1 — sliktakas — lidz 100 — labakajai. Vértiba “0” rada, ka kvalitates vértiba nav
zinama. Katru pakartoto lauku noskir no nakama ar <RS> noskiréjzimi.

9.138. lauks — papilarliniju skaita informacija

Saja lauka ir vairaki pakartoti lauki, no kuriem katra ir tris informacijas elementi. Pirma pakartota lauka pirmais
informacijas elements rada papilarliniju skaitiSanas metodi. “0” rada, ka par papilarliniju skaitiSanas metodi vai par
to kartibu ieraksta neizdara nekadus piepémumus. “1” rada, ka dati par visam centra papilarliniju detalam,
papilarliniju skaitu ir iegati lidz tuvakajai blakus esoajai papilarliniju detalai etros kvadrantos un visu centra
papilarliniju detalu papilarliniju skaits ir apkopots. “2” rada, ka visam centra papilarliniju detalam papilarliniju
skaita dati ir iegati lidz tuvakajai blakus eso3ajai papilarliniju detalai astonos oktantos un visu centra papilarliniju
detalu papilarliniju skaits ir apkopots. Atlikusajos divos pirma pakartota lauka informacijas elementos ir “0”.
Informacijas elementus noskir ar <US> noskiréjzimi. Paréjos pakartotos laukos tapat ka pirmaja informacijas
elementa bis centra papilarliniju detalu kartas numurs, blakus eso$o papilarliniju detalu kartas numurs ka otrs
informacijas elements un 8kérsotu papilarliniju skaits ka tresais informacijas elements. Pakartotos laukus noskir ar
<RS> noskirgjzimi.

9.139. lauks — informacija par centriem

Saja lauka biis viens pakartots lauks katram attéla redzamajam centram. Katra pakartotajd lauka ir tris
informacijas elementi. Pirmie divi elementi ir “x” un “y” koordinates pikselu vienibas. Tresaja informacijas
elementa ir centra lenkis, fikséts 2 gradu vienibas. Ta vértiba ir nenegativa, no 0 lidz 179. Vairakus centrus noskir

9.140. lauks - informacija par deltam

Saja lauka ir viens pakartots lauks katrai attéla redzamajai deltai. Katra pakartotaja lauka ir tris informacijas

elementi. Pirmie divi elementi ir “x” un “y” koordinates pikselu vienibas. Tresaja informacijas elementa ir deltas
lenkis, fikséts 2 gradu vienibas. Ta vértiba ir nenegativa, no 0 lidz 179. Vairakus centrus noskir ar <RS>

13. tips — latentu attelu ieraksti ar mainamu izskirtspeju

13. tipa markétu lauku logiskos ierakstos ir no latentiem attéliem iegfiti dati. Minétie attéli ir domati parraidisanai
agentram, kas automatizéti iegiis vai ar cilvéku iejauksanos un apstradi iegiis vajadzigo elementu informaciju no
attéliem.

Informacija par izmantoto skengjuma izskirtspéju, attéla lielumu un citiem parametriem, kas vajadzigi, lai
apstradatu attélu, ieraksta ir fikséta ka markéti lauki.

7. tabula. 13. tipa latenti atteli ar mainamu izskirtspéju — ierakstu izkartojums

Field size per Oceur count
Ident Cond. Field Field Name Char occurrence Max byte
code Number type count
min. max. min max
LOGICAL RECORD
LEN M 13.001 LENGTH N 4 8 1 1 15
IMAGE DESIGNATION
IDC M 13.002 CHARACTER N 2 5 1 1 12
IMP M 13.003 | IMPRESSION TYPE A 2 2 1 1 9
SRC M 13.004 | SOURCE AGENCY/ORI AN 6 35 1 1 42
LCD M 13.005 |LATENT CAPTURE DATE N 9 9 1 1 16
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Field size per

Occur count

tdent | Cond. Field Field Name Char occurrence Max byte
code Number type count
min. max. min max
HORIZONTAL LINE
HLL M 13.006 LENGTH N 4 5 1 1 12
VLL 13.007 | VERTICAL LINE LENGTH N 4 5 1 1 12
SLC 13.008 | SCALE UNITS N 2 2 1 1 9
HORIZONTAL PIXEL
HPS M 13.009 SCALE N 2 5 1 1 12
VPS M 13.010 | VERTICAL PIXEL SCALE N 2 5 1 1 12
COMPRESSION ALGO-
CGA M 13.011 RITHM A 5 7 1 1 14
BPX 13.012 | BITS PER PIXEL N 2 3 1 1 10
FGP 13.013 | FINGER POSITION N 2 3 1 6 25
RSV 13.014 | RESERVED FOR FUTURE o o o o o o
13.019 | DEFINITION
COM O 13.020 | COMMENT A 2 128 0 1 135
RSV 13.021 | RESERVED FOR FUTURE I N e -
13.199 | DEFINITION
13.200
UDF (6] 13.998 USER-DEFINED FIELDS — — — — — —
DAT M 13.999 |IMAGE DATA B 2 — 1 1 —
Simbolu atsifrégjums: N = ciparu; A = burtu; AN = ciparu un burtu; B = binars.

13. tipa logisku datu lauki

Sajos punktos ir aprakstiti dati, kas atrodas katra 13. tipa logisku ierakstu lauka.

13. tipa logiskos ierakstos ierakstu lauki ir numuréti. Pirmajiem diviem ieraksta laukiem noteikti jabit
sakartotiem, un lauks ar attéla datiem ir ieraksta pédgjais fiziskais lauks. Katram 13. tipa ieraksta laukam 7. tabula
ir uzskaitits “nosacijumu kods” — obligats “M” vai fakultativs “O”, lauka numurs, lauka nosaukums, zimes tips,
lauka lielums un sastopamibas robezlielumi. Izmantojot trisciparu lauka numuru, lielakais iespéjamais baitu skaits
lauka ir dots pedgja ailé. Ja vairak ciparu lieto lauka numura apzimésanai, attiecigi pieaugs ari liclakais iesp&jamais
baitu skaits. Divos ierakstos “lauka lielums katra sastopamibas gadijuma” ir visas noskiréjzimes, kas izmantotas
lauka. “Lielakais iesp&jamais baitu skaits” ietver lauka numuru, informaciju un visas noskiréjzimes, ari “GS” zimi.

13.001. lauks — logisku ierakstu garums (Logical record length — LEN)

Saja obligataja ASCII lauka ir 13. tipa logiska ieraksta baitu kopskaits. 13.001. lauka konkréti norada ieraksta

garumu, ietverot katru ieraksta lauka zimi un informacijas noskirgjus.

13.002. lauks — attéla raksturotaja zime (Image designation character — IDC)

So obligato ASCII lauku izmanto, lai identificétu latenta attéla datus ieraksta. Sis IDC atbilst IDC, kas atrodas 1.
tipa ieraksta datnes satura (CNT) lauka.

13.003. lauks — nospieduma tips (Impression type — IMP)

Sis obligatais viena vai divu baitu ASCII lauks rada, ka iegfita latenta attéla informacija. Saja lauka ieraksta attiecigi

izvelétu latento attélu kodu no 4. tabulas (pirksti) vai 9. tabulas (plaukstas).
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13.004. lauks — attéla ieguvéja agentira (Source agency/ORI — SRC)
Saja obligataja ASCII lauka ir identificéta parvalde vai organizacija, kas ieguvusi ieraksta ietverto sejas attélu.

Parastos apstaklos $aja lauka uzrada izcelsmes agentiras identifikatoru (Originating Agency Identifier — ORI) — kura
agentira ir ieguvusi att€lu. Taja ir divi informacijas elementi $ada forma — CClagentiira (CC/agency).

Pirmaja informacijas elementa ir Interpola izstradatais valsts kods (Country Code), divas burtu vai ciparu zimes.
Otrs elements, agentiira (agency), ir lidz 32 burtu vai ciparu zimes gar$ brivs teksts, un ar to identificé agentiiru.

13.005. lauks — latenta attéla fiksacijas datums (Latent capture date — LCD)
Saja obligataja ASCII lauka ir datums — kad fikséts ieraksta dotais latentais attéls. Datumam no astoniem cipariem
ir 3ada forma “CCYYMMDD". Zimes “CCYY” rada gadu, kad attéls ir fikséts, zimes “MM” rada ménesus, un zimes

“DD” rada ménesa dienas. Pieméram, 20000229 nozimé 2000. gada 29. februari. Pilnam datumam ir jabit
likumigam datumam.

13.006. lauks — horizontalu liniju garums (Horizontal line length — HLL)

Saja obligataja ASCII lauka pikselu skaits viend horizontala parraidita attela linija.

13.007. lauks — vertikalu Iiniju garums (Vertical line length — VLL)

Saja obligataja ASCII lauka ir parraidita attéla horizontalo liniju skaits.

13.008. lauks — méroga mérvienibas (SLC)

Saja obligataja ASCII lauka ir noraditas vienibas, ko izmanto, lai aprakstitu attéla nolasisanas frekvenci (pikselu
blivumuy). Cipars “1” $aja lauka rada pikselus colla, savukart “2” rada pikselus centimetra. Cipars “0” Saja lauka
nozimé, ka mérogs nav uzradits. Tados gadijumos HPS/VPS dalijums dod pikselu attiecibas koeficientu.

13.009. lauks — horizontals pikselu mérogs (Horizontal pixel scale — HPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada horizontala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja
SLC ir ar “1” vai “2". Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta horizontalo komponentu.

13.010. lauks — vertikals pikselu mérogs (Vertical pixel scale — VPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada vertikala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja SLC ir
ar “1” vai “2”. Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta vertikalo komponentu.

13.011. lauks — saspieSanas algoritms (Compression algorithm — CGA)

Saja obligatajd ASCIl laukd konkréti nordda algoritmu, ko lieto, lai saspiestu melnbaltus tonalus attélus.
Saspiesanas kodus sk. 7. papildinajuma.

13.012. lauks - biti pikseli (Bits per pixel — BPX)

Saja obligataja ASCII lauka ir bitu skaits, kas izmantots, lai izveidotu pikseli. Saja lauka ir cipars “8” normalu
melnbaltu tonalu attélu vértibam no “0” lidz “255”. Jebkurs ieraksts $aja lauka, lielaks par “8”, raksturo melnbaltu
tonalu attelu pikseli, kam ir palielinata precizitate.

13.013. lauks — pirkstu/plaukstu atraSanas vieta (Finger/palm position — FGP)

Saja obligataja markétaja lauka ir viena vai vairakas iespgjamas pirkstu vai plaukstu atrasanas vietas, kas var atbilst
latentajam att€lam. Decimalciparu koda numuru, kas atbilst zinamam vai visiespéjamakam pirksta novietojumam,
atrod 5. tabula — vai visiespéjamakajam plaukstas novietojumam — 10. tabula, un ieraksta ka vienu vai divas zimes
pakartota ASCII lauka. Atsauces par papildu pirkstu un/vai plaukstu atrasanas vietam var ierakstit, izmantojot citu
pirkstu (Unknown Finger)”, izmanto, lai dotu atsauci par katru pirksta novietojumu no viena lidz desmit. Kodu
“20”, lai apzimétu “nezinamu plaukstu (Unknown Palm)”, izmanto, lai dotu atsauci par katru uzskaititu plaukstas
nospieduma atraganas vietu.

13.014-019. lauks — rezervéts nakotné iespéjamam vajadzibam (Reserved for future
definition — RSV)

Sie lauki ir atstati tuksi, lai tajos varétu nakotng ierakstit §3 standarta parstraddjumus. Neviens no Siem laukiem
nav jalieto pasreizéja izstrades liment. Ja kads no Siem laukiem paradas, tas jaignoré.
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13.020. lauks — piebildes (Comment — COM)

Saja fakultativaja lauka var ierakstit piebildes vai citu ASCII teksta informaciju par latenta attéla datiem.

13.021-199. lauks — rezervéts nakotné iespéjamam vajadzibam (Reserved for future
definition — RSV)

Sie lauki ir atstati tuksi, lai tajos varétu nakotné ierakstit §2 standarta parstridajumus. Neviens no $iem laukiem
nav jalieto pasreizgja izstrades limeni. Ja kads no Siem laukiem paradas, tas jaignoré.

13.200-998. lauks — lietotdaju definéti lauki (User-defined fields — UDF)

Sos laukus var savaim vajadzibam piemérot pasi lietotaji, un tos lietos nakotné. To lielumu un saturu definé pasi
lietotaji saskapa ar sanéméju agentiru. Ja tadi paradas, tajos ir ASCII teksta informacija.

13.999. lauks — attéla dati (Image data — DAT)

Saja lauka ir visi fikséta latenta attéla dati. Tam vienmér pieskir lauka numuru 999, un tam jabiit péd&jam fiziskam
laukam ieraksta. Pieméram, péc “13.999:” ir doti attéla dati binara forma.

Katru nesaspiestu melnbaltu tonalu attélu datu pikseli parasti kvanté par astoniem bitiem (256 tonu pelekumuy)
viena baita. Ja ieraksts 13.012. (BPX) lauka ir lielaks vai mazaks par “8”, baitu skaits, kas vajadzigs vienam
pikselim, bis citads. Ja lieto saspieSanu, pikselu dati ir saspiesti saskana ar GCA lauka noradito saspieanas
panémienu.

13. tips — latents attels ar mainamu izskirtspeju — beigas

Konsekvences labad talit péc pedgja datu baita 13.999. lauka lieto “FS” noskirgju, lai nogkirtu to no nakama
logiska ieraksta. Sis noskiréjs ir jaieklauj 13. tipa ieraksta garuma lauka.

15. tips — plaukstu nospiedumu atteli ar mainamu izskirtspeju

15. tipa markétu lauku logiskos ierakstos ir — un tos lieto apmainoties ar — plaukstu nospiedumu attélu dati lidz ar
fiksétiem un lietotaju definétiem teksta informacijas laukiem, kas atbilst digitalizétiem attéliem. Informacija par
lietoto skengjuma izskirtspgju, attéla lielumu un citiem parametriem vai piebildém, kas vajadzigas, lai apstradatu
ierakstus, ieraksta ir fikséta ka markéti lauki. Plaukstu nospiedumu attélus, ko parraida citam agentiiram, apstradas
sanémeéjas agentiiras, lai iegiitu vajadzigo informaciju, kas vajadziga salidzinaSanai.

Attélu datus iegiist tiesi no subjekta, izmantojot daktiloskopijas skenerus, vai ari no plaukstu nospiedumu kartém
vai citiem informacijas nesgjiem, uz ka ir subjektu plaukstu nospiedumi.

Jebkura metode, ko izmanto, lai iegfitu plaukstu nospiedumu attélus, spgj fiksét katras rokas nospiedumu attélu
kompleksus. Kompleksa ietilpst rakstisanai savilkta plauksta ka viens skenéts attéls, un visas, izplestas plaukstas
laukums no plaukstas locitavas lidz pirkstu galiem — ka viens vai divi skenéti attéli. Ja izmanto divus attélus, lai
atveidotu visu plaukstu, zemakais attéls sakas no plaukstas locitavas un sniedzas lidz starppirkstu joslas augsai
(tresa pirksta locitavai), un taja ietver plaukstas tenara un hipotenara apgabalu. Augstakais attéls sakas no
starppirkstu joslas apaksas un sniedzas lidz pirkstu galiem. Tas nodrosina pietickamu parklasanos abiem attéliem,
kas abi sniedzas talak par plaukstas starppirkstu joslu. Salagojot papilarliniju struktiiru un detalas, kas atrodas
attelu kopigaja josla, eksperts var drosi konstatét, ka abi attéli ir iegiiti no vienas plaukstas.

Ta ka darbibas ar plaukstu nospiedumiem var izmantot dazadam vajadzibam, tajas var bt viena vai vairakas
unikalas attéla joslas, fiksétas no plaukstas vai rokas. Pilniga viena cilvéka plaukstas nospiedumu ierakstu
kompleksa parasti ietilpst rakstiSanai savilkta katras rokas plauksta un izplestas(-u) plaukstas(-u) attéli. Logiska
attéla ieraksta markétos laukos var bat tikai viens binars lauks, viens 15. tipa ieraksts biis vajadzigs katrai
rakstiSanai savilktai plaukstai un viens vai divi 15. tipa ieraksti — katrai izplestai plaukstai. Tadgjadi bis vajadzigi
Cetri lidz sesi 15. tipa ieraksti, lai atveidotu subjekta plaukstu nospiedumus viena parasta plaukstas nospiedumu
darbiba.

15. tipa logisku datu lauki

Sajos punktos aprakstiti dati katra 15. tipa logisku ierakstu lauka.
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15. tipa logiskos ierakstus veic numurétos laukos. Ir prasiba, lai pirmie divi ieraksta lauki biitu sakartoti, un lauks
ar att€la datiem ir ieraksta pédgjais fiziskais lauks. Katram 15. tipa ierakstu laukam 8. tabula ir dots “nosacijumu
kods” — obligats “M” vai fakultativs “O”, lauka numurs, lauka nosaukums, zimes tips, lauka lieclums un
sastopamibas robezlielumi. Izmantojot trisciparu lauka numuru, lielakais iespé&jamais lauka baitu skaits ir dots
pédéja ailé. Jo vairak ciparu ir izmantots lauka numura, jo vairak palielinas ar lielakais iesp&jamais baitu skaits.
Divos ierakstos “lauka lielums katra konkréta gadijuma” ir ietverti visi zimju noskirgji, kas lauka ir izmantoti.
“Lielakais iesp&jamais baitu skaits” ietver lauka numuru, informaciju un visus zimju noskirgjus, arf “GS” zimi.

15.001. lauks — logiska ieraksta garums (Logical record length — LEN)

Saja obligataja ASCII lauka ir 15. tipa logiska ieraksta baitu kopskaits. 15.001. lauka ir dots ieraksta garums,
ietverot katru ieraksta lauka zimi visos laukos un informacijas noskirgjus.

15.002. lauks — attéla raksturotaja zime (Image designation character — IDC)

So obligito ASCII lauku izmanto, lai identificétu ieraksta plaukstas nospieduma attélu. Sis IDC atbilst IDC, kas
atrodas 1. tipa ieraksta datnes satura (CNT) lauka.

15.003. lauks — nospieduma tips (Impression type — IMP)

Saja obligata viena baita ASCII lauka norada, ka iegita plaukstas nospieduma attéla informacija. Saj lauka ieraksta
attiecigus kodus no 9. tabulas.

15.004. lauks — agentira, kas ir ieguvusi attélu (Source agency/ORI — SRC)

Saja obligataja ASCII lauka ir identificéta parvalde vai organizacija, kas ieguvusi ieraksta doto sejas attélu. Parastos
apstaklos 3aja lauka uzrada izcelsmes agentiras identifikatoru (Originating Agency Identifier — ORI) — kura agentiira
ir ieguvusi attélu. Taja ir divi informacijas elementi $ada forma — CClagentiira (CC/agency).

Pirmaja informacijas elementa ir Interpola izstradatais valsts kods (Country Code), divas burtu vai ciparu zimes.
Otrs elements, agentiira (agency), ir lidz 32 burtu vai ciparu zimes gar$ brivs teksts, un ar to identificé agentaru.

15.005. lauks — plaukstas nospieduma fiksacijas datums (Palmprint capture date —
PCD)

Saja obligataja ASCII lauka ir datums, kad ir fikséts plaukstas nospieduma attéls. Datumam no astoniem cipariem
ir $ada forma “CCYYMMDD". Zimes “CCYY” rada gadu, kad fikséts attéls, zimes “MM” rada méne$us, un zimes
“DD” rada ménesa dienas. Pieméram, 20000229 nozimé 2000. gada 29. februari. Pilnam datumam ir jabit
likumigam datumam.

15.006. lauks — horizontalu liniju garums (Horizontal line length — HLL)

Saja obligtaja ASCII lauka ir viena horizontala parraidita attéla linija esoso pikselu skaits.

15.007. lauks — vertikalu liniju garums (Vertical line length — VLL)

Saja obligataja ASCII lauka ir parraidita attéla horizontalo liniju skaits.

15.008. lauks — méroga mérvienibas (Scale units — SLC)

Saja obligataja ASCII lauka ir noraditas vienibas, ko izmanto, lai aprakstitu attéla nolasisanas frekvenci (pikselu
blivumuy). Cipars “1” $aja lauka rada pikselus colla, savukart “2” rada pikselus centimetra. Cipars “0” $aja lauka
nozimé, ka mérogs nav uzradits. Tados gadijumos HPS/VPS dalijums dod pikselu attiecibas koeficientu.

15.009. lauks — horizontals pikselu mérogs (Horizontal pixel scale — HPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada horizontala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja
SLC ir ar “1” vai “2”. Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta horizontalo komponentu.

15.010. lauks — vertikals pikselu mérogs (Vertical pixel scale — VPS)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada vertikala virziena izmantoto pikselu blivumu veselos skaitlos, ja SLC ir
ar “1” vai “2”. Ja ta nav, tas rada pikselu attiecibas koeficienta vertikalo komponentu.
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8. tabula. 15. tipa plaukstu nospiedumu attéli ar mainamu izskirtspeju — ierakstu izkartojums

Field size per

Occur count

Ident Coﬁd‘ Fiddb s Field Name Char occurrence Max byte
code er type count
min. max. min max
LOGICAL RECORD
LEN M 15.001 LENGTH N 4 8 1 1 15
IMAGE DESIGNATION
IDC M 15.002 CHARACTER N 2 5 1 1 12
IMP M 15.003 |IMPRESSION TYPE N 2 2 1 1 9
SRC 15.004 | SOURCE AGENCY/ORI AN 6 35 1 1 42
PALMPRINT CAPTURE
PCD M 15.005 | pATE N 9 9 1 1 16
HORIZONTAL LINE
HLL M 15.006 || ENGTH N 4 5 1 1 12
VLL M 15.007 | VERTICAL LINE LENGTH N 4 5 1 1 12
SLC M 15.008 | SCALE UNITS N 2 2 1 1 9
HORIZONTAL PIXEL
HPS M 15.009 | gCALE N 2 5 1 1 12
VPS M 15.010 | VERTICAL PIXEL SCALE N 2 5 1 1 12
COMPRESSION ALGO-
CGA M 15.011 | pyrem AN 5 7 1 1 14
BPX 15.012 | BITS PER PIXEL N 2 3 1 1 10
PLP M 15.013 | PALMPRINT POSITION N 2 3 1 1 10
RSV 15.014 | RESERVED FOR FUTURE . . . . o .
15.019 | INCLUSION
COM O 15.020 | COMMENT AN 2 128 0 1 128
RSV 15.021 | RESERVED FOR FUTURE _ _ _ _ _ _
15.199 [ INCLUSION
15.200
UDF 0 15.998 USER-DEFINED FIELDS — — — — — —
DAT M 15.999 |IMAGE DATA B 2 — 1 1 —
9. tabula. Plaukstu nospiedumu tipi
Description Code
Live-scan palm 10
Nonlive-scan palm 11
Latent palm impression 12
Latent palm tracing 13
Latent palm photo 14
Latent palm lift 15

15.011. lauks - saspieSanas algoritms (Compression algorithm — CGA)

Saja obligataja ASCII lauka konkréti norada algoritmu, ko lieto, lai saspiestu melnbaltus tonalus attélus. leraksts
“NONE" 3aja laukd norada, ka dati ieraksta nav saspiesti. Attéliem, ko paredzéts saspiest, $aja lauka ir dota
ieteicama desmit pirkstu nospiedumu attélu saspieSanas metode. Izmantojami saspieSanas kodi ir definéti

7. papildinajuma.



L 210/54

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

6.8.2008.

8.1.12.

8.1.13.

8.1.14.

8.1.15.

8.1.16.

8.1.17.

8.1.18.

15.012. lauks - biti pikseli (Bits per pixel — BPX)

Saja obligataja ASCII lauka ir bitu skaits, kas izmantots, lai izveidotu pikseli. Saja lauka ir cipars “8” normalu
melnbaltu tonalu attélu vértibam no “0” lidz “255”. Jebkurs ieraksts $aja lauka, lielaks par “8”, raksturo melnbaltu
tonalu att€lu pikseli, kam ir paliclinata precizitate.

10. tabula. Plaukstu kodi, laukumi un lielumi

Palm Position Palm code Im(?gfn%;ea Width (mm) Height (mm)
Unknown Palm 20 28 387 139,7 203,2
Right Full Palm 21 28 387 139,7 203,2
Right Writer s Palm 22 5645 44,5 127,0
Left Full Palm 23 28 387 139,7 203,2
Left Writer s Palm 24 5645 445 127,0
Right Lower Palm 25 19516 139,7 139,7
Right Upper Palm 26 19516 139,7 139,7
Left Lower Palm 27 19516 139,7 139,7
Left Upper Palm 28 19 516 139,7 139,7
Right Other 29 28 387 139,7 203,2
Left Other 30 28 387 139,7 203,2

15.013. lauks — plaukstas nospieduma vieta (Palmprint position — PLP)

Saja obligataja markétaja lauka ir plaukstas nospieduma vieta, kas atbilst plaukstas nospieduma attglam.
Decimalciparu koda numuru, kas atbilst zinamai vai visiespéjamakai plaukstas nospieduma vietai nem no 10.
tabulas un ieraksta ki pakartotu ASCII lauku. 10. tabula ari ir uzskaititi lielakie iesp&amie katra iesp&jama
plaukstas novietojuma nospieduma laukumi un izmeéri.

15.014-019. lauks — rezervéts turpmakam vajadzibam (Reserved for future definition
— RSV)

Sie lauki ir atstati tuksi, lai tajos varétu nakotng ierakstit §3 standarta parstraddjumus. Neviens no Siem laukiem
nav jalieto pasreizgja izstrades limen. Ja kads no Siem laukiem paradas, tas jaignoré.

15.020. lauks — piebildes (Comment — COM)

So fakultativo lauku var izmantot piebildém vai citai ASCII teksta informacijai par plaukstas nospieduma attéla
datiem.

15.021-199. lauks — rezervéts turpmakam vajadzibam (Reserved for future definition
— RSV)

Sie lauki ir atstati tuksi, lai tajos varétu nakotng ierakstit §3 standarta parstraddjumus. Neviens no siem laukiem
nav jalieto pasreizgja izstrades limen. Ja kads no Siem laukiem paradas, tas jaignore.

15.200-998. lauks — lietotaju definéti lauki (User-defined fields — UDF)

Sos laukus var savam vajadzibam piemérot pasi lietotaji, un tos lietos nakotné. To lielumu un saturu definé pasi
lietotaji saskana ar sanéméju agentdru. Ja tadi paradas, tajos ir ASCII teksta informacija.

15.999. lauks — attélu dati (Image data — DAT)

Saja lauka ir visi fikséta plaukstas nospieduma attéla dati. Tam vienmér pieskir lauka numuru 999, un tam jabiit
pédéjam fiziskam laukam ierakstd. Pieméram, péc “15.999:" ir doti attéla dati binara forma. Katru nesaspiestu
melnbaltu tonalu attélu datu pikseli parasti kvanté par astoniem bitiem (256 tonu pelekumu) viena baita. Ja
ieraksts BPX lauka 15.012 ir lielaks vai mazaks par 8, baitu skaits, kas vajadzigs, lai fiksétu pikseli, bis citads. Ja
izmanto saspiesanu, pikselu datus saspiez saskana ar CGA lauka noradito saspiesanas panémienu.
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8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

15. tips — plaukstu nospiedumu attéli ar mainamu izskirtspeju — beigas

Konsekvences labad talit péc pedéja datu baita 15.999. lauka lieto noskirgju “FS”, lai to noskirtu no nakama
logiska ieraksta. Tads noskirgjs ir jaieklauj 15. tipa lauka garuma ieraksta.

Papildu 15. tipa plaukstu nospiedumu attelu ieraksti ar mainamu izskirtspeju

Datné var ieklaut papildu 15. tipa ierakstus. Katram papildu plaukstas nospieduma attélam ir vajadzigs pilnigs
15. tipa logisks ieraksts lidz ar “FS” noskirgju.

11. tabula. Lielakais iespejamais kandidatu skaits, ko pienem parbaudei viena datu parsiitiSanas reize

Type of AFIS TP/TP LT/TP LP/PP TPJUL LT/UL PP/ULP LPJULP
Maximum

Number of 1 10 5 5 5 5 5
Candidates

Meklgjumu tipi:
TP|TP (ten-print against ten-print): desmit pirkstu nospiedumu salidzinasana ar desmit pirkstu nospiedumiem

LT/TP (fingerprint latent against ten-print): latentu pirkstu nospiedumu salidzina$ana ar desmit pirkstu
nospiedumiem

LP/PP (palmprint latent against palmprint): latentu plaukstu nospiedumu salidzinasana ar plaukstu nospiedumiem

TP[UL (ten-print against unsolved fingerprint latent): desmit pirkstu nospiedumu salidzinasana ar neatrisinatiem
latentiem pirkstu nospiedumiem

LT/UL (fingerprint latent against unsolved fingerprint latent): latentu pirkstu nospiedumu salidzinasana ar
neatrisinatiem latentiem pirkstu nospiedumiem

PP/ULP (palmprint against unsolved palmprint latent): plaukstu nospiedumu salidzinasana ar neatrisinatiem latentiem
plaukstu nospiedumiem

LP/ULP (palmprint latent against unsolved palmprint latent): latentu plaukstu nospiedumu salidzinaSana ar
neatrisinatiem latentiem plaukstu nospiedumiem

2. nodalas papildindjumi (daktiloskopijas datu apmaina)

1. papildinajums — ASCII noskirgji kodi

ASCII Position (') Description
LF 1/10 Separates error codes in field 2.074
FS 1/12 Separates logical records of a file
GS 1/13 Separates fields of a logical record
RS 1/14 Separates the subfields of a record field
us 1/15 Separates individual information items of the field or
subfield

(") Si pozicija ir definéta ASCII standarta.

2. papildinajums — Burtu vai ciparu parbaudes zimju aprekini

TCN un TCR aprékiniem (1.09. un 1.10. lauks):

Skaitli, kas atbilst parbaudes zimei, generé, izmantojot 3adu formulu:

(YY * 10% + SSSSSSSS) modulis 23

Kur YY un SSSSSSSS attiecigi ir gada divu pedéjo ciparu skaitliskas vértibas un sérijas numurs.

Parbaudes zimi generé no Seit turpmak dotas salidzindgjumu tabulas.
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CRO aprékiniem (2.010. lauks)

Skaitli, kas atbilst parbaudes zimei, generé, izmantojot sadu formulu:

(YY * 10¢ + NNNNNN) modulis 23

Kur YY un NNNNNN attiecigi ir gada divu pédgjo ciparu skaitliskas vértibas un sérijas numurs.

Parbaudes zimi generé no Seit turpmak dotas salidzinjumu tabulas.

Parbaudes zimju tabula

1-A 9. 17-T

2-B 10K 18-U

3-C 11-L 19-v

4D 12-M 20-W

5-E 13-N 21-X

6-F 14-P 22-Y

7.G 15-Q 0-Z

8-H 16-R
3. papildinajums — Zimju kodi

7 bitu ANSI kods savstarpéjai informacijas apmainai
ASCII Character Set
+ 0 1 2 3 4 5 7 8 9
30 ! " # % &
40 ( * + , - / 0 1
50 2 3 4 5 6 7 9
60 < = > ? @ A C D E
70 F G H I ] K M N ¢}
80 P Q R S T 6] w X Y
90 Z [ \ ] " _ a b C
100 d e f g h i k 1 m
110 n o p q r s u v w
120 X y z { }
4. papildingjums — Darbibu kopsavilkums
1. tipa ieraksti (obligati)
Identifier Nll.:limelger Field Name CPS/PMS SRE ERR

LEN 1.001 Logical Record Length M
VER 1.002 Version Number M
CNT 1.003 File Content M
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Identifier Nllzirillger Field Name CPS/PMS SRE ERR
TOT 1.004 Type of Transaction M M M
DAT 1.005 Date M M M
PRY 1.006 Priority M M M
DAI 1.007 Destination Agency M M M
ORI 1.008 Originating Agency M M M
TCN 1.009 Transaction Control Number M M M
TCR 1.010 Transaction Control Reference C M M
NSR 1.011 Native Scanning Resolution M M M
NTR 1.012 | Nominal Transmitting Resolution M M M
DOM 1.013 Domain name M M M
GMT 1.014 Greenwich mean time M M M

Nosacjjumu ailé:

O = fakultativi (optional); M = obligati (mandatory); C = ar nosacijumu (conditional), ka darbiba ir atbilde attéla
ieguveéjai agentirai.

2. tipa jeraksti (obligati)

dendfier | il Field Name crel MPe| SRE ERR
LEN 2.001 | Logical Record Length M M M

IDC 2.002 | Image Designation Character M M M

SYS 2.003 | System Information M M M

CNO 2.007 | Case Number — M C —
SQN 2.008 | Sequence Number — C C —
MID 2.009 | Latent Identifier — C C —
CRN 2.010 | Criminal Reference Number M — C —
MN1 2.012 | Miscellaneous Identification Number — — C C

MN2 2.013 | Miscellaneous Identification Number — — C C

MN3 2.014 | Miscellaneous Identification Number — — C C

MN4 2.015 | Miscellaneous Identification Number — — C C

INF 2.063 | Additional Information (0] 0 (0] (0]

RLS 2.064 | Respondents List — — M —
ERM 2.074 | Status/Error Message Field — — — M

ENC 2.320 | Expected Number of Candidates M M — —

Nosacjumu ailé:

O = fakultativi (optional); M = obligati (mandatory); C = ar nosacijumu (conditional), ka dati ir pieejami,

* = ja datu parraide saskan ar attiecigas valsts tiesibam (uz ko neattiecas Lémums 2008/615/TI).
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5. papildinajums — 1. tipa ierakstu definicijas

Identifier Condition NFielg Field Name Character Example Data
umber Type
Logical Record .

LEN M 1.001 Length N 1.001:230{GS}

VER M 1.002 Version Number N 1.002:0300{GS}
1.003:1{US}15{RS}2{US}00{RS)
4{US})O1{RS}4{US}02{RS}4{US)
03({RS}4{US}04{RS}4{USI05{RS)

CNT M 1.003 | File Content N 4{US)06{RS}4{US}07{RS}4{US}
08{RS}4{US}09{RS}4{US!10{RS}
4{US}H 1{RS}4{US}12{RS}4{US}
13{RS}4{US}14{GS}

TOT M 1.004 Type of Transaction A 1.004:CPS{GS}

DAT M 1.005 Date N 1.005:20050101{GS}

PRY M 1.006 Priority N 1.006:4{GS}

DAI M 1.007 Destination Agency I 1.007:DE/BKA{GS}

ORI M 1.008 Originating Agency 1" 1.008:NL/NAFIS{GS}

TCN M 1.009 | Transaction Control AN | 1.009:0200000004F(GS}

Number
TCR C 1.010 | Transaction Control AN | 1.010:0200000004F(GS}
Reference
NSR M 1011 | Natve Scanning AN | 1.011:19.68(GS)
Resolution
NTR M 1012 | Nominal Transmit- AN | 1.012:19.68(GS)
ting Resolution
DOM M 1.013 Domain Name AN 1.013: INT-I{US}4.22{GS}
GMT M 1014 | Greemvich Mean AN | 1.014:20050101125959Z

Nosacfjumu ailé: O = fakultativi (optional); M = obligati (mandatory); C = ar nosacijumiem (conditional).

Zimju tipa aile: A = burtu; N = ciparu; B = binari.

now e o« o« n]
P

1" pielaujamas agentiiras nosaukuma zimes ir [“0..9", “A.Z", “a.z”, """,

6. papildinajums — 2. tipa ierakstu definicijas

A.6.1. tabula. CPS un PMS darbibas

Identifier Condition Nlljiriger Field Name Ch?;;iter Example Data

Logical Record .

LEN M 2001 | (85 N 2.001:909{GS}

IDC M 2002 | Image Designation N 2.002:00(GS}
Character

SYS M 2.003 System Information N 2.003:0422{GS}

CRN M 2010 | Criminal Reference AN | 2.010:DE[E999999999(GS)

: Number e




6.8.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 210/59

Identifier Condition NFielg Field Name Character Example Data
umber Type
INF o 7063 Additional Informa- = 2.063:Additional Information 123
tion {GS}
Expected Number of .
ENC M 2.320 Candidates N 2.320:1{GS}
A.6.2. tabula. SRE darbibas
Identifier Condition Nﬁi;llger Field Name Ch;;;zter Example Data
Logical Record .
LEN M 2.001 Length N 2.001:909{GS}
IDC M 2002 | Image Designation N 2.002:00{GS}
Character
SYS M 2.003 System Information N 2.003:0422{GS}
CRN C 2010 | Criminal Reference AN | 2.010:NL/2222222222(GS)
Number
Miscellaneous Identi- .
MN1 C 2012 | geeancous @ AN 2.012:E999999999{GS)
MN2 C 2013 | Miscellaneous Identi- |\ | 5 113.£999999999(Gs)
fication Number
MN3 c 2014 | Miscellaneous Identi- N 2.014:0001{GS)
fication Number
Miscellaneous Identi- .
MN4 C 2.015 fication Number A 2.015:A{GS}
INF o 2063 Additional Informa- 1 2.063:Additional Information 123
tion {GS}
. 2.064:CPS{RS}I{RS}001/001{RS}
RLS M 2.064 Respondents List AN 999999(GS)
A.6.3. tabula. ERR darbibas
Identifier Condition NFiEIS Field Name Character Example Data
umber Type
Logical Record .
LEN M 2000 | (85 N 2.001:909{GS}
IDC M 2.002 | Image Designation N | 2.002:00(GS)
Character
SYS M 2.003 System Information N 2.003:0422{GS}
MN1 M 2012 | Miscellaneous Identi- |15 012:£999999999(Gs)
fication Number
MN2 c 2013 | Miscellaneous denti- |\ 1 413:£999999999(Gs)
fication Number
MN3 c 2014 | Miscellaneous Identi- N 2.014:0001(GS)
fication Number
MN4 C 2015 | Miscellancous Identi- A 2.015:A{GS}
fication Number
INF o 2063 Additional Informa- e 2.063:Additional Information 123

tion

{GS}
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9.7.

9.8.

Identifier Condition NFielg Field Name Character Example Data
umber Type
2.074: 201: IDC - 1 FIELD 1009
Status/Error Message WRONG CONTROL CHARACTER
ERM M 2.074 Field 8 AN {LF} 115: IDC 0 FIELD 2.003
INVALID SYSTEM INFORMATION
{GS}
A.6.4. tabula. MPS un MMS darbibas
Identifier Condition NFieIg Field Name Character Example Data
umber Type
LEN M 2,001 k"gical Record N 2.001:909(GS}
ength
IDC M 2002 | Image Designation N 2.002:00{GS}
Character
SYS M 2.003 System Information N 2.003:0422{GS}
CNO M 2.007 Case Number AN 2.007:E999999999{GS}
SQN C 2.008 Sequence Number N 2.008:0001{GS}
MID C 2.009 Latent Identifier A 2.009:A{GS}
INF 0 7063 Additional Informa- T 2.063:Additional Information 123
tion {GS}
Expected Number of .
ENC M 2320 Candidates N 2.320:1{GS}

Nosacfjumu ailé: O = fakultativi (optional); M = obligati (mandatory); C = ar nosacijumiem (conditional).

Zimju tipa aile: A = burtu; N = ciparu; B = binari.

1 pielaujamés zimes ir [“0..97, “A.Z", “a.z”, “ "), 1 4.
7. papildinajums — Melnbaltu tonalu attelu saspiesanas kodi
Saspiesanas kodi
Compression Value Remarks
Wavelet Scalar Quantization Grays-
cale Fingerprint Image Compression Algorithm to be used for the compression of grayscale
Specification WSQ images in Type-4, Type-7 and Type-13 to Type-15
IAFIS-IC-0010(V3), dated Decem- records. Shall not be used for resolutions > 500 dpi.
ber 19, 1997
To be used for lossy and losslessly compression of

JPEG 2000 , ssy y comp

J2K grayscale images in Type-13 to Type-15 records. Strongly
(ISO 15444/ITU T.800] recommended for resolutions > 500 dpi

8. papildinajums — Sutijumu parametri

Lai uzlabotu sutijumu sanéméju ieksgjo darba plismu, PRUEM darbibas ir jaieraksta tas dalibvalsts kods (country
code — CQ), kura ir sttjjusi zinu, un darbibas tips (TOT, 1.004. lauks).

Forma — CC|darbibas tips

Pieméram, “DE/CPS”.

Sitfjuma satura lauks var bt tukss.
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3. NODALA. Transportlidzeklu registracijas datu apmaina

1.

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.2.1.

Kopéjs datu kopums automatizetai transportlidzeklu registracijas datu meklesanai
Definicijas

Lémuma 16. panta 4. punkta izklastito obligato un fakultativo datu elementu definicijas ir $adas:
Obligats (M — mandatory):

Sie datu elementi ir jadara zinami, ja $ada informaicija ir pieejama dalibvalsts registra. Tadgjadi ir obligati
jaapmainas ar informaciju, ja tada ir pieejama.

Fakultativs (O — optional):

Sos datu elementus var darit zindmus, ja §ada informacija ir pieejama dalibvalsts registra. Tadéjadi nav obligati
apmainities ar informaciju, pat ja tada ir pieejama.

Katram datu kopuma elementam dod noradi (Y), ja Sis elements ir pasi apzinats ka tads, kas ir nozimigs saistiba
ar Lemumu 2008/615/TL

Transportlidzekla ipasnieka vai turétaja meklesana

Meklésanas parametri

Ir divi dazadi panémieni, ka veikt nakamaja punkta minétas informacijas meklésanu:

— izmantojot asijas numuru (VIN), atsauces datumu un laiku (fakultativs),

— izmantojot numura zimi registracijas numura, Sasijas numuru (VIN) (fakultativs), atsauces datumu un laiku
(fakultativs).

Izmantojot $os mekléSanas kritérijus, var atrast informaciju par vienu vai dazkart vairakiem transportlidzekliem.
Ja ir jasniedz informacija tikai par vienu transportlidzekli, tad visus datus nosiita viena atbilde. Ja ir atrasts vairak
neka viens transportlidzeklis, pieprasijuma sanéméja dalibvalsts pati var izlemt, kurus datus nosatit; vai bitu
janostita visi dati vai tikai dati, kas dotu iesp&ju sikak ierobezot meklésanu (pieméram, jo nem véra personas datu
aizsardzibu vai efektivitates apsvérumus).

1.2.2.1. punkta ir uzskaititi dati, kas vajadzigi, lai sikak ierobezotu mekléSanas kritérijus. 1.2.2.2. punkta ir
aprakstits viss informacijas datu kopums.

Ja meklésanu veic, izmantojot Sasijas numuru, atsauces datumu un laiku, to var veikt viena vai visas dalibvalstis,
kas ir pieslégusas sistémai.

Ja mekléSsanu veic, izmantojot apliecibas numuru, atsauces datumu un laiku, to var veikt viena konkréta
dalibvalsti.

Parasti, lai veiktu mekléSanu, izmanto faktisku datumu un laiku, tomér to ir iespéjams veikt izmantojot agraku
atsauces datumu un laiku. Ja meklésanu veic, izmantojot agraku atsauces datumu un laiku un attiecigas dalibvalsts
registra §1 senaka informacija nav pieejama, jo $ada informacija nav registréta, faktisko informaciju var nosatit
atpakal ar noradi, ka ta ir faktiska informacija.

Datu kopa

Sikakai meklésanas kritériju ierobezoSanai nostitami dati

Item M/O (1) Remarks Priim Y/N ()
Data relating to vehicles
Licence number M Y
Chassis number[VIN M Y
Country of registration M Y
Make M (D.1) (%) e.g. Ford, Opel, Renault etc. Y
Commercial type of the vehicle M (D.3) e.g. Focus, Astra, Megane Y
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1.2.2.2.

Item M/O () Remarks Priim Y/N (3)
EU Category Code M J) mopeds, motorbikes, cars etc. Y
(") M = obligats (mandatory), ja pieejams valsts registra; O = fakultativs (optional).
(%) Visi dalibvalstu Tpasi noraditie atribaiti ir atziméti ar Y.
(®) Saskanota dokumenta saisindjums, skatit Padomes Direktivu 1999/37/[EK, 29.4.1999.
Pilnigs datu kopums
Item M/O (1) Remarks Priim Y/N
Data relating to holders of the (C.1) (%) The data refer to the holder of the
vehicle specific registration certificate.
Registration holders’ (company) M (C.1.1) Y
name separate fields will be used for surname,
infixes, titles etc.,
and
the name in printable format will be
communicated
First name M (C.1.2) Y
separate fields for first name(s) and initials
will be used,
and
the name in printable format will be
communicated
Address M (C.1.3) Y
separate fields will be used for Street, House
number and Annex, Zip code, Place of
residence, Country of residence etc.,
and
the Address in printable format will be
communicated
Gender M Male, female Y
Date of birth M Y
Legal entity M individual, association, company, firm etc. Y
Place of Birth () Y
ID Number (o) An identifier that uniquely identifies the N
person or the company.
Type of ID Number (0] The type of ID Number (e.g. passport N
number).
Start date holdership ) Start date of the holdership of the car. This N
date will often be the same as printed under
(I) on the registration certificate of the
vehicle.
End date holdership (0] End data of the holdership of the car. N
Type of holder (0] If there is no owner of the vehicle (C.2) the N
reference to the fact that the holder of the
registration certificate:
— is the vehicle owner
— is not the vehicle owner
— is not identified by the registration
certificate as being the vehicle owner
Data relating to owners of the (C.2)
vehicle
Owners’ (company) name (C.2.1) Y
First name (C.2.2) Y
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Item M/O () Remarks Priim Y/N
Address M (C.2.3) Y
Gender M male, female Y
Date of birth M Y
Legal entity M individual, association, company, firm etc. Y
Place of Birth (] Y
ID Number (] An identifier that uniquely identifies the N
person or the company.
Type of ID Number (0] The type of ID Number (e.g. passport N
number).
Start date ownership (o) Start date of the ownership of the car. N
End date ownership (0) End data of the ownership of the car. N
Data relating to vehicles
Licence number M Y
Chassis number/VIN M Y
Country of registration M Y
Make M (D.1) e.g. Ford, Opel, Renault etc. Y
Commercial type of the vehicle M (D.3) e.g. Focus, Astra, Megane Y
Nature of the vehicle[EU Category M (J) mopeds, motorbikes, cars etc. Y
Code
Date of first registration M (B) date of first registration of the vehicle Y
somewhere in the world
Start date (actual) registration M Date of the registration to which the specific Y
certificate of tﬁe vehicle refers
End date registration M (I) End data of the registration to which the Y
specific certificate of the vehicle refers. It is
possible this date indicates the period of
validity as printed on the document if not
unlimited (document abbreviation = H).
Status M scrapped, stolen, exported etc. Y
Start date status M Y
End date status o N
kw 0 (P.2) Y
Capacity (¢} (P.1) Y
Type of licence number (o) Regular, transito etc. Y
Vehicle document id 1 (o) The first unique document ID as printed on Y
the vehicle document
Vehicle document id 2 (%) (¢} A second document ID as printed on the Y
vehicle document.
Data relating to insurances
Insurance company name @) Y
Begin date insurance 0] Y
End date insurance (o) Y
Address (0] Y
Insurance number (] Y
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2.1.

2.2,

2.3.

Item M/O () Remarks Priim Y/N
ID Number (o) An identifier that uniquely identifies the N
company.
Type of ID Number o) The type of ID Number (e.g. number of the N
Chamber of Commerce)

(") M = obligats (mandatory), ja pieejams valsts registra; O = fakultativs (optional).
() Saskanota dokumenta saisinajums, skatit Padomes Direktivu 1999/37/EK, 29.4.1999.
(®) Luksemburga izmanto divus dazadus transportlidzeklu dokumentu registracijas ID.

Datu drosiba
Parskats

Eucaris lietojumprogrammatiira nodro§ina drosu komunikaciju ar citam dalibvalstim un, izmantojot XML,
nodrosina komunikaciju ar dalibvalstu uzstaditajam aizmugursistémam. Atbildes sttijumu dalibvalstis nosiita tiesi
sanéméjam. Dalibvalsts datu centrs ir savienots ar ES TESTA tiklu.

XML siitijumus siita $ifréti. So sfitijumu §ifrésana izmanto SSL tehniku. Aizmugursistémai siita parasta teksta XML
sttijumus, jo lietojumprogrammas un aizmugursistémas sakariem jabat aizsargatiem.

Ir paredzéta klientu lietojumprogramma (client application), ko var lietot dalibvalsti, lai veiktu meklésanu §is valsts
registra vai citu dalibvalstu registros. Klientus identificés, izmantojot lietotajvardu un paroli vai klienta sertifikatu.
Savienojumus ar lietotajiem var $ifrét, bet ta ir katras dalibvalsts individuala atbildiba.

Ar siifijumu apmainu saistitas drosibas iezimes

Drosibas sistémas pamata ir HTTPS un XML paraksta kombinacija. Tas Jauj izmantot XML parakstu, lai parakstitu
visus serverim nosititos satjumus, turklat ta var autentificét stitijuma autoru, parbaudot parakstu. Vienas puses
SSL (1-sided SSL) drosibas standartu (tikai servera sertifikats) izmanto, lai aizsargatu stijuma konfidencialitati un
integritati un lai nodro$inatu aizsardzibu pret dzESanas, atbildes un nesankcionétas datu ieklausanas
uzbrukumiem. Ta vietd, lai attistitu Ipau programmatiiru, kas nodrosinatu divu pusu SSL standartu, izmanto
XML parakstu. XML paraksta izmantojums ir tuvaks tikla pakalpojumu standartam neka divu pusu SSL, un tapéc
ta lietojums ir stratégiski izdevigaks.

XML parakstu var istenot dazadi, bet ir izvéléta pieeja, ka XML parakstu izmanto ka tikla pakalpojumu drosibas
dalu (Web Services Security — WSS). WSS nosaka, ka izmantot XML parakstu. Ta ka WSS pamata ir SOAP standarts,
bitu logiski péc iespéjas rikoties saskana ar SOAP standartu.

Ar siitijumu apmainu nesaistitas droSibas iezimes

Lietotaju autentifikacija

Eucaris tikla lietojumprogrammas lietotdji autentificéjas, izmantojot lietotajvardu un paroli. Ta ka izmanto
Windows standarta autentifikaciju, dalibvalstis vajadzibas gadijuma lietotaju autentifikacijas drosibu var
paaugstinat, izmantojot klientu sertifikaciju.

Lietotaju lomas

Eucaris lietojumprogramma veic dazadas lietotaju lomas. Katram pakalpojumu kopumam ir sava autorizacija.
Pieméram, “Eucaris liguma funkcionalitates” (konkrétiem) lietotajiem var nebiit pieeja “Primes funkcionalitatei”.
Administratora funkcijas ir noskirtas no regularu tieso lietotaju funkcijam.

Registrésana (logging) un sttijumu apmainas trasé$ana (tracing)

Eucaris lietojumprogramma veicina visu siitfjumu tipu registréSanu (logging). Administratora funkcijas dod iespgju
valstu administratoriem noteikt, kuri sttfjumi ir registréti: tieSo lietotaju pieprasijumi, no citam dalibvalstim
sanemti pieprasijumi, valstu registru sniegta informacija u. c.
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Lietojumprogrammu var konfigurét, lai ta, veicot $o registréSanu, izmantotu iek$éju datubazi vai aréju (Oracle)
datubazi. Lémumi par to, kuri stitfjumi ir jaregistré, neparprotami ir atkarigi no citam uzstadito sistému (legacy
systems) registracijas iekartam un to klientu lietojumprogrammam, kas ir pieslégusies.

Katra sttfjuma galvené ir informacija par pieprasijuma iesniedz&u dalibvalsti, par $is dalibvalsts pieprasijuma
iesniedzéju organizaciju un iesaistitiem lietotdjiem. Ir noradits ari pieprasijuma iemesls.

[zmantojot kombinétu registréSanu (combined logging) pieprasijuma iesniedzéja un atbildes sniedzéja dalibvalsti, ir
iesp&jams veikt pilnigu jebkura sitijuma traséSanu (pieméram, ja to lidz attiecigais iesaistitais pilsonis).

Registrésanu  konfiguré, izmantojot Eucaris tikla klientu (web client) (izvélpu administré$ana, registrésanas
konfiguracija). RegistréSanas funkcionalitati pilda pamatsistéma (Core System). Kad ir aktivizéta registréSanas
funkcija, visu sttfjumu (galveni un pamattekstu) saglaba viena registracijas ieraksta (logging record). Katram
definétam pakalpojumam un katram sitjjumu tipam, kas nonak pamatsistéma, var iestatit registracijas limeni

(logging level).
Registracijas limeni
Ir iesp&jami 3adi registracijas limeni (logging levels):

Privats — s@itijums ir registréts: registracija NAV pieejama konkrétam registracijas pakalpojumam (extract logging
service), tomér ta ir pieejama valsts [iment, lai veiktu reviziju un risinatu problémas.

Nav (none) — siitijums nav registréts vispar.
Sttijuma tipi

Dalibvalstu savstarpéja informacijas apmaina notiek ar vairakiem sttijumiem, kuri shematiski ir attéloti zemak
dotaja attéla.

lesp&jamie sttijumu tipi (kas attéla paraditi ar dalibvalsts X Eucaris pamatsistému) ir 3adi:

1. Request to Core System_Request message by Client.

2. Request to Other Member State_Request message by Core System of this Member State.

3. Request to Core System of this Member State_Request message by Core System of other Member State.
4. Request to Legacy Register_Request message by Core System.

5. Request to Core System_Request message by Legacy Register.

6.  Response from Core System_Request message by Client.

7. Response from Other Member State_Request message by Core System of this Member Stat.

8. Response from Core System of this Member State Request message by other Member State.

9. Response from Legacy Register_Request message by Core System.

10. Response from Core System_Request message by Legacy Register.

Attela paradita §ada informacijas apmaina:

— ar zilam bultdm attélots informacijas pieprasijums, ko daltbvalsts X siita dalibvalstij Y. Sie pieprasijumi
un atbildes attiecigi sastav no 1., 2., 7. un 6. sfitijumu tipa,

— ar sarkanim bultam attélots informacijas pieprasijums, ko dalibvalsts Z nosiita dalibvalstij X. Sie
pieprasijumi un atbildes attiecigi sastav no 3., 4., 9. un 8. sttfjumu tipa,

— ar zalam bultam attélots uzstadita registra siitits informacijas pieprasijums ta pamatsistémai (Saja datu
plisma ir ieklauts arf mantota registra klienta nositits pieprasijums). Sadi pieprasijumi attiecigi sastav
no 5. un 10. sttijuma tipa.
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Attels. Registracija izmantotie sitijumu tipi

Eucaris Web client Eucaris Web client S
@‘ Member State Z Member State X
1 \

4

9

5
<

10

Legacy register
Member State X

Eucaris core system Member State Z

Eucaris core system
Member State Y -

Eucaris core system
Member State X

Legacy register
Member State Y

Aparatiras dro§ibas modulis (Hardware Security Module)

Aparatiiras drosibas moduli neizmanto.

Ar aparatiiras drosibas moduli (Hardware Security Module (HSM)) nodrosina labu aizsardzibu atslégai, ar ko
paraksta sttfjumus un identificé serverus. Tas palielina vispargjo drosibas limeni, tomér HSM modula pirksanas
un uzturéSanas izmaksas ir augstas, turklat nav paredzétas prasibas ieviest “FIPS 140-2” 2. vai 3. limena HSM. Ta
ka izmanto slégtu tiklu, tas liela méra mazina apdraudgjumu, tapéc ir pienemts lémums sakotnéji neizmantot
HSM. Ja HSM ir vajadzigs, pieméram, lai iegtitu akreditaciju, to var pievienot arhitektirai velak.

Datu apmainas tehniskie nosactjumi
Vispargjs Eucaris lietojumprogrammas apraksts
Parskats

Eucaris lietojumprogramma savieno visas iesaistitas dalibvalstis vienota tikla, ar ka starpniecibu jebkura dalibvalsts
tiesi sazinas ar citam dalibvalstim. Lai notiktu sazina, nav vajadzibas izmantot centralu elementu. Eucaris
lietojumprogrammatiira garanté drosu komunikaciju ar citam dalibvalstim un, izmantojot XML, nodrosina
komunikaciju ar dalibvalstu uzstadito aizmugursistému (back-end legacy system). St arhitektiira ir atainota 3aja attéla.

the client:
- checks the server certificate
- signs the message

Member State Member State
External organisation
client client  and/or customized|
application application client
RS

s @>

Member State \\ A % -
TCP/IP
t k \\ signed
~ I'Ie WOI' \ XML-message
...... I \

Member State signed ~a o

XML-message

er/ |Eucaris-l
core

/|
/
the server:

- terminates the SSL-tunnel
- checks the signature

1-sided SSL-tunnel plain text messages
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Dalibvalstis ar sGtjjumiem apmainas, tos nosiitot tiesi sanéméjam. Dalibvalsts datu centrs ir savienots ar tiklu, ko
izmanto sttjjumu apmainai (TESTA). Lai pieklGtu TESTA tiklam, dalibvalstis taja ieslédzas, izmantojot savu
piesléguma liniju (national gate). Lai pieslégtos tiklam, izmanto ugunssienu, turklat Eucaris lietojumprogrammu
ugunssienai pievieno ar marrutétaju. Atkariba no izvelétas sitijumu aizsardzibas vai nu marsrutétajs, vai Eucaris
lietojumprogramma izmanto sertifikatu.

Ir paredzéta klientu lietojumprogramma, ko var lietot dalibvalsti, lai veiktu meklésanu §is valsts registra, vai citu
dalibvalstu registros. Klientu lietojumprogramma pieslédzas Eucaris. Klientus identificés, izmantojot lietotajvardu
un paroli vai klienta sertifikatu. Savienojumu ar lietotajiem argja organizacija (pieméram, policija) var sifrét, bet ta
ir katras dalibvalsts individuala atbildiba.

Sistémas darbibas joma

Eucaris sistémas darbibas joma ir ierobeZota no dalibvalstu registracijas iestazu savstarpéjas informacijas apmainas
procesu viedok]a un no informacijas pasniegsanas panémiena viedokla. Procediiras un automatizéti procesi, kuros
informaciju ir paredzéts izmantot, neietilpst sistémas darbibas joma.

Dalibvalstis var vai nu izvéléties Eucaris klienta funkcionalitati, vai ari izveidot pasas savu pielagotu klientu
lietojumprogrammu. Saja tabula ir aprakstits, kuri Eucaris sistémas aspekti ir obligati jaizmanto un/vai japaredz un
kurus var izmantot fakultativi, un/vai kurus var izmantot péc dalibvalstu brivas izvéles.

EUCARIS aspects M/O (1) Remark
Network concept M The concept is an “any-to-any” communication.
Physical network M TESTA
Core application M The core application of EUCARIS has to be used to connect to the
other Member States. The following functionality is offered by the
core:

— Encrypting and signing of the messages

— Checking of the identity of the sender

— Authorization of Member States and local users
— Routing of messages

— Queuing of asynchronous messages if the recipient service is
temporally unavailable

— Multiple country inquiry functionality
— Logging of the exchange of messages

— Storage of incoming messages

Client application (o) In addition to the core application the EUCARIS II client
application can be used by a Member State. When applicable, the
core and client application are modified under auspices of the
EUCARIS organisation.

Security concept M The concept is based on XML-signing by means of client
certificates and SSL-encryption by means of service certificates.

Message specifications M Every Member State has to comply with the message specifications
as set by the EUCARIS organisation and this Council Decision. The
specifications can only be changed by the EUCARIS organisation
in consultation with the Member States.

Operation and Support M The acceptance of new Member States or a new functionality is
under auspices of the EUCARIS organisation. Monitoring and help
desk functions are managed centrally by an appointed Member
State.

(*) M = obligats (mandatory) jaizmanto vai jaievéro; O = fakultativs (optional) izmantojums vai ievérosana.
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Funkcionalas prasibas un nefunkcionalas prasibas

Visparéjas funkcijas

Saja iedala visparigi ir aprakstitas galvenas vispargjas funkcijas

Nr. Apraksts

1. Sistema dod iesp&ju dalibvalstu registracijas iestadém interaktivi apmainities ar pieprasijuma un
atbilzu sttjjumiem.

2. Sistéma ir ieklauta klientu lietojumprogramma, kas dod iespéju tiesiem lietotajiem nositit savus
pieprasijumus un sniegt atbildes informaciju manualai apstradei.

3. Sistéma veicina informacijas izplatisanas darbibas, laujot dalibvalstij pieprasijumu nosatit visam
Eare}am dalibvalstim. Sapemtas atbildes pamata lietojumprogramma (core application) apvieno viena

lienta 11et0]umprogramma1 (client application) adreséta atbildes stitijuma (So funkcionalitati sauc
“vairaku valstu izzina” (‘Multiple Country Inquiry”)).

4. Sistéma spéj apstradat dazadu tipu sttijumus. Katram lietojuma pakalpojumam definé savas lietotaju
lomas: autorizaciju, marSrutéSanu, parakstus un registraciju.

5. Sistéma dod iespéju dalibvalstim apmainities ar siitijumu paketém vai stitjumiem, kuros ir liels skaits
pieprasijumu vai atbilzu. So siitijumu apstrade notiek asinhroni.

6. Sistéma uzkraj asinhronos sitijjumus, ja sanéméja dalibvalsts islaicigi nav pieejama, un garanté to
nositianu, tiklidz sanémejs atkal ir pieejams.

7. Sistéma uzglaba ienakosos asinhronos sitijumus lidz bridim, kad tos var apstradat.

8. Sistéma dod piekluvi tikai citu valstu Eucaris lietojumiem, nevis atseviskim organizacijam $ajas citas
dalibvalstis, proti, katra registracijas iestade darbojas ka vieniga piesléguma linija starp attiecigas
valsts tieSiem lietotajiem un attiecigam citu valstu iestadem.

9. Viena Eucaris serverd ir iesp&jams definét dazadu dalibvalstu lietotajus un autorizét tos saskana ar
attiecigas valsts piek]uves tiesibam.

10. Satijumos ir ieklauta informacija par pieprasijuma iesniedzé&ju dalibvalsti, organizaciju un tieso
lietotaju.

11. Ar 3o sistému veicina dazadu dalibvalstu un pamata lietojumprogrammas un valstu registracijas
sistému starpa sttito sitfjumu apmainas registréSanu (logging).

12. Sistéma lauj veidot Ipasu sekretariatu, kas ir organizacija vai dalibvalsts, kas ir neparprotami delegéta
veikt o uzdevumu — apkopot registréto informaciju (logged information) par visu iesaistito dalibvalstu
nosiititajiem un sanemtajiem sttjjumiem, lai izstradatu statistikas zinojumus.

13. Katra dalibvalsts pati norada, kada registréta informacija ir darita pieejama sekretariatam un kada
informacija ir “privata”.

14. Si sistéma lauj valstu administratoriem katra dalibvalsti apkopot izmantosanas statistiku.

15. Sistema dod iesp&ju, izpildot dazus vienkarSus administrativus uzdevumus, pievienoties jaunam
dalibvalstim.

Izmantojamiba

Nr. Apraksts

16. Sistéma nodrosina saskarni, lai veiktu automatizétu sttijumu apstradi, izmantojot aizmugursistému
un uzstaditu sistémas (back-end systems/legacy), un dod iespéju integrét lictotaja saskarni Sajas sistémas
(pielagota lietotaja saskarne (custorised user- mterface

17. Sistému ir viegli apgdt, ta ir viegli saprotama, un taja ir ieklauti palidzibas skaidrojumi.

18. Sistéma ir dokumentéta, lai dalibvalstim palidzétu nodrosinat integraciju, sistémas darbibu un
turpmaku uzturé$anu (pieméram, uzzinu rokasgramatas, funkcionala un tehniska dokumentacija,
darbibas instrukcija...).

19. Lietot3ja saskarne ir vairakas valodas un dod iespéju tieSam lietotdgjam izvéléties lietojuma valodu.

20. Lietotaja saskarné ir paredzéta iespéja, lai vietGjais administrators varétu valsts valoda iztulkot gan
redzamo, gan kodéto informaciju.
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Uzticamiba
Nr. Apraksts

21. Sistéma ir izveidota ka drosa un darba uzticama sistéma, kas pielauj zindmas operatoru kliidas un
kas atkopsies (clean recovery) péc elektroenergijas padeves partraukumiem vai citiem traucéjumiem. Ir
jabiit iespéjamam restartét sistému, izvairoties no datu zuduma vai pielaujot tikai minimalu datu
zudumu.

22 Sistémas darbibas rezultatiem ir jabat stabiliem un atkartojamiem.

23. Sistéma ir izstradata ta, lai tas darbiba biitu uzticama. Ir iespéjams istenot sistému konfiguracija, kas
katra divpuséja komunikacija garantétu 98 % piecjamibu (izmantojot papildelementus (redundancy),
dubléjuma serverus (back-up servers) u. c.).

24, Ir iesp&jams izmantot sistémas dalu pat tad, ja dazi komponenti nedarbojas (ja dalibvalsts C nav
pieejama, dalibvalstis A un B var turpinat uzturét sakarus). Vajadz&étu péc iespéjas novérst atsevisku
informacijas kédes punktu klidainu darbibu.

25. Atkopsanas laikam péc nopietnas sistémas klimes vajadzétu biit mazakam neka viena diena.
Vajadzétu péc iesp&jas samazinat laiku, kad sistéma nedarbojas, izmantojot talvadibu, ko, pieméram,
veiktu no centrala sistémas kontrolpunkta (central service desk).

Darbiba

Nr. Apraksts

26. Sistému var izmantot cauru diennakti septinas dienas nedéla. Sis darbibas laika (time-window 24x7)
prasibas ir jaievéro ari dalibvalstu uzstaditam sistémam.

27. Sistéma atri reagé uz lietotdja prasjjumiem neatkarigi no fona risinatiem uzdevumiem. Tada prasiba
ir izvirzita ari pusu uzstaditam sistémam, lai nodrosinatu pienemamu atbildes laiku. Par pienemamu
uzskata visparéju atbildes laiku, kas vienam prasijumam nav ilgaks ka 10 sekundes.

28. Sistéma ir izstradata t3, lai to varétu lietot vairaki lietotaji un lai fona risinamie uzdevumi varétu
turpinat darbibu, kameér lietotajs risina prieksplana uzdevumus.

29. Sistéma ir izstradata, lai ta batu adaptiva un ta varétu tikt gala ar iesp&jamu sitfjumu skaita
pieaugumu, ja sistémai pievieno jaunu funkcionalitati vai arl tai pievienojas jauna organizacija vai
dalibvalsts.

Drosiba

Nr. Apraksts

30. Sistéma ir piemérota (proti, ir paredzéti atbilstigi drosibas pasakumi), lai varétu veikt apmainu ar
sttfjumiem, kas satur personas datus (IE)ieméram, transportlidzeklu ipasnieki/turétaji), kuri ir
klasificéti ka ES dati ar ierobezotu piekluvi (EU restricted).

31. Sistému uztur ta, lai novérstu neatlautu piekluvi datiem.

32. Sistéma ir integréta valstu tieso lietotaju piekluves tiesibu un atlauju parvaldibas funkcija.

33. Dalibvalstim ir iesp&jams parbaudit satitdja identitati (dalibvalsts méroga), izmantojot XML parakstu.

34. Dalibvalstim ir skaidri jaautorizé citas dalibvalstis, lai tas ltgtu konkrétu informaciju.

35. Sistéma lietojumprogrammas limeni nodrosina pilnigu drosibas un Sifrésanas politiku, kas ir saskana
ar 3adas situacijas vajadzigo drosibas pakapi. Informacijas pilnigu aizsardzibu un integritati garanté
XML paraksta un $ifréSanas izmantojums, ko veic ar SSL tuneléSanas (SSL-tunnelling) palidzibu.

36. Jebkuru stitfumu apmainu var izsekot, izmantojot registréSanu (logging).

37. Aizsardzibu nodroina pret informacijas dzéanas uzbrukumiem (tresa puse dz& sttjjumu) un
atbildes vai datu ieklausanas uzbrukumiem (tresa puse atbild vai ieklauj sfitfjumu).

38. Sistéma izmanto uzticamas tresas puses sertifikatu (Trusted Third Party — TTP).

39. Sistéma var attieciba uz katru dalibvalsti apstradat dazadus sertifikatus atkariba no sttjjuma vai

konkrétas darbibas tipa.




L 210/70

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

6.8.2008.

Nr. Apraksts
40. Lietojumprogrammas drosibas pasakumi ir pietiekami, lai varétu izmantot neakreditétus tiklus.
41. Sistéma spéj izmantot novatoriskus drosibas risindgjumus, pieméram, XML ugunssienu.

Pielagosanas spéja

Nr. Apraksts

42. Sistéma var apstradat jaunus sttjjumus, un to var papildinat ar jaunam funkcijam. Pielagojumu
izmaksas ir minimalas, jo lietojumprogrammas komponentus izstrada centralizéti.

43, Dalibvalstim ir iespéja divpus€ja izmantojuma vajadzibam definét jaunu satjjumu tipus. Visam
dalibvalstim nav izvirzitas prasibas stradat ar visiem sitfjumu tipiem.

Atbalsts un uztur&sana

Nr. Apraksts

44. Sistéma ir integrétas parraudzibas funkcijas, ko attieciba uz dazadu dalibvalstu tikliem un serveriem
veic centralais sistémas kontrolpunkts un/vai operatori.

45. Sistema dod iesp&ju centralajam sistémas kontrolpunktam veikt talvadibu.

46. Sistémas funkcijas Jauj veikt problemu analizi.

47. Sistémai var pievienoties arf jaunas dalibvalstis.

48. Lietojumprogrammu var viegli instalét darbinieki, kuriem ir minimalas IT zinaSanas un pieredze.
Instalacijas procedara ir maksimali automatizéta.

49. Sistéma paredzétas pastavigas testéSanas un kontroles funkcijas.

50. Ta ka sistéma ir veidota atbilstigi tirgli pieejamiem standartiem, turklat lietojumprogramma ir
izstradata ta, lai centrala sistémas kontrolpunkta palidziba bitu péc iespéjas mazak vajadziga, tad
sistémas apkopes un uzturéanas gada izmaksas ir saglabatas iespéami zema limeni.

Izstrades prasibas

Nr. Apraksts

51. Sisteéma ir izstradata un dokumentéta, lai to varétu ekspluatét daudzu gadu garuma.

52. Sistéma ir izstradata, lai tas darbiba batu neatkariga no tikla pakalpojumu sniedzgja.

53. Sistéma ir saderiga ar pasreiz&jo dalibvalstis lietoto aparatfiru un programmatiiru un mijiedarbojas ar
§im registracijas sisttmam, izmantojot atvérto standartu tikla pakalpojumu tehnologijas (XML, XSD,
SOAP, WSDL, HTTP(s), Web services, WSS, X.509 u. c.).

Piemérojamie standarti

Nr. Apraksts
54, Sistéma ir saskana ar datu aizsardzibas standartiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr. 45/2001 (21., 22.
un 23. pantd) un Direktiva 95/46/EK.
55. Sistéma ir saderiga ar IDA standartiem.
56. Sistéma darbojas ar UTF8.
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4. NODALA. Izveért&ums

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

Izvertejuma procediira saskand ar 20. pantu (Lemuma gatavoSana saskand ar Lemuma 2008/615/TI 25.
panta 2. punktu)

Anketa

Attieciga Padomes darba grupa izstrada anketu par katru no Lémuma 2008/615/TI 2. nodala izklastitajiem
automatizétiem datu apmainas panémieniem.

Tiklidz dalibvalsts uzskata, ka ta izpilda prieksnosacijumus, lai veiktu attiecigas kategorijas datu apmainu, ta
izpilda attiecigo anketu.

Izmeginajumi

Lai izveértétu anketas rezultatus, dalibvalsts, kas vélas sakt datu apmainu, veic izméginajumus kopa ar vienu vai
vairakam citam dalibvalstim, kuras saskana ar Padomes lemumu jau piedalas datu apmaina. lzméginajumus veic
vai nu Isi pirms, vai Isi péc izvertgjuma inspekcijas.

[zméginajumu apstaklus un mehanismus noteiks attieciga Padomes darba grupa, un tos veiks saskana ar ieprieks
panaktu konkrétu vienosanos ar attiecigo dalibvalsti. Par izméginajumu praktiskiem aspektiem lémumu pienems
dalibvalstis, kas tajas piedalas.

Izvertejuma inspekcija

Lai izvértétu anketas rezultatus, dalibvalstis, kas vélas sakt piedalities datu apmaina, rikos izvértéjuma inspekcijas.

So inspekciju apstaklus un mehanismus noteiks attieciga Padomes darba grupa, un tas rikos saskana ar konkréto
vieno3anos, kas pirms tam panakta starp attiecigo dalibvalsti un izvértéjuma grupu. Attieciga dalibvalsts dos
iesp&ju izveértgjuma grupai parbaudit automatizéto datu apmainu datu kategorija vai kategorijas, kuras paredzéts
izvertét, jo ipasi saskana ar izvértgjuma grupas pieprasijumiem organizéjot inspekcijas norises programmu.

Viena ménesa laika izvértGjuma grupa izstrada izvértéjuma inspekcijas zinojumu, ko ta nosita attiecigai
dalibvalstij, lai ta to komentétu. Vajadzibas gadijuma izvértéjuma grupa parskatis 3o zinojumu, pamatojoties uz
dalibvalsts sniegtajiem komentariem.

Izvértgjuma grupa ir ne vairak ka tis eksperti, ko izraudzijusas dalibvalstis, kas piedalas automatizéta datu
apmaina ar tam datu kategorijam, ko paredzéts izvértét, turklat siem ekspertiem ir darba pieredze ar attiecigo datu
kategoriju, viniem ir atbilstiga valsts izsniegta drosibas pielaide darbam ar $iem jautajumiem, un vini paudusi
vélmi piedalities vismaz viena izvértéjuma inspekcija cita dalibvalsti. Komisiju aicinas piedalities izvértéjuma
grupa noverotdja statusa.

Izvérté&juma grupas dalibnieki ievéros slepenibas statusu informacijai, kas viniem bas kluvusi zinama, pildot darba
uzdevumus.
Zinojums Padomei

Padomei iesniegs vispargju izvértéjuma zinojumu, kura apkopoti anketu, izvértgjuma inspekciju un izméginajumu
rezultati, lai ta pienemtu lémumu saskana ar Lémuma 2008/615/TI 25. panta 2. punktu.

Saskana ar 21. pantu veikta izverteSanas procediira
Statistika un zinojumi

Katra dalibvalsts apkopo statistiku par automatizétas datu apmainas rezultatiem. Lai nodro$inatu iespéju statistiku
salidzinat, attieciga Padomes darba grupa izstradas statistikas modeli.

Statistikas datus reizi gada parsitis Komisijai un Generalsekretariatam, kas sagatavos apkopotu parskatu par
ieprieksgjo gadu.

Turklat dalibvalstim liigs regulari, ne biezak ka reizi gada iesniegt papildu informaciju par automatizétas datu
apmainas administrativu, tehnisku un finansialu istenosanu, lai informaciju analizétu un izmantotu procesa
uzlabosanai. Pamatojoties uz tadu informaciju, izstradas zinojumu, ko iesniegt Padomei.
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2.2 Parskatisana

Padome izskata Seit aprakstitos izvértéSanas mehanismus pienaciga laika un vajadzibas gadijuma tos parskata.

3. Ekspertu sanaksmes

Attiecigaja Padomes darba grupa eksperti regulari rikos sanaksmes, lai organizétu un Istenotu minétas
izvértésanas procediras, ka ari lai dalitos pieredzé un parrunatu iesp&amus uzlabojumus. Vajadzibas gadijuma So
ekspertu parrunu rezultatus integrés 2.1. punkta minétaja zinojuma.
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PADOMES LEMUMS 2008/617|TI

(2008. gada 23. jiinijs)

par sadarbibas uzlabosanu starp Eiropas Savienibas dalibvalstu ipasajam intervences vienibam krizes
situacijas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
30. pantu, 32. pantu un 34. panta 2. punkta c) apakspunktu,

nemot véra Austrijas Republikas ierosmi (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

ta ka:

(1)

>
>

Liguma par Eiropas Savienibu 29. panta noteikts, ka
Savienibas mérkis ir nodrosinat pilsopiem augstu aizsar-
dzibas limeni teritorija, kur valda briviba, drosiba un
tiesiskums, organizgjot dalibvalstu kopigu ricibu policijas
un tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas.

Eiropas Savienibas dalibvalstu valstu un valdibu vaditaji
2004. gada 25. marta Deklaracija par solidaritati terorisma
apkarogana ir deklargjusi stingru appemsanos, ka dalibval-
stim ir jaapkopo visi to riciba esoSie instrumenti, lai
teroristu uzbrukumu gadijuma sniegtu palidzibu dalibvalstij
vai valstij, kas pievienojas, tas teritorija péc tas politisko
iestazu liguma.

Péc 2001. gada 11. septembra uzbrukumiem dalibvalstu
visu tiesibaizsardzibas iestazu ipa$ds intervences vienibas
jau ir sakuSas sadarbibu Policijas vaditaju darba grupas
vadiba. Kops 2001. gada to tikls Atlas ir organizgjis dazadus
seminarus, pétjumus, materialu apmainas un kopigas
macibas.

Nevienas dalibvalsts riciba nav visi lidzekli, resursi un
zinasanas, lai efektivi risinatu jebkada veida ipasas vai plasa
méroga krizes situacijas, kuram ir vajadziga IpaSa inter-
vence. Tade] ir arkartigi svarigi, lai katra dalibvalsts varétu
ligt palidzibu citai dalibvalstij.

Padomes Lémuma 2008/615/TI (2008. gada 23. junijs) par
parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi apkarojot
terorismu un parrobezu noziedzibu (}) (“Primes Lemums”),
un jo ipasi ta 18. panta ir noteikti veidi, kados policija
palidz dalibvalstim saistiba ar masu pulce$anos un
lidzigiem lieliem pasakumiem, katastrofam un smagiem

OV C 321, 29.12.2006., 45. Ipp.

2008. gada 31. janvara Atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav
publicéts).
Skatit 3@ Oficiala Vestnesa 1. lpp.

nelaimes gadfjumiem. Sis lémums neattiecas uz masu
pulcéSanos, dabas katastrofim vai smagiem nelaimes
gadjjumiem Primes Lémuma 18. panta nozimé, bet
papildina tos Primes Lémuma noteikumus, kuros paredzéti
policijas palidzibas veidi, izmantojot Ipasas intervences
vienibas citas situacijas, proti, cilvéka izraisitas krizes
situacijas, kas rada nopietnus tieSus fiziskus draudus
personam, Ipasumam, infrastruktiirai vai iestadém, jo Ipasi
kilnieku sagrabsanas, lidmasinu nolaupi$anas un tamlidzi-
gos starpgadijumos.

Sa tiesiskd regulgjuma pieejamiba un apkopojums, kurd
noraditas kompetentas iestades, laus dalibvalstim atri reagét
un ietaupit laiku gadijuma, ja rastos $ada krizes situacija.
Turklat, lai palielinatu dalibvalstu spé&ju novérst sadas krizes
situdcijas un reagét uz tam, jo ipasi terora aktiem, ir bitiski,
lai pasas intervences vienibas tiktos regulari un organizétu
kopigas apmacibas, lai gitu labumu no savstarpéjas
pieredzes,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Temats

Saja lemuma ir noteikti visparéji noteikumi un nosacijumi, lai
Jautu vienas dalibvalsts ipasajam intervences vienibam sniegt
palidzibu un/vai darboties citas dalibvalsts (turpmak “dalibvalsts,
kas iesniedz pieprasijumu”) teritorija gadijumos, kad si dalib-
valsts, kas iesniedz pieprasijumu, tas ir uzaicindjusi un tas ir
piekritusas to darit, lai risinatu krizes situaciju. Par praktisko
informaciju un TistenoSanas pasikumiem, kas papildina So
lémumu, tiesi vienojas dalibvalsts, kas iesniedz pieprasjjumu,
un dalibvalsts, kas sanémusi pieprasijumu.

2. pants

Definicijas

Saja lemuma:

a)

“Ipasa intervences vieniba” ir jebkura dalibvalsts tiesibaiz-
sardzibas iestades vieniba, kas specializgjas krizes situaciju
kontrolesana;
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b)  “krizes situacija” ir jebkura situdcija, kad dalibvalsts
kompetentajam iestadém ir pamatots iemesls uzskatit, ka
pastav noziedzigs nodarfjums, kas rada nopietnu tiesu
fizisku apdraudéjumu personam, ipasumam, infrastruktiirai
vai iestadém $aja dalibvalsti, jo ipasi situacijas, kas minétas
1. panta 1. punkta Padomes Pamatlémuma 2002/475/TI
(2002. gada 13. juinijs) par terorisma apkarosanu (1);

¢) “kompetenta iestade” ir valsts iestade, kas var ligt un sniegt
atlauju IpaSo intervencu vienibu izvietosanai.

3. pants
Palidziba citai dalibvalstij

1. Lai risinatu krizes situaciju, dalibvalsts, vérSoties pie
kompetentajam iestadém, var liigt palidzibu no citas dalibvalsts
ipasas intervences vienibas, izklastot lugtas palidzibas veidu, ka
arT attiecigas darbibas nepieciesamibu. Dalibvalsts kompetenta
iestade, kas sanémusi pieprasfjumu, var pienemt vai noraidit $adu
liigumu vai ierosinat citu palidzibas veidu.

2. Atkariba no vienoSanas starp attiecigajam dalibvalstim
palidziba var bat aprikojuma unfvai zinaSanu snieg$ana
dalibvalstij, kas iesniegusi pieprasjjumu un/vai darbibu veik$ana
§is dalibvalsts teritorija, izmantojot ierocus, ja tas prasits.

3. Gadijuma, kad tiek veiktas darbibas tas dalibvalsts teritorija,
kas iesniegusi pieprasijumu, Ipasas intervences vienibas amat-
personas, kas sniedz palidzibu, ir pilnvarotas rikoties tas
dalibvalsts teritorija, kas iesniegusi pieprasijumu, veicot atbalsta
darbibas, ka arf veikt visus nepieciesamos pasakumus, lai sniegtu
ligto palidzibu, ja vien tas:

a)  rikojas dalibvalsts, kas iesniegusi pieprasijumu, atbildiba un
vadiba, ka arl saskana ar dalibvalsts, kas iesniegusi
pieprasijumu, tiesibu aktiem; un

b) rikojas, neparkapjot savas pilnvaras atbilstigi savas valsts
tiesibu aktiem.

4. pants
Civiltiesiska un kriminala atbildiba

Ja saskana ar $o lémumu dalibvalsts amatpersonas rikojas un/vai
izmanto aprikojumu cita dalibvalsti, pieméro noteikumus par
civiltiesisko un kriminalo atbildibu, kas izklastiti Primes Lemuma
21. panta 4. un 5. punkta un 22. panta.

() OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.

5. pants

Sanaksmes un kopigas apmacibas

lesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka to ipasas intervences vienibas
vajadzibas gadijuma organizé sanaksmes, kopigas apmacibas un
macibas, lai apmainitos ar pieredzi, zinaSanam un visparéju,
praktisku un tehnisku informaciju par palidzibas snieg§anu
krizes situacijas. Sadas sanaksmes, apmacibas un macibas var
finansét Eiropas Savienibas piedavato finansu programmu
iesp&ju robezas, lai sapemtu dotacijas no Eiropas Savienibas
budzZeta. Sajé sakara dalibvalsts, kas ir Savienibas prezidentvalsts,
cenas nodrosinat to, lai notiktu $adas sanaksmes, apmacibas un
macibas.

6. pants

Izmaksas

Dalibvalsts, kas iesniegusi pieprasjumu, sedz dalibvalsts, kas
sanémusi pieprasijumu, IpaSo intervences vienibu darbibas
izmaksas saistiba ar 3. panta pieméroSanu, tostarp transporta
un izmitina§anas izmaksas, iznemot gadijumus, ja attiecigas
dalibvalstis ir vienojusas citadi.

7. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem

1. Neskarot citos tiesibu aktos pienemtas dalibvalstu saistibas,
kas ir saskana ar Liguma VI sadalu, jo ipasi Primes Lémumu:

a)  dalibvalstis joprojam var piemérot divpusgjus vai daudz-
pusé€jus noligumus vai reZimus par parrobezu sadarbibu,
kas ir spéka 2008. gada 23. junija, ja tadu noligumu vai
rezZimu mérki nav pretruna §a lémuma mérkiem;

b) dalibvalstis var noslégt vai nodrosinat, ka stajas speka
divpuséji vai daudzpusgji noligumi vai rezimi par parro-
bezu sadarbibu péc 2008. gada 23. decembra, ja tados
noligumos vai rezimos paredzéts paplasinat vai papildinat
§a lemuma mérkus.

2. 1. punkta minétie noligumi un rezimi nedrikst ietekmét
attiecibas ar dalibvalstim, kuras nav to puses.

3. Dalibvalstis informé Padomi un Komisiju par visiem
1. punkta minétajiem noligumiem un reZimiem.
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8. pants
Nobeiguma noteikumi

Padomes Generalsekretariats sastada un atjaunina sarakstu, kura
ieklautas tas dalibvalstu kompetentas iestades, kas var ligt un
pilnvarot sniegt palidzibu, kas minéta 3. panta.

Padomes Generalsekretariats informé 1. punkta minétas iestades
par jebkuram izdaritajam izmainam saraksta, kas izveidots
saskana ar $o pantu.

10. pants
StaSanas speka

Sis lemums st3jas speka 2008. gada 23. decembri.

Luksemburga, 2008. gada 23. jinija
Padomes varda —
priekSsedetajs

I JARC
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